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El Tabaco, nuestro
primer insurrecto.
Un reportaje de
Lopes Nussa en la
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La alegria de este
campesino es como una
bandera de triunfo en el
Tercer Aniversario de la
Reforma Agraria que
enirego la propiedad de la
fierra a los campesinos.
Foto: Korda.
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(. aclriz que

EL AUTO dejo la carretera que va de
Bayamo a Manzanillo y, tomando por

una estrecha callejuela, se dirigié al lito-
ral de la amplia bahia. Ya junto a la pla-
va alfombrada de sargazo y de algas
multicolores, el joven que conducia frenoé
bruscamente el vehiculo.

—;Qué sucede? —preguntdé la joven
gue iba a su lado.

—Espera, voy a buscarte un caracol...

Ella sonrid. Dijo algo asi como “INo seas
tonto”. En el asiento trasero, sonriendo
alegremente, sus otros amigos y amigas
se dieron cuenta de la broma.

Isabel es Amanda

Se trataba, la broma, de una casi per-
fect:: reproduceion de una de las escenas
de F'l Joven Rebelde —cuarto largometra-
ja filmado por el Instituto Cubano del
Ava o Industria Cinematograficos,
IC AIC—, donde aparecen los jovenes ar-
t'.ias cubanos Blas Mora y Amanda Lo-
pez interpretando los papeles sefialados en
el guion escrito por Cessare Zavattini.

Pedro (Blas Mora), representa en la
1w a un joven campesine lleno de du-
das, de vacilaciones. Es un indisciplinado
al maximo. Su nocion de la guerra es tan
arbitraria e inconsecuente, gue pone en
peligro la vida de sus compafieros de pa-
trulla cuando bajan de las lomas a buscar
sal a una salina custodiada por tropas del
ejéreito de la tirania. Desobedeciendo a
su superior, Pedro se escapa para buscar-
le un caracol a Isabel (Amanda Lodpez)
una muchacha de la Sierra Maestra que
lo vio partir con una mirada que ponia al
descubierto los latidos de su corazodn.

No hay duda que es una escena memo-
rable. Zavattini logrd lo que se propuso:
manifestar los sentimientos de amor de
aquellos que, en medio del estruendo de la

nacio del pueb[ O

guerra de guerrillas, son capaces de co-
meter las mas grandes imprudencias. Y,
sobre todo en Bayamo, de donde es natu-
ral Amanda Lopez, esta es la parte de la
pelicula que a muchos admira.

Es una joven del pueblo

La noche que llegamos a Bayamo cai-
mos, obligadamente, en el simpatico par-
que de orgullosas palmeras. A nuestra
pregunta sobre la direccion de la joven
actriz, todos expresan su interés por de-
cirnosla. A todos cuantos pregufitamos.
“8i, la de «El Joven Rebelde»: yo la co-
nozco'. “Ella viene siempre al parque".
“.La del caracol?”. “Mire, vaya por esa
avenida; se va a encontrar un ‘parquecito,
¥ luego sigue derecho.” “Amanda vive
cerca de mi casa”...

Pero tenemos que volver: Amanda an-
da por Holguin: va de regreso del centro
turistico del INIT en la playva de Guar-
dalabarca. SerA manana.

Que no sea algo formal

L.a Avenida Fernandez de Castro es an-
cha; calenturienta. Por ella van y vienen
pintorescos coches tirados por caballos,
que rememoran la época colonial, Tam-
bién la casa de Amanda. con su techo de
tejas rojas y su puerta de madera herida
por los anos. Un oxido verde, porfiado, se
aferra al tosco aldabdn gue, un ano atras,
sirvio para avisar a la modesta familia la,
presencia de los “buscadores de talento”
del ICAIC. Junto a la ventana de verjas de
hierro, tocada por una cortina, hay un
namero: 165.

La propia protagonista de El Joven Re-
belde sale a recibirnos. Tardamos varios
minutos en fijarnos en su vestuario senci-
llo, modesto. Tiene un rostro demasiado
bello. ;Y qué- ojos!: vivaces, alegres, algo



Esta es Amanda Lopez
Aldana, la Isabel de

“El Joven Rebelde,

La muchacha sencilla del
pueblo de Bayamo, la de
los ojos sonadores y
alertas, la que sonrie
mientras aguarda volver
a la pantalla, o conseguir
una beca para estudiar
arte dramadtico.
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. . . Nunca imaginé que una muchacha
como yo, del pueblo, podria actuar en

una pelicula como “El Joven Rebelde™.

Si no es por el ICAIC, nunca hubiera visto
convertido en realidad el sueiio

de toda mi vida.”
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En “Los Bambiies del Amor” , Simpdtico rincon para enamoro-
dos que visitan “El Cautillo e‘"f;.‘ﬁa"‘ en Bayamo, aparecen {ons
nombres de las parejes. El de Amanda no_esid.
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Al fondo de la casa de Amanda corre el rio Bayamo, Y alli, o

la orilla, una humilde sefiora lava un lio de ropa. Junio e ella.
Amanda recuerda la escena de la pelicula.
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exOticos por su forma oblicua. Tienen un
misterio que, mirandolos fijos, enseguida
se descifra: son ojos que parecen sonar,
pero que siempre estan alertas.

Nos invita a sentar. Cuando ella va a
hacerlo, sus menudos pies parecen flotar
al caminar sobre los mosaicos de alegres
figuritas. Podria pensarse que temen
agrietar ain mas a algunos de los mosai-
cos cuarteados, Pero no hay nada de eso.
Es que nacidé artista. El visitante siente
un sobresalto con su presencia. Piensa
uno que algo falta en la sala. Y si no es
que vuelve a la realidad, estd a punto de
preguntar por los spots, las camaras, el
director y la afelpada silla, en fin, por los

fotografos encargados de tomar los stills.
De verdad: es una actriz que parece estar
presta a cumplir la orden del director de
iCamara! jAccién! jCorten!...

—Ustedes diran —dice, y mira para la
orgullosa madre, la sefiora Silvia Aldana
de Lopez.

Hay naturalidad en el tono de la voz.
No es facil improvisar una entrevista. Hu-
biera sido un absurdo llevar escrito un
cuestionario.

—Simplemente: conversaremos. Que
sea una entrevista informal.
—Me gusta.

Por las calles de la Ciudad

Al fondo de la casa de la familia Lopez-
Aldana corre el rio Bayamo. Muestra los

efectos de la sequia. Las aguas corref

lentas,—eoR la fristera de las cosas mus-
ostante, hay un gran bullicio.

Y alli, a l¢ orilla, una humilde sefiora lava
un .be ¢ ropi. La escena le es familiar
Flla la representd en el largo-

sepestiabla Amanda— era una
vig flestruida por*la
aviacidn ja. % aa la humilde choza
gonde vivia con-su famibia. Desde el prin-
cipio me gusto el papel”Mas que-el natu-
réideseo de trabajar en una pelicula, me
senti ccntenta y honrada’ de poder tomar
parte en.Ja escenificacion de uno de los
tagtos cuadros de miseria que existian en
el ecmpo cutbano. Puse todo mi empeno.
Fue una sctuacion breve, de unos minu-
tos” Los suficientes para caracterizar a
Isabel como #isia tragedia me hubiera to-
cado a mi misma.

Abandonamos el rio. Luego, frente al
parque, mientras toma un’ helado, surge
la pregunta inevitable.

—La verdad es que yo fui la primera
sorprendida —dice.

—; Como fue? ;Quiere contarlo?

-—-Bueno, en realidad le voy a decir algo
gée ni ‘mi padre sabe. Los compaieros
“del ICAIG@ Ie hieieron crer a él que todo
habia sido.casual. Le dijeron a mi padre
que me habian visto en el parque y, vien-
do que vo tenia todas las caracteristicas
para representar a Isabel, me siguieron
para proponerme el papel de la joven cam-
pesina. Sélo parte de eso es cierto.

—; Cudl es la verdad completa?

Piensa dos veces para hacer la confe-
sion.

—F] compaiiero Miguel Lopez, del De-
8
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Un paseo en coche

en compaiia de su
hermana Keta por las
legendarias calles de
la Ciudad
Monumento.

partamento de Cultura de Bayamo, fue
quien en realidad tuvo que ver con que
‘vo fuera la escogida. Los companeros del
ICAIC llevaban varios dias en. Bayamo
buscando a una muchacha para el papel
de Isabel. Yo no sé como Miguel se las
arreglo para saber cual era el tipo desea-
do en el guién. Lo cierio es que él habld
por mi y dijo que aauel papel habia sido
escrito para mi. Lo demas usted lo sabe.
Es cierto. Julio Garcia Espinosa, el di-
rector de El Joven Rebelde, no tuvo que
vacilar al hacer la designacion. Sélo bas-
taba el permiso de los padres. Y tanto
ellos como las hermanas de Amanda, mos-
traron satisfaccidon por la grata noticia.

Sus experiencias en el Arte

Por la noche vamos al cine. Nos acom-
pafa su hermana Keta y una amiga de la
Infancia. Se llama Julita Trista.

—;Te gusta el cine?

—Imaginese. Desde nifia. Me gusta mu-
cho el teatro.

Cuando vamos para el Teatro Elpidio
Estrada, todas las miradas se dirigen ha-
cia Amanda. No faltan los piropos. Algu-
nos jovenes levantan el indice. La sefalan.
Ella sonrie. No hay orgullo en sus gestos.
Es una muchacha del pueblo, sencilla, sin
pretensiones.

El taquillero la saluda amablemente.
también la portera. Unos nifios, vendedo-
res de mani, dicen: “Esa es Isabel”, y tra-
tan de venderle un cucurucho. Hay uno
que aclara: “Isabel en la pelicula, pero se
llama Amanda".

—. Tenias experiencias anteriores?

—Bueno, varias veces actué en peque-
nas obras de teatro. A veces cantaba, o
recitaba. Ctras bailaba. Me gusta mucho
el baile.

—;.Te pusiste nerviosa?

—Una se acostumbra. Al principio si.

—Digo en la pelicula. En El Joven Re-
belde.

—iAh! Muchisimo. Nunca imaginé que
una muchacha como yo, del pueblo, podia
actuar en una pelicula como esa. Se lo
debo a la Revolucidn. Si no es por el
ICAIC, nunca hubiera visto convertido en
realidad el suefio de toda mi vida.

—De tu corta vida, ;no?

—351. Tengo 18 afios. Ya sabe mi edad.

Las dos Amandas

Inevitablemente la entrevista cobra una
tonica formal. Ahora las preguntas sur-
gen mientras paseamos en coche por la
vieja ciudad bayamesa. El cochero se sien-
te orgulloso de la pasajera que lleva.

—Y el nombre ;es un seuddnimo?

—No. Me llamo Adela Amanda. Pero,
por favor, no me llame Adela. No me gus-
ta ese nombre,.

—Amanda es su nombre de artista. Es
bonito.

—Papa fue el que me lo puso. Le voy
a decir: dos dias antes de yo nacer, mi
papa, que lleva 43 anos trabajando en los
ferrocarriles, iba en un viaje de Antilla
a Santiago de Cuba. El cuenta —y mama
no se pone brava— que en ese tren iba

una joven muy linda, con espejuelos ne-
gros y un pafuelo por la cabeza. Dice papa
que le llamé la atencion. Entonces, se
acerco a ella y le pidié por favor que se
quitara los espejuelos para verle los ojos.
La joven aceptd y él vio que se trataba
de la actriz Amanda Ledesma. Le contd
a mama lo que habia sucedido, y ella con-
sintld en que me pusieran por nombre
Amanda.

“Ser artista no es facil”

El sefior Jests Lopez Comas refiere mas
tarde aquel encuentro con la famosa ac-
triz argentina. Dofla Silvia nos mira con
ojos comprensivos. Cuando mas joven,
quizias mostrdé celo. Keta, la hermana de
Amanda, hace insinuaciones que el padre
responde con habilidad.

—Es verdad —dice él—, Amanda Le-
desma es una artista muy linda.

—Hay muchos jovenes que dicen lo mis-
mo de Amanda.

—Es légico. Es muy bonita.

—Me referia a su hija,

El padre se da cuenta del juego de pa-
labras. Guarda silencio. ¥ se le alegran
los ojos.

—iDejard que ella sea artista, artista
profesional ?

—Parece que ese es su destino. Ni la
madre ni yo nos oponemos. Nunca nos
hemos opuesto a que nuestras hijas ha-
gan lo que crean que sienten...

—;.Qué dice a eso, Amanda?

—Ser artista no es facil. Hay que con-
tar con muchos factores.

—;No tiene planes?

—Tengo grandes planes. Los compaiie-
ros del ICAIC me prometieron una beca
para la futura Escuela de Arte Dramati-
co. Estoy esperando. Ya hace un afio que
me la ofrecieron.

Salas, nuestro fotdgrafo, da su opinién.
El entiende que lo mejor seria ir a estu-
diar a Checoslovaquia, a la URSS, Alema-
nia o cualquier otro pais amigo.

—Eso seria ideal. ;Creen ustedes que es
posible?

Cuatro dias de charla

Cuatro dias conversando con Amanda
dan para muchas entrevistas. Perop siem-
pre habra que empezar por decir que es
una jovencita sensible, que nacid para. ser
artista. Su actuacion en El Joven Rebelde
i0 demuestra, Es uno de los tantos valo-
res que la Revolucion ha descubierto y les
ha dado la oportunidad de desarrollarse,

Alli, junto a la vieja casona de la Ave-
nida Fernandez Castro, en Bayamo, espe-
ra ella que se le llame para actuar nueva-
mente .0 para estudiar la carrera de actriz.

+Es tal su sencillez, que cierra la entrevista

rogandole a Salas una fotografia para
unirla al veoluminoso album de fotos ¥
recortes de periédicos y revistas que guar-
da como recuerdo de lo que la critica
cinematografica escribio de ella por su
notable interpretacién de la joven campe-
sina que puso en peligro a una patrulla de
soldados rebeldes, cuando uno de ellos le

bused un caracol bajo una lluvia de me-
tralla.



Para el director
Julio Garecia Espinosa
no fue dificil escoger

a Amanda. La linda
bayamesa, ademas de
su bello rostro.
representaria
notablemente el papel
de-la joven
cam pesina.
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" En ocasi6n &é clausurarse la Plenaria

Nacional de la Asociacion de Agricultores
Pequenos (ANAP), que estuvo sesionan-

~do los dias 17 y 1B del pasado mes de

‘mayo en el teatro “Chaplin” de esta ca-
; pital, el Primer Ministro del Gobierno -
Revolucionario, comandante Fidel Castro,

pronuncié un importante discurso del que
publicamos los siguientes parrafos:

' -—L.a Ley de '.'Réfnrm& Agraria sell6 el

pacto de la alianza reaccionaria con el
imperialismo, es decir, de los latifundistas

y los imperialistas. Era también la Ley
que sellaba el pacto o la alianza de los

- obreros y los eampesinos (aplausos). La
- alianza obrero-campesina, gue se consoli-
. daba con la Ley de Reforma Agraria, ori-

ginaba la alianza de los enemiigos de los

‘obreros y de los campesinos cubanos, es

de¢ir, de los latifundistas y de-los monopo-
lios norteamericanos., .

. —La Revolucion tiene que dedicarle
- la agricultura el maximo interés v el maxi-

mo esfuerzos v la Revolucion le esta dedi-
cando ese esfuerzo en estos momentos a
la agricultura. La Revolucién necesita de

P

la maxima colaboracién de los campesinos,
Nuestros obreros necesitan el esfuerzo de
los campesinos. El campesino es el aliado
del obrero. : s
—; Qué quiere decir ese letrero, esa fra-
se de “Viva la Alianza Obrero-Campesi-
na"? Significa que los campesinos v los
obreros son hermanos, son aliados; que
los campesinos necesitan de los obreros y
los obreros necesitan de los campesinos.
Esa alianza obrero-campesina significé pa-

- ra los campesinos la liberacién de las ren-

tas, significé para los campesinos la pro-
piedad de la tierra, la tranquilidad, la
educacion de sus hijos, la alfabetizacion,
hospitales, médicos, maestros, {:a_minﬂs; ha
significado incontables heneficios. ;

—iLo gue nos costd cien afios conguis-
tar, cien anos lo estaremos defendiendo si

fuera necesario; cien afios luchando v mu-

riendo si fuera necesario; cien afos mas
haciendo sacrificios para que wya nunca
méas nos puedan arrebatar la soberania
que hemos conquistado, la libertad v la
independencia que hemos logrado, el de-
recho a llevar por el mundo la frente en
alto ¥y que el mundo nos respete!




El periodista polace Miroslaw Azembski escribio
un interesante y extenso lrabajo scbre la wvieja
Cracovia v su nueva “hija industrial” Newa
Huta. Esta es una sintesis de la notable crénica,
preparada en nuesira redaccion




Contrapunto entre
las construcciones
metilicas de la
tactoria de Nowa
Huta - las torres
de la antigua
iglesia, Mariacka,
# en la histérica
Cracovia.
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en Nowa Huta. En
—esta nave, grandes
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Cracovia, Ia del
esplendorose pasads,
se¢ deluve en Ia
frontera de nuestra
gepoca. Su calendario
noe marce los noevos
fiempos. Pere sglo

a ocho kilommetros

de ella tha a nacer
el "bhenjamin’ que
Ia infandiria nueva
savia. En la foto, el
tastille de Wawel
dominands la vieja

ciudad polaca,

La anciana Cracovia
Imece mil anos de
estilos v de
ambiontes,

Las severas
CONSITag -"i".-!':-:"_i
medievales,

¢l remanico.
Despues ei golico,
el renacimiento

el barroco

En ia fofo, uno
de los hermoseos
aspectos de la
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ven e impetuoso que infunde nueva savia
a una madre de espléndido pasado.

Seria dificil encontrar un polaco —o
una polaca— que no tenga un tierno cari-
no respetuoso por la antigua ciudad de
Cracovia, que fue hace tiempo, capital de
la nacion. En los muros de piedra de Cra-
covia late la historia del pais, sus leyen-
das, su mitologia, su viejo sabor. S= fundé
hace uncs mil afios y a lo largo de loz
siglos fueron surgiendo sus palacios, su$
edificios, sus castillos, sus plazas y calles
Inundadas de sugestivo misterio. La an-
clana Cracovia luce un milenio de estilos
y de ambientes: las severas construeccio-
nes medievales, el roménico. Mas tarde el
gotico, el renacim’ento, &l barroco.

Tudavial domina su paisaje el castillo de
Wawel. Dice la leyenda que lo construyd
un prineige eslavo llamado IKrak, que ven-
Cl0 a un espantoso dragdn que aterroriza-
ba a los ciudadanos. Cracovia tiene mas
de un centenar de iglesias, con edades que
fluctian a lo largo de siete siglos. Su uni-
versidad es la mds antigua de Polonia: se
fundd hace 600 afos. Las obras de arte
se acumulan en musecs, galerias y san-
tuarios.

Pero Cracovia, la del esplendoroso pa-
sado, se detuvo en la revolucionaria fron-
tera de nuestra época. Poco a poco fue
quedando al margen de la vida econdmiea
del pais; se atrasé en la creacién de cen-
tros industriales, motor vy estimulo vital
en otras ciudades hermanas. En sus calles
cargadas de historia, comenzaron a verse
los grupos de obreros en paro ferzoso. En
las aldeas superpobladas de sus alrededo-
res, los campesinos vieron asomar la som-
bra_de la miseria. Hubo emigracién. Se
marchaban a otros paises de Europa, o a
Ameérica, los hijos de la ciudad que no sa-
bia —o no queria— seguir la marcha de
la Historia. el ritmo de nuestro tiempo.
Se llegd a decir:

—~Cracovia detuvo el calendario. En ella
sOlo pueden vivir los investigadores his-
toricos, los artistas que quieran copiar sus
bellezas, o los jubilados.

Nace un Gigante

Polonia socialista seguia su marcha ha-
cia adelante, de cambio incesante. Habia
que hallar perspectivas de desarrollo, un
nuevo impulso para la adormecida Craco-
via v su region. Al surgir la idea de crear
un pydercso centro industrial, se eligi6 la
proximidad de la ciudad histérica. A ocho
kildmetros de ella comenzo a nacer Nowa
Huta, el gigante polacn del acero. Hubo
que remover la tierra, secar pantanos, le-
vantar terrénos pedregosos. Un solo dato
de la tremsnda obra dari-idea.del esfuer-
“Z0 humano que produjo el combinado side-
ruargic. de Nowa Huta: se¢ removieron
guince mil_mnes de metros obicos de tie-
ria, Para cargar esa tierra serian preci-
508 sjete millones ¥y medio de camiones,

que colocados uno a continuacién de otro

cubririan una rueta que daria casi una
vileita entera al glebo terragueo. La vieja
Cracovia miraba con estupor la moderna
hazana. Terabajadores, técnicos. Gentes
gue hablaban de “moral socialista’: cam-
pesinos que querian iniciarse como “novi-
cios” industriales arganizaciones juveni-
les que tomabai ¢ creacion del coloso de
acero como una “tarea de honor",

Y Nowa Huta, la industria, no nacia
sola. Junto a ella se creaba una ciudad fa-
bril que pronto estaria poblada por milla-
res de trabajadores y sus familias.

La Anciana Rejuvenece

Lo curioso fue que la anciana Cracovia,
la ciudad de los museos v los monumen-
tos, empezd a revivir y rejuvenecerse con
la arrolladora presencia de la recién naci-
da Nowa Huta. El experimento tuvo pro-
yecciones mayores de las que se cspera-
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ban. El nuevo centro industrial no sélo
producia acero y riqueza. Diariamente la
ciudad de los trabajadores produce ade-
mas cien mil litros de leche transformada,
varias toneladas de suculentos embutidos,
carne, incontables panes y panecillos.
Ellos se autoabastecen y les sobra. Los
excedentes van a la vieja ciudad. Es la
Joven Nowa Huta nutriendo a la vieja
Cracovia.

Hay mas; muchos mds sintomas v me-
nes prosaicos. La ciudad de Nowa Huta
fue construida por un equipo de arquiiec-
tcs jovenes que dieron rienda suelta a su
Iniciativa ereadora, inspirande un nusvo
sentido arquitectonico a la “madre Cra-
covia”. Vemos ahora espléndidos edificios
concebidos en blegue, enlucidos de vivos
colores, terrazas y balcones proyectados
con originalidad. Tiendas, cines, clubes y
otros locales de este tipo, combinan en
Nowa Huta la utilidad —el sentide fun-
cional— con la comodidad y la estética.

Ademas de ser una creciente fuente de
acero (este combinado sidertrgico produ-
ce una cantidad de acero que ya iguald la
tercera parte del lingote fundido por toda
la industria polaca), Nowa Huta avecindd
en sus flamantes casas a grupos de jove-
nes con talento e iniciativa que realizan
amglia labor cultural. Cuentan con asig-
naciones bastante generosas, pero ademas
saben aprovecharlas. Fundaron varias sa-
las de exposiciones, un activo y bien nu-
trido Club del Libro, un Club de la Pren-
sa ¥y otros muchos cantros.

Nowa Huta.y su Impetu

Ahora resulta que el atractivo de Nowa
Huta conquistd Cracovia y a los cracovia-
nos. Es frecuente ver cortejos de gente de
la ciudad tradicional que van a la ciudad
nueva en busca de recreo. Al teatro por
ejemplo. Un excelente conjunto escénico

de Nowa Huta estrend varias plezas que
gustaron en el pais entero por la frescura
de la interpretacion y el realce que supie-
ron darle a su contenido. La compaiia
teatral del centro industrial tuvo tanto
éxito que conocid los honores de la expor-
tacion v ha hecho rapidas jiras por paises
vecinos, entre aplausos del pablico y elo-
gios criticos.

También las exposiciones. La ciudad-
adolescente desarrolla ineesante actividad
con exhibiciones de pintura, escultura y
artes graficas contemporaneas.

Es curioso ver en las calles de Nowa
Huta a los campesinos convertidos en
obreros industriales. Hombres que dejaron
el arado por los complejos mecanismos
del tren de laminacién, o la enorme graa-
puente o la tensa tarea de los altos hor-
nos. Campesinos que elevaron su deficien-
te standard de vida y ahora aprendieron
a vivir en una ciudad, a frecuentar el
teatro, a escuchar conferencias, a contem-
plar y discutir la pintura.

Otro fruto dio Nowa Huta: muchos de
sus hombres, que se capacitaron y adqui-
rieron experiencia en el periodo de la cons-
truccion del potente combinado siderargi-
co ¥ su unidad urbana, son ahora expertos
en esta clase de hazafias, Se demanda su
colaboracion v sus consejos como organi-
zadores, para otras audaces empresas que
proyecta Polonia socialista: una cuenca
minera de azufre, otra de cobre, decenas
de creaciones industriales hermanadas es-
trechamente con la edificacion de colonias
ciudadanas fabriles.

En realidad, la vieja e histérica Craco-
via no pudo nunca abrir ante su juventud
un armplio horizonte para la actividad
creadora. Tuvo que nacer Nowa Huta. Te-
nia gue nacer alli, préxima a su madre
antigua, como un simbolo vivo y pujante
de la Polonia de hoy que sigue sin tregua
edificando su nueva vida.
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Un eguipe de arguitectos
jovenes dio suelia a su
iniciativa creadora en
el ceniro urbane que
nacié en torno a la
indusiria sidermirgica

de Nowa Huta, la mayor
de Polonia, una de las
mas modernas de Europa.
Ellos estain comenzando
a infundir un nueveo
estilo arquitecténico

a la "madre Cracovia”.
En la foto: casa de
apartamentos en

Nowa Huta.

Angulo de uno de los
barrios residenciales de
Nowa Huta, gque se acerca
a Cracovia a traveés de
una gran carretera.

Es frecuente wver
cortejos de gente de la
ciudad hisiorica, que
van a la cindad moeva
en busca de recreo.

Alli hay teairo moderno,
exposiciones, clubs,
conferencias.
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El togque de silencio pone una nota de in-
tensa emocion al ser sepultadas las victimas
del imperialismo.
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El sepelio de los marinos asesinados

“Cuba hoy
representa a

America”

Raul Castro

Salen de la capilla
ardiente los férefros
que guardan los
resfos de los marinos
para partir rumbo

al Cementerio.
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“iDescansen en paz,
o compaifieritos, gque sus
companeros de las Fuerzas
Armadas custediaran
vuesiro descanso vy
protegeran a wvaestro
pueblo!”, expreso el wvice- |,
3 primer ministro
comandante Raul Castro en
sus palabras finales de
despedida del duelo de los
jovenes asesinados por
una nave pirata,

5 E i ‘.'-n-*-.--:-'l...-,...l--..
Freg, g '... L
'l ¥ e R Y

iw.a 5 4
1 _,: ‘

"-l-ﬂ r

'—\.-F.J
:..
.

: 1. -

.-‘h\.

S SRR A RN R Am*-*:-' T’f N PE, T .-_-g:-fjﬁh,
Eficabezanda cortejo tarnrs s Io,
'..:..1':5, 58 008V :.~1 capitio Diaz Axtataia,
ainEstire e Hacieid ol detier ‘CTarles Raleo
"'.--*rx*._r._"-.l.-::, presidente del: BNRA -::msa:u’":.‘ :
Homign, -V ald s ﬂ’if*:* o Ank Blferians. SR
| cebrnan g BRI A -,.U,', "_1‘*? i”"_‘“ ‘f:.ﬂn.‘_-."' :
Anistie Ao &Rl At R qa}"“ '-h"a'w{sﬁz;,__q.-!_;‘_rs.m_
1co HOY; el presidente ce la Hepubli
loctor Osvalde LDorbices, ¥ el
comandante Raal Castro, viceprimer minisiro

ﬁmf Uoebiemno Revolucilonario
N po L




o L =

L

; ﬂwnﬁmwuﬂmmlm_ v

T i e e 52 E e S LSl

E e, * BB o gt e e e

: ; i oS
T Ml XTS5,

lfr!_

whaos

— ot i = [N FOLACIEY  EN PUINE F—

He?é@

Fuelea Geneml Anuncié la AEU Anﬂcfm

ISNEFOHLMALULION EN PAGENL 8 -

r.l---. 1'1 ll.l'.h

Pomi s A BB TEAGE YN, == | Ahrmiba, geierdat, El seporiers prpifics Boberie ""I!llu, Berslo por una hals en ol inlanen
(L TR TR T T PN S Vo denppen e wew peparbliloa por la herris plibdies.  (Almls, gusendat.

= L S L LSl

AT, dereehg, iyl a,

Um vehivule d& s guardie Jiebicisl, da lvh.J-lI- dlspararcn & los gsporiopos [ra

Poed Iiobwsts Meal Wosin Al Terecfs (Abaje, derechal, La reguine da la bs scombda p loe ealls, sops |, wowgus f=sieris, fon o sbmdalsrs earguda da gassy "5

arleligenss, ==  Fel- JAENSL LTAHRF s=f Marks A Terisbi

Guerrillas urbanas combaten contra la tirania. Rebeldia y represién en la Ciudad de Guatemala.

Guatemala:

Guerrillas
tras
las.
esquinas

FPor GONZIALEZ BERMEJO

FoTos: PRENSA LATINA

EN el silencio del amanecer Angel Sam-

boni, el sereno de la “Esso Standard
Qil” recorria despaciosamente las instala-
ciones petroleras que la compafia tiene en
los llanos de Eureka, 15 kilometros al sur
de Ciudad Guatemala. Todo era calma en
la “Zona 12", en los altos edificios de apar-
tamentos no muy lejanos, en las lineas
férreas que corren hacia el sur llevando
petrdleo para la Frutera.

Aquello sucedidé en un instante: el table-
teo de las ametralladoras fue seguido por
una tremenda explosion y una columna de
humo y fuego se elevd sobre los tanques
v las tuberias. Las llamas se expandieron
de modo fulminante y explotdé otro tan-
que ¥y otro.

Mientras 400 mil galones de combusti-
ble ardian v escupian a lo alto enormes
bocanadas de fuego, 800 bomberos com-
batian infructuosamente el incendio y sol-
dados y policias evacuaban apresurada-
mente a cuatro mil habitantes de la zona.

Las guerrillas urbanas habian actuado:
mision exitosa.

Misién, por otra parte similar, en preci-
sidn. y propodsitos a la que habia cumplido
el 7 de febrero en Morales ¥ Bananera
{un pueblo con dos nombres) el “Movi-
miento guerrillero Alejandro De Leodn-13
de Noviembre,

Entonces fue otra empresa imperialista
el objetivo: la “United Fruit Co.”, y en la
accién, los combatientes recuperaron 30
mil dblares de las cajas de la Frutera, pa-
ra financiar la lucha que iniciaban.

Uno de los participantes del alzamiento
militar del 13 de noviembre de 1960 con-

tra Ydigoras, Yong Sosa, ex alumno ejem-
plar de la escuela anti-guerrillera yanqui
de Panama, comandaba las fuerzas rebel-
des que, sierras arriba, empezaron a ha-
blar otra vez'de Reforma Agraria, a los
preteridos campesinos.

“;Pueblo de Guatemala ... a ponerse de
pie! S6lo es necesario salir 15 kildmetros
de la ciudad para ver que los perros de las
Zonas residenciales viven mejor que nues-
tros campesinos. Esto no debe ser asi.
Nuestro pueblo tiene derecho a una vida
mas digna, segura y feliz. Por eso lucha
el Movimiento 13 de noviembre. . .”

Eran los guerrilleros que desde Radio
Internacional, ocupada en acecién coman-
do en pleno medio dia del 26 de febrero,
proclamaban:

“Somos jovenes que no por el hecho de
ser militares hemos estado de espaldas a
nuestro pueblo, insensibles al hambre y
la ‘miseria de nuestros campesinos y tra-
bajadores, a la angustia de nuestros em-
pleados, de nuestros maestros; no somos
insensibles a la estrechez econdmica que
soportamos, ni tampoco al estado raquiti-
co de nuestras industrias y comercios con
ansia de nuevos mercados.”

Miguel Ydigoras Fuentes, quien incom-
prensiblemente atin no ostenta el titulo de
Doctor Honoris Causa de la Universidad
de Columbia que honraba a Castillo Ar-
mas, ya habia suspendido las “garantias
constitucionales”, el 24 de enero.

El pretexto: el ajusticiamiento de “Siete
Litros”, el ensangrentado jefe de su Poli-
cia Nacional; la razon: refrenar la repulsa
popular a su contemporanea obsecuencia
en la Conferencia de Punta del Este v,
mas hondamente, asegurar, terror me-
diante, la hegemonia que para el latifun-
dio v el imperialismo, habia abierto la in-
tervencion norteamericana de 1954,

Una intervencion que resucitdé a Ubico,
detuvo un programa de reforma agraria
que no habia pasado de afectar las tierras
improductivas, derogd la ley de proteccion
a los modestos inquilinos, abolié el Cadigo
del Trabajo y atacd a la ensenanza laica.

Convirtio, en fin, a Guatemala en un
paraiso para el colonialismo y el feudalismo
bananizado para que el 2.2 por ciento de
los terratenientes pueda disponer de mas
del 70 por ciento de las tierras cultivables,
para que el 75 por ciento de las exporta-
ciones sigan siendo café y el 15 por ciento
algodén, para que mas del 70 por ciento
de los guatemaltecos sean analfabetos (el
95 por ciento entre la poblacion indigena)
y el déficit presupuestal supere los 20 mi-
llones de dolares.

Para que, en definitiva, los ferrocarriles,
las minas, los telégrafos, las comunicacio-
nes radiotelegraficas y radiotelefonicas, la
energia eléctrica y los muelles de Guate-
mala, no sean guatemaltecos y la mitad
de su territorio nacional pertenezca a las
companias petroleras norteamericanas.

Todo eso da dramatico sentido- a unas
palabras que pronunciaba hace poco un
desterrado guatemalteco: “El nuestro es
un pueblo gque no aprendié a reir, que solo
sabe sufrir.”

Sin embargo demostrdé que también sa-
be pelear: marzo amanecid en medio de
huelgas estudiantiles, bancarias, de maes-
tros, médicos y empleados municipales,
con paros en los ferrocarriles y el comercio.

Los hilos telefonicos fueron cortados,
las vidrieras rotas, los omnibus volcados
e incendiados, las piedras del pueblo en-
frentaron la metralla de los catorce cuer-
pos represivos tras los que pretende pro-
tegerse Ydigoras.

La gota que rebaso el vaso de la pa-
ciencia popular fue un insolito desfalco
‘electoral pues el 2 de marzo —tres meses
después de celebradas las elecciones— el
gobierno anunciaba que habia resuelto
adjudicarse 30 de las 33 bancas parlamen-
tarias en disputa.

Caian sin pudor los siete velos de la de-



mocracia representativa y la consiguiente
ira popular hacia que —a mediados de
mes— excluidos el Embajador norteame-
ricano y el Presidente de la “United”, no
hubiera alma que no reclamara la renun-
cia de Ydigoras.

Tortura, persecucion y muerte —dia-
rios visitantes del pueblo— no fueron su-
ficientes para anular el heroismo desata-
do. Una andnima estudiante escribia, en-
tonces, a una amiga ecuatoriana, una
carta reproducida por la revista “Mafia-
na"”, de Quito: “Me junté —decia— con
una maestra para ir al entierro de los
‘ocho estudiantes asesinados. Nos recogio
un carro del entierro. Centenares de gente
vy de carros. Bajamos y al atravesar la
puerta del Cementerio, casi nos rozd una
camioneta verde. Los que iban adentro
preguntaron a los guardianes si todavia
estaban alli los estudiantes. Nos fijamos
y vimos que llevaban ametralladoras, pero
creimos que se quedarian en la puerta.

“Llegamos a la galeria 15 en donde los
estaban enterrando, con sus discursos fu-
nebres y empezamos a informar a todos
los estudiantes para que no salieran por
la puerta, sino que sdlo las mujeres y que
ellos saltaran las paredes de atras.

“Increible pero cierto, en ese momento
aparecid la camioneta que entré al lugar
sagrado y se pard detras de unos cipreses;
no pudimos aguantar y gritamos: ;los ju-
diciales! y corrimos a recoger piedras (la
presion no sé a ddnde se me fue: afortu-
nadamente la mama de Cuco, con su mu-
leta, hacia como diez minutos que se ha-
bia adelantado). Al oir nuestro grito y
que recogiamos piedras, los estudiantes
dijeron: ;salgan las mujeres!

“Habriamos recorrido como media cua- -

dra entre las tumbas, cuando se oyeron
las primeras descargas; los estudiantes se

lanzaron a los judiciales (que resultaron
todos cubanos) les quitaron las ametralla-
doras y alli los lincharon a los 7 juntos,
se quedaron con las ametralladoras y con
ellas les dieron los tiros de gracia.”

Ydigoras, arrinconado, anuncid en un
discurso radiodifundido el maximo terror:
40 mil campesinos, muchos de ellos indi-
genas, hambrientos y ciegos milicianos de
la opresion, serian conducidos a la capital
;para enfrentar las manifestaciones popu-
ares.

Claro que no cuarenta mil, pero si al-
gunos cientos fueron trasladados a Ciudad
Guatemala, como inconsciente refuerzo de
las fuerzas represivas v con orden de ma-
chetear estudiantes.

El 13 de marzo se produjo la batalla
decisiva. A las ocho de la mafana, cente-
nares de estudiantes habian partido de la
ciudad universitaria hacia el centro de la
ciudad, manifestaban por Avenida Bolivar,
cuando fueron interceptados por las im-
provisadas tropas campesinas, lanzadas en
primera linea, en proteccién de policias v
soldados, que fuertemente armados, les
seguian.

Como pudieron, los estudiantes resistie-
ron el ataque muy superior en fuerza, has-
ta que tuvieron que iniciar un repliegue.
Entonces fue cuando, inesperadamente,
armas rebeldes comenzaron a cubrir el te-
rreno ocupado por los estudiantes. Grupos
de guerrilleros habian bajado a la ciudad
v, en la lucha, sellaban su unidad indes-
tructible con el pueblo.

Desde entonces, guarnecidos en todas
las casas, tocando extremos de audacia y
valentia, los guerrilleros también operan
en Ciudad Guatemala, inaugurando asi
una modalidad distinta de resistencia po-
pular a los regimenes tirdnicos.

El sabotaje a la planta “Esso” (472 mil

délares de pérdidas estimd Roberto Sara-
via, gerente de la compania para Centro
Ameérica) no fue su Gnica accién. El 26 de
abril, seis soldados que resguardaban la
subestacion de transformadores de energia
eléctrica al sur de la ciudad fueron ame-
trallados desde tres automoviles en mar-
cha y, el mismo dia, un tanque para dis-
tribucion de agua en los barrios residen-
ciales, fue dinamitado. !

Ydigoras Fuentes, a esta altura un so-
breviviente, ha decretado “estado de gue-
rra” (sus soldados tienen fusiles con miri-
llas infrarrojas que les permiten disparar
en la oscuridad contra “cualquier sospe-
choso”) y formd un gabinete que, con ex-
cepcion del docil Unda Murillo, esta ente-
teramente integrados por militares.

Conozcamos la respuesta del pueblo. En

el Estadio Olimpico estan jugando “Agui- -

la de San Miguel”, un equipo salvadoreno
y la seleccién guatemalteca de flithol. En
el intermedio, los 25 mil espectadores que
llenan el estadio comentan las incidencias
del primer tiempo del encuentro cuando,
de pronto, los altoparlantes de radio
“1,000" y “Nuevo Mundo”, piden atencién.

Entretanto las ensefias centroamerica-
nas han sido arriadas de sus mastiles ubi-
cados junto al campo y en su lugar se ele-
van, lentamente, cinco banderas negras.
Las vallas comerciales que rodean la can-
cha, son rapidamente cubiertas por letre-
ros que gritan: ;Muera Ydigoras!

Por los micréfonos se pasa entonces una
proclama revolucionaria v se pide un mi-
nuto de silencio por los patriotas caidos
que, unanimemente, el plblico cumple con
recogimiento.

Algunos comandos han sido detenidos,
otros participan de una manifestacion es-
pontanea, en la que el pueblo, recorre las
calles de Guatemala, exigiendo el fin de
la tirania.

Misiones guerrilleras en
Guatemala. Los ferrocuriles
son de empresas imperialisfas
Este tren fue descarrilade por
rebeldes guetemalteces.




“EL pasado de nosotros los obreros cuba-

nos, es el presente de los latinoameri-
canos y nuestro presente, es el porvenir
de ellos”, dice el joven José Valentin Con-
suegra, de 20 afios, operario de una ma-
quina troqueladora en la fibrica cartonera
de Esperanza, Las Villas, que hoy cursa
estudios en la Facultad Obrera de la Uni-
versidad Central.

Se expresa con claridad, con voz pau-
sada, como meditando cada palabra.

Es hijo de José Consuegra, motorista
de la propia cartonera donde él trabaja y
la mama, Julia Pérez, también fue prole-
taria, pasando sus mejores anos como des-
palilladora.

José Valentin recuerda su pasado de
hombre humilde, muy brevemente, a ins-
tancias nuestras.

Comenzd a trabajar por ayudar a sus
padres, cuando tenia 16 afios, en lo pri-
mero que encontrd: una plaza de estiba-
dor, ganando, a base de tarea rendida,
unos 8 6 10 pesos por semana.

De estibador, en 1957, pasd al puesto
de troguelador que ahora desempena, ga-
nando entonces dos pesos de jornal, que
hoy se ha elevado a $4.80 diarios.

Le entrevistamos en el propio recinto
universitario, junto con varios comparfe-
ros obreros - alumnos, expresando, como
todos, una firme decision de culminar sus
estudios v hacerse merecedor de la con-
fianza depositada en ellos por los obreros
de sus respectivos centros de trabajo, que
para facilitarles sus estudios incrementan
sus labores compensando las que ellos de-
jan de realizar,

Todos los obreros universitarios conti-
nian en sus centros de trabajo, pero labo-
ran s6lo por las mafanas, dedicando las
tardes a sus clases y las noches al estudio.

Experiencia Soviética

“En la URSS también se implanto la
Universidad Obrera y los profesores, que
sé mostraban escépticos ante el proyecto,
preguntaron a V. I. Lenin qué se les pedi-
ria a los alumnos para ingresar, cuales
documentos debian presentar y Lenin les
respandio: “El certificado de nacimiento.”

“Unicamente en un pais socialista pue-
de darse un caso como éste”’, resume Edi-
lio Pérez, pailero de la fundicion “Lazaro
Huet"”, de Sagua la Grande, donde viene
trabajando desde hace 16 anos ¥ hoy gana
$6.40 al dia.

Edilio comenzd a trabajar como depen-
diente de gomercio a los 18 afios de edad
y hoy cuenta 42.

_ Es casado y su esposa, Esther Fernan-

" dez, se dedica @ los quehaceres de la casa.

“.Zon up-thatrimonio feliz y tienen un hijo,
Jorge Luis, que ya cursa el segundo grado
de instriccion primaria.

El Experimento B
En otra- Ove entrevista’con el rector,
doctor: Silvio dega Torre, abundamos so-
bre el tema dei experimento de esta nueva
Facultad, primera en América Latina. Y
el nos explica:

“Ciertamente la Facultad Obrera es ne-
tamente una experienckr de la Unidn So-
viética, nacida de la misma necesidad que
hoy confrontamos en Cuba de lograr la
superacion del nivel técnicq, cultural e
idecldgico de nuestros ebreros, tanto para
facilitar su ingreso en las escuelas técno-

_logicas universitarias eome® parfa propor-
" cionar conocimientos cientificos y téenicos
a quienes por alguna causa no vayan a
continuar realizando estudios superiores."”

Caracter Temporal

Como simultaneamente van desarrollian-
dose planes de becados y medio becados,
cursos en las escuelas tecnologicas v de-
i)
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mas ventajas que la Reforma Universita-
ria proporciona a todos al abrir las puer-
tas de las universidades a los mas humil-
des, cada afio iran ingresando obreros en
distintas Facultades y especialidades, de
manera que la Facultad Obrera especifica
dejara de ser una necesidad y desaparece-
ra con el tiempo.

El rector De la Torre nos ofrece mas
informes sobre los obreros universitarios
y nos adelanta la noticia sobre una re-
unién con el Ministro de Salud Publica
en relacion con el proyecto de crear la
Escuela de Medicina de la Universidad
Central.

El Profesorado

Los profesores e instructores de las dis-
tintas Escuelas de la Universidad, tienen
a su cargo las disciplinas cientificas y téc-
nicas de la Facultad Obrera.

El profesorado tiene el cuidado de ajus-

tar todo el proceso de ensefianza a las ca-

racteristicas especialgg de los cursos cuyos
alumnos son a la vez trabajadores en la
produccion.

Esta peculiaridad requiere que la Uni-
versidad facilite una comida en sus come-
dores a los obreros-estudiantes que deben
permanecer en el recinto desde el medio-
dia hasta la noche. Sélo se exceptiia a
quienes por vivir cerca del recinto, les re-
sulta facil trasladarse a sus domicilios a
comer y regresar a las aulas a tiempo.

Los profesores de la Facultad Obrera,
bajo la direccién del doctor Juan Mier,
son los doctores Luis Rodriguez, de Eco-
nomia Politica; Rubén Pérez, de Filosofia:
Manuel Peldez, de Matemdaticas v Andrés
Couselo, de Lengua Espaiiola.

Los Cursos

La Facultad brinda cursos de seis se-
mestres de duracion y las clases son ofre-
cidas de lunes a viernes, desde las dos
hasta las cinco de la tarde.

Después de un receso para la comida,

los obreros regresan a las aulas para es-
tudiar.

Las Materias

El curriculo es nutrido y comprende
cuatro cursos de Matematicas que inelu-
yen Aritmética, Algebra, Trigonometria y
Geometria, Composicién Geométrica y de
Algebra; tres de Quimica, con introduc-
cion a la Quimica y primero, cuarto y
quinto anos; Fisica, de tercero y cuarto
anos y composicion fisica de tercero y
cuarto; Espanol, Filosofia, Economia, His-
toria de la Técnica, Biologia e idiomas
Ruso, Inglés y Checo.

Por altimo, los estudiantes reciben cla-
ses de Educacion Fisica tanto te6ricas
como practicas.

Quiere ser Ingeniero

Norberto Calderin es ayudante de elec-
tricista desde hace afio ¥ medio y tiene 27
de edad. Nacid en Sagua la Grande y es
hijo de un obrero, auxiliar en un horno
de silicatos, Nicolas Calderin. Tiene un
hermano y dos hermanas, éstas ya casa-
das y todos trabajadores.

Norberto se muestra muy entusiasta
con sus estudios y nos dice que cuando
termine su curso quiere continuar para
llegar a ingeniero.

Hoy gana un jornal de $4.60 y al igual
que sus hermanos, el padre v la mama,
Angela Carricarte, es miembro de las Mi-
liclas Nacionales Revolucionarias.

No Importan las Dificultades

“El problema no estd en empezar el
curso universitario, sino en llegar al final

Suman freinta los
estudiantes que
asisten al curso
de la Faculiad
Obrera de la
Universidad de
Las Villas.
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de todo esto. Hay dificultades, como la del
transporte, que para muchos representa
hasta cuatro horas de viajes diariamente...
Pero no importan las dificultades.”

Es Lorenzo Enriquez, de 27 afnos, quien
nos habla.

Es tornero mecanico que gana §$13.20
de jornal desde hace 6 6 7 ahos en Santo
Domingo.

Su padre, Abelardo, de 62 anos, es cho-
fer de alquiler, con Cartera de 1922.

“Y antes fue cochero, si!" nos dice Lo-
renzo sonriendo.

Tenemos que Cumplir

“Este empeno de la Facultad Obrera
es un gran esfuerzo del Gobilerno Revo-
lucionario y de nuestros propios compa-
neros de trabajo, que tienen que sacarnos
de la produccion y los gastos, sencillamen-
te, en fin de cuentas recaen sobre el pue-
blo... Por esto ;tenemos que cumplir!
Tenemos que ser Utiles en definitiva a la
sociedad."”

Sus compafieros v nosotros sonreimos,
admirados de la facil improvisacion y
anade:

“Si! jEs la realidad que estamos vi-
viendo v no cuesta trabajo decirlo!™

Es Oscar Bravo Montebravo, de 29
anos, de Cienfuegos, casado y padre de un
nino de 6 anos.

Lleva dos anos y medio como electri-
cista de una subestacion de servicio del
Consolidado de la Industria Eléctrica “An-
tonio Guiteras" v gana $160 mensuales.

Su esposa, Carmen Benitez, se dedica a
los quehaceres de su casa y fue estudiante
de Comercio. El comenzd a trabajar a los

o 12 anos como dependiente de la tienda
B £ “La Lucha”, de Cienfuegos, hasta agosto
e K de 1959.

La Seleccion
Esta seleceion se lleva a cabo en estre-

“Tengo gran fe en
el fulure y ansio

superarme”, dice f*}i;f_::lﬁ:..f
el trabajador : :1’-_;-%?;__1-
Celestino Montes "1«;&;;
de Oca, otro de ,. o

los estadiantes.

“Edilio Péres, es

.+ obrero de una e . !

. 7 Fundicién y esta = a% : e

] gstudiando fen S %
la Universidad en %% /
horas de la noche. :



cha colaboracion con los organismos diri-
gentes de la clase obrera, las directivas
sindicales v los nlcleos revolucionarios,
armonizandose los intereses de cada alum-
no con los de sus respectivos centros de
trabajo.

Periodicamenté los distintos sindicatos
van conociendo el progreso docente de sus
companeros estudiantes v las dificultades
que pudieran encontrar, alentandolos, ayu-
dandoles, de manera que sepan gue cuen-
tan en todo momento con el estimulo de
sus companeros, a la par que cada centro
de trabajo pueda ejercer una sana vigi-
lancia.

Opto por Seguir Estudiando

Carlos Ferrer Estrada. de 23 afhos, es
curtidor en una teneria de Santa Clara vy
tiene un hijo: Daniel.

La esposa, Carmen Valdés, hoy dedi-
cada al hogar, fue empleada en trabajos
de propaganda de productos comerciales.

Carlos tiene cuarto ano de Comercio y
comenzo a trabajar a los 19 anos.

“Pensaba terminar mi carrera de Co-
mercio, pero opté por estudiar en la Fa-
cultad Obrera porque creo gue es necesa-
rio lograr que tengamos mas “técnicos . ..
v mucho mas en el ramo de teneria. Cele-
oro el esfuerzo que significa la Facultad
Obrera, Gnica de América Latina, para la
tecnificacion e industrializacion de nues-
tro pais. Creo que debemos hacer el me-
jor esfuerzo también por llevar adelante
nuestra Facultad.

“Quiero seguir estudiando, hacerme in-
geniero tecnologo, especializado en tecno-
logia de la teneria.”

Los Certificados

Los obreros universitarios al término
de sus estudios recibiran certificados ex-
pedidos por la Facultad Obrera. Con éstos,
podran ingresar en las Escuelas Técnicas

9.

o .
oF

universitarias si desean continuar sus es-
tudios, como en el caso de Carlos Ferrer.

Pero quienes decidan reintegrarse a la
produccion y limitarse en sus estudios a
los realizados durante el curso, tendran
en sus certificados el mejor expediente de
gue poseen una alta calificacion técnica,
que acreditara su aptitud para labores mas
responsables que las realizadas por ellos
hasta el presente.

Un Prospecto de 18 Anos

El mas joven de nuestros entrevistados,
un prospecto de 18 anos, es obrero del
Sindicato de Construcciones, Humberto
Castellon Machado, pintor igual que su
padre, Nicolas Castellon.

La mama, Josefa Machado, fue despa-
lilladora’ ¥ hoy esta dedicada a sus debe-
res de ama de casa.

Humberto tiene tres hermanas: Merce-
des, maestra; Margarita, bachiller y Ra-
faela, que hoy cursa el octavo grado de
Instruccidon Primaria: todos residen en
Santa Clara y él gana $6.64 diarios tra-
bajando i la propia Universidad.

“Estoy muy contento —dice— de estar
en nuestra Facultad Obrera, la primers
de América Latina. Haremos todo lo po-
sible por llevar adelante la tarea que nos
han confiado el Gobierno Revolucionario
¥ nuestros compaieros de trabajo.”

Treinta Estudiantes

Suman treinta en total los estudiantes-
obreros de este curso v todos dan vivas
muestras de entusiasmo al igual que sus
companeros entrevistados, para quienes
nada importa, evidentemente, el innega-
ble sacrificio que realizan trabajando vy
estudiando a la vez.

Y el profesor no se queda atras, ni con
mucho, en lo ‘que respecta a responsabili-
dades y a la importancia vital de su apor-
te a la magna obra. De ellos depende no

ya la superacion rapida de los obreros,
sino también las tareas que estan impli-
citas en el caracter mismo de la Facultad,
llamada a recoger experiencias y elemen-
tos didacticos que la proyecten hacia am-
bitos de mayor extension.

La Facultad debera desarrollar la posi-
bilidad de sentar las bases para la implan-
tacion de métodos de estudio por corres-
pondencia, aprevechando el sistema vy
organizacion utilizados en sus cursos.

Los ingenieros y técnicos de los distin-
tos centros de trabajo y también los pro-
pios obreros graduados, tendrian oportu-
nidad de vincularse a la ensefanza por
correspondencia, previa su orientacion en
cursillos que celebrara la Universidad.

Seminarios

Pero no se reduce el curso a la teoria
v prictica de las asignaturas mencionadas,
sino que incluye la celebracion de semina-
rios periédicos, con participacién de todos
los alumnos, sobre la situacion internacio-
nal, produccion y productividad, experien-
cias de las revoluciones rusa y china, el
movimiento anti-imperialista en todo el
mundo, el revisionismo y el dogmatismo
¥ la planificacion econdmica.

Ademas, la Facultad irda organizando
conferencias cientificas, politicas, econd-
micas ¥ técnicas desarrolladas por espe-
cialistas.

Por ualtimo, los obreros universitarios
participaran en visitas a centros econdmi-
cos, cientificos y tecnologicos v la Facul-
tad publicara los mejores trabajos de in-
vestigacion que se realicen, creando asi
una biblioteca de contenido objetivo sobre
las bases materiales y técnicas del desarro-
llo socialista cubano y la participacion de
los obreros en el proceso.

El futuro, como un amanecer luminoso,
se abre con prometedora esperanza ante
estos esforzados trabajadores.




En esta posicion que acera la mirada

me acompanan companeros

a la altura del asalto:

quiero decir que son dientes sencillos
cuando rien

¥y fuego desatado en la granada.

Para poder hablar de ellos con mis nietos
les hago una instantanea por retrato:

Mi cabo de pelea

Alcides

que se nombra,

muchacho recio y puro,

la piel adolescente apenas separada,
campesino de nacer y vuelta a serlo,

me instruye con paciencia en el combate,
entrégame alfabetos de patrulla,
operaciones pequenas, casi sumdas,
Alecides,

campesino y cabo mio,

ayer me ha dicho muy serio y meditando,
con el vuelo papel de una garza en la mirada,
que qmere hacer

a mi lado mads guerrillas.

Tengo un camarada aqui en la escuadra,
de bigote Zapata y risa Villa,
medianamente viejo por afuera,
con revolver que le crece natural

en la cintura
¥ cartuchos comprados por él mismo.
Le llamamos enlace de continuo,
porque de enlace tiene el cargo en la trinchera,
¥y ademds, me parece, enlaza de recuerdos

sus callares:

militante del anhelo por los afios de mi edad
se le aguan nobles los ojos
al hablarme de sus cosas con orgullo:
que estuvo con el Che éuando la Sierra,
que su hijo miliciano y estudiante
ayer tuvo su cumpleanios en el frente,
gue esta ad dia en el pago de sus cuotas
y el carnet lo tiene lleno de estampillas,
que su hija mas pequena ya canta
. las consignas redondas de pelea,
y de su esposa eamarada
que porta vendavales de energia.
Mientras me habla de estas buenas cosas,
revisa muy serio sy revolver.

Compaiiero singular es Nico Angulo

que guarda senorial su cuchara en el bolsillo
v el bolsillo lo lleva muy lleno de mentadas
que saca en sus relatos cuanto quiere.,
Suena con la guerra y las mujeres

y_a ambag nombra jeva mia.

Nico, cuando cuen!ﬂ,

uniforma con sonrisas nuestros labios.

e

Frank Rodriguez y Manuel

llamado el agil,

alumnos de colegios superiores,
artilleros de formula compleja,
hombres de razon muy diligente,

de mano abierta ¥y mirada centinela
son la joven guardia en cuerpo entero.

Obrero de obras publicas
vy publicas funciones realizando
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RETRATO

Eraclio Zepeda

Marrero es soldado voluntario;

Bandera Roja le decimos cotidiano:
amanece con canciones del partido parpadeando.
Ayer me confiaba preocupado

que al fin de la guerra va a internarse
en blancos hospitales y quiréfanos.
—Si muero, México, me dijo,

escribe mi nombre con tu mano

en el libro que tarde a tarde vas hilando;
pon que naci de madre alld en la Sierra
y mori sin madre en cualquier parte,
que fui comecandela alld en Santiago
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y soldado voluntario para el pueblo.
Ibarra es el soldado mas extrano

con sus gafas que cuida y limpia a diario;
corazon rebalsado de su pecho,

potencial desigual para su cuerpo

a Ibarra Pancho nombro en mexicano.
Mientras él protege a Cuba con sus brazos

la cintura de su esposa va creciendo en esperanzas:

su hijo sera varon y proletario . . .
Profesor en la paz

vy profesor en la guerra
profesa actos de valor a cada instante.

e, |
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Tengo un camarada aqui en la escuadi@;

de blgnta Zapata y risa Villa,

Esta es mi escuadra funcionando:

TONY EVORA

hermanos de una misma teta en la madre plural americana.

Sobrinos del balazo y de la azada,
campesino, soldado y estudiante
dispuesto a combatir como el verano.

(DEL LIBRO INEDITO DE ERACLIO ZEPEDA,
- “COMPANIA DE COMBATE”)
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La flor del tabaco
cambia de color
segun la wvariedad
v el pais. Las
nuestras suelen ser
blancas o rosadas.
Esta planta ha sido
reservada para
recolectar semillas.

PRIMERO LA CURIOSIDAD

N tal Rodrigo de Xerez, soldado de Co-

1on, cuenta que iban siempre los hom-
bres con un tizon en las manos y ciertas
hierbas para tomar sus sahumerios (ma-
terias aromaticas para quemar), que usa-
ban a manera de mosquete. Esto ocurric
en la costa norte de Cuba, zona oriental.
De ahi a que los espafoles trataran de ha-
cer lo mismo no habia mas que un paso,
que pronto se did para mayor espanto de
los primeros testigos oculares: mucho ha
circulado la anécdota segun la cual, ho-
rrorizada ante el espectaculo de su amo
despidiendo humo, la buena criada quisc
apagarle el fuego arrojandole sobre la ca-
beza el contenido de un recipiente llenc
de agua.

De la curiosidad se pasd a la imitacion,
de la imitacion a la costumbre, de la cos-
tumbre al vicio y de aqui a las artimainas
para contrarrestarle, sin éxito, porque el
vicio de fumar corre parejo con el de ha-
blar, tan poderoso como el soplo: con pa-
labras se comunican ideas y con humo se
alternan cortesias, queriendo significar
gue bastante de lo que se platica en grupo
es vanidad que se la lleva el viento, y ni
siquiera las cenizas quedan. Si de acuerdo
con las modernas corrientes de lingilistica
el hombre armdé su trabazdn del lenguaje
debido al trabajo, cabe pensar que, a raiz
del Descubrimiento, buscd su descarga de
humo por la causa contraria: el ocio. Los
primeros grandes fumadores fueron los
marineros de largas travesias, y los que
tocaban el entonces puerto de Carenas
llevaron a la Peninsula la fama creciente
de un tabaco excepcionalmente bueno, el
tabaco habano (porque salia de la Haba-
na), aromoso, acre y dulece a la vez, em-
briagador, de combustion perfecta, bueno
para mascar y estornudar, fama que ha-
bria de recorrer el mundo. Esos marine-
ros, en las horas de asueto, reclinados
contra la borda de sus embarcaciones, fu-

En algunas regiones
el tabaco se coria en
mancuernas. Luego,
en los cujes, recibe
U primera cura

de sol.
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maban y fumaban, hablaban y hablaban,
sonando con la madre patria y envolviendo
en humo sus ensonaciones.

En los primeros tiempos el tabaco en-
contro seria oposicion entre reyes y pre-
lados, castigando unos y anatematizando
otros, hasta que la planta demostro sus
bondades en un terreno insospechado: el
de la economia. Para .un mundo donde
poderoso caballero es don dinero tenia que
ser inobjetable un comercio que producia
ricos dividendos, a despecho de considera-
ciones morales o higiénicas mas o menos

consistentes. El tabaco por tanto se abrio |,

paso, ganando en lo alto una batalla que
ya tenia ganada en la base: el hombre de
la calle, algunos nobles e incluso mas de
un fraile amigo del buen vino, ya le habian
admitido en su tertulia. Gravando su en-
trada al pais o monopolizando su cultivo,
elaboracidon y distribucion, los reyes vie-
ron fortalecida su hacienda y los prelados
su prestigio para gobernar y catequizar,
indistintamente. Lo que habia sido curio-
sidad en los albores del 1500 fue, andando
el tiempo, necesidad vital para unos y ri-
guezas para otros, sudor y desvelo para
muchos (los cosecheros) v muerte para
algunos —nuestros vegueros arcabuceados
en 1723. El tabaco, entre nosotros, nunca
ha significado esclavitud. Hombres libres

El tabaco es...

de los Estados Unidos, sustentado por
cientificos de imparcialidad (hacia Cuba)
irreprochable, se ha reiterado mas de una
vez que nuestra variedad tabacalera es la
que contfene un porcentaje menor de ni-
cotina, siendo el mas cargado precisamen-
te el tabaco de Virginia, a razén de un 2.5
a un 3.5 por ciento, mientras que el Ha-
bano contiene un reducido 1.5 por ciento.

En cuanto a desnicotinizar el tabaco, pro-
posito fallido hasta ahora, esta fuera de
la cuestion: la nicotina es lo que da al
tabaco sus peculiaridades esenciales, tan-
to como su olor, v su presencia en la hoja
deviene imprescindible. Si, por otra parte,
lo trabajargn desde el comienzo, manos
amorosas le cuidaron al nacer, vigilando
su crecimiento hasta la mayvoria de edad.

iEl tabaco, nuestro primer insurrecto!
Aungue su destino es humo, supo resistir
al enemigo, estrechando en calidad las
fronteras que no pudo romper la pene-
tracion extranjera, concentrando en la ho-

ja madura el zumo de su cubania. En la
vega de tabaco, en cada planta, en las
hojas y semillas de los tabacales, en su
flor blanca o rosacea, en el cuje, en la casa
donde se cura y mas tarde en la mesa
del tabaquero o torcedor, en el cigarro
purce ¥ en la tribuna del clasico lector de

moreno — amargo y con sabor — ensuefio — sensua-
lidad e ideacién — ilusién que se esfuma — humare -

das de fantasia — individuacién aristocrdtica — ma-

gia, engano y vicio...
El tabaco requiere ...

cuidado mimoso — faena continua — cultivo de inten-

sidad — frabajo de pocos — artesania — manos...

Al tabaco le gusta IRSE EN VICIO

- El tabaco nace purc, como puro se fabrica y purc

se fuma
Es una planta medicinal.
Narcético, emético y antiparasitario.

Su principio activo, la nicotina, se usa como antitetd-

nico, dontra-la pardlisis de la vejiga y como insecticida.

El mejor fumador busca el mejor habano, el mejor
" habano la mejor capa, la mejor capa la mejor hoja,
la mejor hoja el mejor cultive, el mejor cultive la

.+ mejor semilla, la mejor simiente la mejor vega.

El ideal del tabacalero, asi del cosechero como del
fabricante, estd en’ 1& distincién: que lo suyo sea tinico,

lo mejér.

? Fernando Onrtiz “Contrapuntec cubano”

tabaqueria, el tabaco ha sido nuestro sim-
bolo de soberania mas pertinaz, mas cuba-
no y altanero, y al mismo tiempo més pro-
digo y dispuesto a consumirse. Cubano

fue, el tabaco, y cubano se mantuvo, mu-

lato, mientras su hermana blanca, el aza-
car, prostituia en mercados extranjeros su
belleza de alabastro. ;Isla de ron y de azi-
car? jNo!l, isla de tabaco, pero... con la
llegada de la Revolucion también el aza-
car rescatd su dignidad, al mismo tiempo
que Cuba lo hacia, v el tabaco se hizo mas
cubano,

OPINION DE LA CIENCIA

LDS hombres de ciencia le llaman Nico-

tiana Tabacum, latinajo derivado del vo-
cablo tabaco, segliin fue interpretado foné-
ticamente de los indios tainos por los es-
panoles, y del médico francés Jean Nieot,
gue le introdujo en Francia desde Portu-
gal, donde fue embajador, v le dio fama
cuando utilizé sus hojas para curar las
tlceras de un paje de la reina Catalina
de Médicis. Pertenece nuestra planta a un
género botinico de la familia de las sola-
naceas y tiene como alcaloide - distintivo
un jugo denominado nicotina, en torno al
cual se han tejido mil fantasias y leyen-
das, salvo ésta: en los propios laboratorios
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Campe florido de
"capaduras”
destinado a la
recoleccién de
semillas, Cuando el
tabaco llega a este
desarrollo quiere
decir que la cosecha
ha side totalmente
recogida.
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se da el caso de un tabaco con un minimo
de nicotina no perjudicial, que ademas re-
sulta el mas aromatico, el que mejor que-
ma, el de mas calidad y buen gusto, se
concluye que la ciencia viene a corroborar
la opinion de aquellos marineros que fue-
ron los primeros v mas eficaces propagan-
distas del tabaco habano, lleviandole en
sus barcos a los cuatro puntos cardinales.

PRUEBA DE SELECCION

EL cultivo del tabaco es una ciencia em-

pirica donde “cada maestro tiene su .

librito”, si bien hay ciertas reglas comu-
nes a todos, el “libro de texto” que sirve
de guia. El terreno mas apropiado parece
ser el 'de tierra suelta y arenosa, color
- umbria, situado en las margenes de cier-
tos rios de la region vueltabajera, por el
rumbo de San Juan y Martinez, Pinar del
Rio. Para cultivarlo se comienza por los
semilleros, en terrenos ya preparados que
corren de norte a sur, o en almaeigas, que
es lo mas frecuente. Se riega la semilla
durante los meses de agosto, septiembre
y octubre, digamos en canteros protegidos
del sol, administrandole agua cada tres
dias, v descubriéndolos de noche para que
cojan el rocio. Este cuidado es todo un
arte; los que se dedican a él, son artistas.
Mientras tanto se preparan las tierras pa-
ra_la siembra, o el trasplante, en su mo-
mento oportuno. Después de recogida la
cosecha del maiz de agua, se le dan varios
hierros al terreno, que consisten en revol-
ver, romper v cruzar, con el arado, & los
gue sigue la plana, que tiene por objeto
deshoronar los terrones y emparejar. Cla-
ro que se trata de un terrenc previamente
seleccionado, como la semilla fue seleccio-
~nada con anterioridad, y los canteros don-
de se regd, y cada paso que se da a conti-
nuacion: se elige, se escoge, buscando
siempre lo mejor, lo méas selecto, lo mas
fino, lo mas puro, ¥ a la pureza y a la
calidad se sacrifica todo lo demas, noven-
ta v dos operaciones distintas del naci-
miento a la muerte del tabaco, segin
calculos hechos por el tabaecdlogo helenis-
ta Gaspar Jorge Garcia Galld. Cada ve-
guero esta de su hoja tan orgullose como
lo esta el fabricante de su vitola: aquélla
y ésta deben ser y son lo mejor del mundo.

DONDE CADA PLANTA ES
“UNA DELICADA DAMA”

ENTRE los cinco y nueve dias de regada

la semilla nace la planta y a las cinco
o seis semanas estd en condiciones de ser
.trasplantada. Esta operacién se hace de
dos modos, segiin haya regadio o no, pero
en todo caso exige el mayor cuidddo, tra-
tando las posturas con delicadeza extrema
para que no se quiebren sus raices, que
tampoco se deben apretar. La planta del
tabaco agradece todas las caricias, y des-
de que nace en el semillero, hasta que se
consume en la boca del fumador, esta su-
jeta al méas variado trato. Nada de brus-
quedades. Manipulacion. El tabaco nace ¥
muere entre las manos. (El cigarrilio es
otra cosa, v el tabaco hecho a maquina,
un mal necesario, también otra: el cigarro
puro de alta calidad exige la mano amoro-
sa del torcedor). Hecha la siembrd,. la
planta comienza a crecer; momento gue
aprovechan sus enemigos para asediarla.
Entre los mas crueles se cuentan el cacha-
zudo, el cogollero y la primavera. El pri-
mero es un gusano que ataca al tallo, de
noche: el segundo se aposenta en el cogo-
llo de preferencia, ¥ arruina las hojas. Ei
tercero, v otros muchos subrepticios, son
gusanos o larvas que lastiman o destru-
yven la planta, si no son contenidos o des-
truidos a su vez. Esto reclama por parte
del veguero una constante vigilancia, ma-
ta por mata y hoja por hoja, aparte de
los insecticidas a emplear. ;Cuanto desve-
lo v atencién! Cada hora del dia y de la
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le tabac est divin il n’est rien qui 'egale.

(EL TABACO ES/DIVINDG, NSO HAY NADA QUE LO IGUALE.)

noche solicita un cuidado especial, una la-
bor determinada. un requiebro oportuno.

A los cuarenta dias del trasplante hay que
desbotonar, esto es, suprimir la yema ter-
minal o boton, para frenar su crecimiento.

De este modo el vigor de la planta pasa
a las hojas, su verdadero fruto, para que

‘desarrollen en todo su esplendor. Poco

después se procede al deshije. Una vez por
semana se arrancan los retofios durante
tres, a fin de que no absorban el jugo que
cdebe concentrarse en las hojas, fuente de
su calidad y aroma. Si, por el contrario,
no se busca un tabaco muy canelo y fuer-
te, se dejan los hijos por algun tiempo,
depende. Todavia la planta debe sufrir una
altima mutilacion, antes de proceder al
corte o recogida, segiin la zona, vega o el
tipo de tabaco cultivado: junto al tallo, de
la tierra, brotan los capones, que son pron-
to separados. Ahora si, por fin, nicotiana
tabacum esta en su apogeo, toda verde de
pies a cabeza, novia esperanza del vegue-
ro que la cultivd: unos la cortan en man-
cuernas, otros desprenden vy ensartan sus
hojas, comenzando por las de abajo, has-
ta la parte alta u hojas de la corona, como
se llaman. Ninguna planta fue tratada con
tanto mimo ¥y carifio; por eso Marti dijo
que-la del tabaco era “una delicada dama.”

MOLIERE, 1483,

DEEPUES de recogido el tabaco se tiene

gue curar. Para esto se reune en cujes
que se van colocando en la casa de tabaco,
una construceién de alto puntal recubierta
de guano, donde la hoja va perdiendo gra-
dualmente su humedad, hasta secar. Tam-
bién suele secarse al sol, o al fuego, cumno
el tabaco de candela vy también el rubio.
Pero la cura mas generalizada es de aire,
en la casa de tabaco, que proporciona prin-
cipalmente la tripa y capote del torcido,
vale decir las nueve décimas partes del
cigarro puro o tabaco, segiin nuestra cos-
tumbre de nombrarle. Este proceso es de-
licado, como todos, v las precauciones de-
ben extremarse. Después hay que fermen-
tarlo ¥ para ello se empilona, pero anles
se han formado con las hojas unos matu-
les, o racimos de hojas amarradas por la
cabeza, opéracion que se hace en tiempo
himedo. Los matules se colocan unos so-
bre otros, de cierta manera muy estudia-
da, hasta formar una pila, que se cubre
después, ;v a calentarse! Es curioso com-
probar como el tabaco, es receptivo para
el calor y la humedad. Cuando se le moja,
reacciona calentandose, ¥ son muchas las
ocasiones en que se le debe mojar. Con-
cluido el pilon, que segin el tabaco requie-
re mayor o menor numero de dias, hay
que separarlo (algunos dicen escogerlo),
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betunearlo, cabecearlo, manojearlo y en-
terciarlo. Un tercio comprende aproxima-
ramente ochenta manojos v estos se com-
ponen de cuatro gavillas; su peso es va-
riable.

Una de las operaciones mas delicadas
es la escogida, que no solamente significa
apartar el tabaco bueno del malo o regu-
lar, sino otras sutiles operaciones dentro
de cada clase, ;¥ son tantas! El tamafo
de cada hoja, su textura vy espesor, su ca-
lidad, su aspecto y, desde luego, el color,
toda una larga lista de tonalidades. Una
exigente seleccion de capas puede propor-
cilonar hasta wveinte variedades, desde el
verde pastizal al rojo inglés, pasand{} por
todas las posibilidades del siena.

Con el enterciado concluye la fase agri-
cola del tabaco, la planta de nuestras pri-
meras rebeldias, y estd listo para entrar
en el proceso industrial, tan complicado
y cuidadoso como el anterior, del que se
ha hecho apenas un esbozo general. In-
surrecto, el tabaco sigue calentindose en
el tercio y continuara luchando hasta el
momento de arder, culminacion de un ei-
clo en que todos los pensamientos, gestos,
acciones y reacciones han estado condi-
cionados a un solo proposito, la calidad;
una sola preocupacion, pureza: un solo de-
signio: la satisfacecion de saberse conside-
rado lo mejor de lo mejor.
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El Libro Abierto

La Unidén de Escritores y Arfistas de Cuba
inicié su labor editorial con el libro de César
Leanta "'Con laz Milicias”. César Leante nacid
en Malanzas en 1928. Fue periodista de radic vy
felevisién y irabajé en el diarie ‘"Revolucién'
v en Prensa Lafina. También es notable cuan-
tista. Su reciente libro "Con las Milicias'’, pleno
de autenficidad wital, escrito com un estile di-
recte ¥y wigoross, ha recibide una exirasrdina-
ria acogida por parte de los lectores. Loz cri-
ficos fambién lo elogian. Reproducimos a conti-
nuacién deos pasajes de la crénica fitulada ''Es-
cuela de Enirenamients’’.

]

El camién traspuso la verja de en-
trada de la finca y enfild por una
estrecha avenida de asfalto flanquea-
da de drboles. Potentes luces eléctri-
cas iluminaban la via esparciendo una
intensa claridad. Detrds de los arboles
el terrenc estaba dividide en 4reas.
Cercas de alambre y setos de arbustos
limitdbanlas v deniro de éstas se velan
hamacas amarradas a los arbcies, ny-
lons extendidos sobre la tierra o en
formas de casas de campana, algunas
diminutas chozas de hojas de palma,
vaguas, piedras... Mochilas vy frzza-
das salpicaban el ferreno. En cada
drea habia un largo lavadero con lla-
ves de agua corriente y una hilera
continuada de leirinas pintadas de
verde. No parecia una escuela de en-
irenamiento militar sino un alegre
campo de verano. >

Ias

mmcias

mil hombres soportaron el frie, la llu-
via, las continuas marchas; durmieron
sobre la tierra, cavaron zanjas, se
arrastraron bajo las balas, permanecie-
ron de pie a wveces hasta trece horas
diarias; se habituaron a las dsperas
voces de mando, a los castigos; supie-
ron sobreponerse al dolor moral de
estar alejados del hogar y la familia.
Todo lo resistieron y ahur& al concluir
el entrenamiento, habia una honda sa-
tisfaccién al recerdarlo: la del que
emprende una tarea y no deserta por
los escollos que encuentra en su rea-
lizacidén.

Dentro de pocas horas se abando-
naria la Escuela para regresar a La
Habana. jJamés se prepararen mochi-
las y bultos con tanta celeridadl Una
animacién casi loca reinaba en las
dreas. Se limpiaban éstas hasta dejar-

; Decenas de milicianos cubrian la las impecables, se devolvian hama-
avenida y las dreas. Unos marchaban cas, nylons, platos y cubiertos perfec-
en apretados pelotones y otros vaga- tamente ordenados y pulcros. Se can-
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ban dispersos. Resonaba con monéto-
na insistencia el un-dos-tres-cuatro de
los tenientes de milicia dirigiendo la
marcha.

El camién se detuvo frente a una
moderna residencia campestre. Era la
comandancia. Los que iban en el ca-
midn saltaron a tierra y se alinearon
en tres filas. Un teniente les tomé los
nombres. Mientras lo hacia, alguien
sacd un cigarro y le encendié. El te-
niente lo vio.

—En formacién no se puede fumar,
miliciano —exclamé severamente.

Esa fue su primera leccion de algo
que se llamaba disciplina y que seria
como un latigo sobre sus espaldas to-
do el tiempo que durase el entrena-
miento. La segunda la recibirian mi-
nutos mds tarde. Enrique, uno de los
recién llegados, habia salido de su
drea a caminar un poco. Queria cono-
cer agquel lugar donde viviria por es-
pacio de quince dias. Anduvo por la
avenida, por las calles laterales.
Todas las dreas eran semejanies y una
viva actividad reinaba en ellas. La
mavyor parie de los milicianos se pre-
paraba para acostarse. El abejorreo de
su charla se expandia alegremente.
Hacia frio. Enrique hundié las manos
en los bolsillos de un corto abrigo
que tenia puesio cuando al pasar fren-
fe a un pelotdén de milicianos oyé que
alguien decia a sus espaldas:

—s Tiene frio, miliciano?

Enrique se wvolvié, Era un feniente.
Respondié sonriendo:

—Un poco.

—Pues aprenda a aguantarle. Aqui
no se puede andar con las manos en
los bolsillos.

Enrique dejé de sonreir y se sacd
las manos de los bolsillos. Fue la se-
gunda leccién de disciplina.

3

Asl franscurrieron los guince dias
de entrenamiento.

Durante gquince dias agquellos dos

taba y bailaba mientras llegaba la ho-
ra de partfir.

Y cuando llegé —hacia el medio-
dia— fue un rio de alegria el que
desembocé en la carretera que condu-
cia a la ciudad.

En los camiones nadie sentia la in-
comodidad de ir estrechamente apre-
tados. |Ni mil incomodidades peores
hubieran alcanzado a ‘borrar la dicha
gue experimentaban! 5e bromeaba
ahora con los tenientes, que hasia mi-
nutos antes habian sido respetados
superiores, se hacian burlas de la en-
tonacién que algunos daban a sus vo-
ces para marcar el paso en la marcha,
se les nomhraba con apodgs. Pero todo
ello sin el menor encono, sin el mas
ligero resentimiento. Por e]' conirario,
tras aguellas bromas habia un fonde
de gratitud y carifio, Se les sentia
mas cerca, mds hermanados. Ademas,

. exteriorizar la alegria, de cualquier

modeo y por cualguier cosa, era una
necesidad casi fisica.

En el camino, desde que los camio
nes se pusieron en marcha hasia que
llegaron al 5to. Distrito, los cantos re.
volucionarios se sucedian ininter;um-
piddmente y al cruzar por sitios con-
currides se levantaban las armas con
una suerfe de orgullc de combatientes
gue, regresan del frente de batalla.
Habia algo de infantil vanidad en
aquella actitud.

Al arribar al Ste. Distrite, ya todos
seé veian en sus casas. El dia siguiente
seria 31 de diciembre y todo eran pla
nes, proyectos de diversién para des-
pedir el afio.

Nadie pudo realizar aquellos planes,
sin embargo. A las pocas horas de es-
tar en el 5to. Distrito, aguardando pa-
ra entregar las armas, recibieron la
noticia de que no podian salir de alli.
Estaban acuartelados.

Una nueva y dura prueba los espe-
raba.
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Coleccion del Emperador en La Habana

(Museo Tap
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Un publico que pregunta
v se interesa por todo,
visita el Museo
Napolednico de La Habana.
Algunos se concentran en
la pintura, como este
espectador que contempla
un cuadro ecuestre del
Emperador, obra de

J. B. Regnault.

Dawid.

DEspE finales del afio pasado abrid
sus puertas el Museo Napoleénico de La
Habana, considerado como el segundo en
su clase por la variedad y originalidad de
las piezas que posee. Dirigido por el Con-
sejo Nacional de Cultura, el Museo esta
instalado en un bello palacio estilo floren-
tino, con vitrales y marmoles traidos es-
pecialmente de Europa.

El Museo, con su atractiva linea arqui-
tectdnica del sielo XV  posee nersonal
experto en el cuidado de los valicsos ob-
jetos expuestos, un grupo de gulas espe-
cializados en Napoledn v su tiempo v una
guardia permanente a cargo de las Mili-
cias Revolucionarias.

Hombres v mujeres del pueblo animan
con su constar e presencia este Museo que
so0lo hace medio ano fue abierto al publico.

VARIEDAD DE MARAVILLAS, El

Museo consta de una amplia sala de gra-
bados de la época, donde se destaca en
primer término la figura del emperador
Napoleén, sus generales y ministros, al
igual que salones de armas, donde pueden
observarse las piezas de artilleria usadas
en las batallas. Diversas variedades de fu-

giles, revolveres, sables, coragas v cientos *

de implementos bélicos de lg época. Junto
a este paisaje de la guerra, pueden admi-
rarse cuadros, jarrones, lamparas de bac-
carat, juegos de comedor, camas imperia-
les, ingeniosos escaparates, escritorios,
tocadores fileieados en oro, cortinas, al-
fornbras, ¥y un sinnGmero de estatuillas

U
de marfil del Emperador.

LA ENcUESTA. El periodista rea-
lizd una encuesta en el Museo Napolednico
de la Habana. I1abld con los guias Orestes
Morrifia ¥ Alina Diaz. Los dos jovenes y
“enamorados de su trabajo”. Habld tam-
bién con algunos visitantes v con los mili-
clanos de guardia, He aqgui algunas infor-
maciones de los guias:

—Las puertas del Museo se abren a las
seis de la tarde v se cierran a las once de
la noche. Asi pueden visitarlo después de
la jornada de trabajo. El Museo trabaja
todos los dias, incluso domingos.

Busto en bronce de
Napoledn, creacion
de Jacques Louis

“
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Una habanera contempla
a la emperatriz Josefina.
Aqui aparece fallada en
piedra por el escultor
neocldsico J. Chinard
(1756-1813).

—El publico puede preguntar lo que
desee sobre la vida v la obra del Empera-
dor. Y preguntan mucho. Nosotros les res-
pondemos con el mayor gusto y orienta-
mos a los visitantes todo lo que nos es
posible.

—La entrada al Museo —recalea Ali-
na— es gratuita; absolutamente gratis v
libre.

—Cuando se nos anuncia una visita
colectiva de becados, estudiantes, sindica-
tos, o alguna otra institucion, les sefiala-
mos previamente una hora determinada
del dia para atenderles especialmente.

LA CuriosipAp. El publico tiene
curiosidad por todo, Todo le interesa y le
inquieta. Dicen los guias:

—Las damas muestran especial predi-
leccion por las lamparas, los juegos de
comedor v de cuarto y los adornos de
dormitorio. Los hombres, entre ellos al-
gunos vestidos con el uniforme “verde
olive”, preguntan insaciablemente sobre
las armas y se escuchan animados comen-
tarios sobre las diferencias entre el arma-
mento napolednico y el actual.

—Otros —informa el guia Morrina—
se concentran en la pintura. Se absorben
en la contemplacion de los cuadros y no
parece importarles demasiado el resto.

Lo QUE MAS VALE. Dos dleos
son las piezas de mayor valor del Museo
MNapolednico habanero. La guia Alina ex-
plica:

—Ino de ellos es un cuadro ecuestre
de Napoledn, pintado en 1797 por el fran-
cés Juan Antonio Gros. Este es un cuadro
de un meérito extraordinario. El otro es
un retrato de Hortensia, hijastra de Na-
poleén, pintado por Francisco Gerard.

—No sabemos el valor monetario de
estas dos obras pictdricas. Solo conocemos
que es alto, pero necesitariamos que ex-
pertos en la materia los tasaran.

OcHo MiLLONES. Es dificil va-
lorizar con exactitud un Museo como éste.
Hay piezas inapreciables, insustituibles.
Nos dicen los guias:

—Tenemos aqui armas, cuadros, lam-
paras, muebles que son verdaderas joyas
de la época. El sefior Julio Lobo, que fue
propietario de las piezas napolednicas que
forman el Museo, lo tenia valorizado en
acho millones de dc}hleq hasta el momen-
to en que lo abandono y el kst ado se hizo”

cargo de él. Mas adelante, el Consejo Na-

cional de Cultura instald la preciada co-
leccion en este palacio, que le sirve de
hermoso marco. El duefio del palacio cra
el sefior Ferrara, un caballero que hace
mucho tiempo abandond tan lujosa mo-
rada.

Guias EsTUDIOSOS. Los guias
conocen al dedillo la vida de Napoledn,
su época, las caracteristicas de cada ob-
jeto gque expone el Museo. Cuentan al pe-
rindista como obtuvieron sus puestos:

—Log ganamos por concurso. Estudia-
mos duro, aunque eso de estudiar siempre
€5 poco. T::-mdmm un curso de un ano
sobre Historia del Arte con la doctora
Rosario Novoa. Nos especializamos, diri-
gidos por nuestra erudita profesora, en la
Revolucion Francesa, en la vida de | '”C'mn-
ledn v en las caractm isticas de su epoca.

—Pero tenemos que seguir estudiando

cada dia, porque cada dia nos damos cuen-
ta de lo mucho que nos falta por aprender.
Las mismas preguntas del pablico, nos in-
citan a seguir profundizando en Napoledn,
su significado historico y el de su tiempo.

—MNuestro trabajo es bonito, cada vez
mas interesante. El Museo es como un
mundo ¥ nos sentimos muy bien dentro
de él.

LA CusTOoDIA. Un Museo tan va-
lioso posee una infatigable vigilancia. Los
empleados no se separan de sus puestos
de custodia, en cada salén de exhibicion.
No se permite tocar los objetos, ni pisar
las hermosas alfombras que pueden ser
dafadas. Ademas, el palacio estd resguar-
dado por una guardia permanente de Mi-
licias, centinelas constantes de la entrada
del edificio.

EL PUBLICO. La guia Alina hizo
un calculo del nimero de espectadores
napolednicos gque acuden a este Museo,
situado a un costado de la colina univer-
sitaria.

—sSaqué un promedio —dice— que os-
cila entre quinientas o seiscientas perso-
nas a la semana. Los sdbados v domingos
son los de mayor afluencia.

—Es un publico correcto, respetuoso,
que no alborota y demuestra verdadero
deseo de saber. El Museo les entusiasma,
pero podriamos decir que, acaso por su
sabor histérico, “les entusiasma tranqui-
lamente.”

OPINIONES. El periodista se acer-
ca a algunos espectadores, pidiéndoles su
opinidn. Alberto Garcia, empleado de la
Compaiiia de Teléfonos, reconoce que ‘“‘es-
ta pasando una buena tarde.” Anade:

—No soy ninguna autoridad en estas
materias. No tuve aun npﬂrtumdad de
visitar Museos anilogos v me es“imposible
comparar. Pero el Museo Napolednico me
parece muy lindo; estupendos sus cuadros
v las colecciones de armas. Es una suerte
que se haya abierto al pueblo vy c¢reo que

todos los cubanos deben venir a ver esto.

-

La BIBLIOTECA. Se trabaja con
intensidad en la instalacién de la Biblio-

.teca del Museo. Se concluyen y barnizan

las estanterias y se planea la exhibicion
de los libros para que el piablico pueda
verlos comodamente. Los guias marean la
importancia de la Biblioteca gue se inau-
gurara en breve:

—5Sera uno de los lugares mas valiosos

del Museo. Tenemos una de las colegeio-
nes bibliograficas mas importantes sobre
la vida de Napoleén y los personajes y
familiares que le rodeaban.
En la Riblioteca *podrian consultarse
informes, notas, calculos. matematicos rea-
lizados por Hapﬁledn, mapas, monografias
de acciones militares v cientos de detallés
mas de la vida, la estrategia militar v la
politica del Emperador.

—También luciremos aqui edicioneg so-
bre Napoleon v su tiempo gque seran ad-
miracion de los bibliofilos. Libros impresos
en papel especial de la Casa Imperial del
Japon, cuyos tirajes no exceden de 50
ejemplares.

—La Biblioteca sera uno de los maxi-
mos orgullos del Museo Napolednico v uno
de los factores que lo colocan en el segun-
do puesto entre los que existen en otros
paises del mundo.
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El Museo Napolednico de

La Habana luce una nutrida
coleccion de uniformes y armas.
En la folo, en primer término,
la coraza de un oficial superior
del Primer Imperio v junto a ella
cascos y corazas de los
carabineros del Sequndo
Imperio, de la Cent Garden,
que protegian a Napoleén IIIL

usaron en las campafas
napoleonicas. Arriba: dleo de
Napoleén pintado por Robert
Lefevre en 1814, obsequio del
Emperador a la Condesa

] Maria Waleska.

Piezas de artilleria que se '
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Danzarines religiosos kandyanos durante
: una procesion Budista.

medida que nuestro avién baja entre
las nubes blancas sobre el azul intenso
del mar, nos acercamos a las costas de
Ceilan. Brilla ahora el verde de su flora
exuberante como orlada por el espumean-
te litoral. Hace cuatro mil afios fue escri-
ta en el Ramayana hind una frase que
conserva aun toda su vigencia:

“Gris y verde y gloriosa Lanka era
como un jardin del cielo. . .

El mismo nombre sanscrito de Ceilan,
Lanka, significa resplandeciente. En esen-
cia eso es Ceilan, la isla que resplandece
de verde con su vegetacion increiblemente
rica. Aqui resplandece el azul de sus ma-
res, resplandece la luz del cielo y el turqui
de sus montafas. .

Para los viajeros que como nosotros
veniamos de las resecas tierras del centro
de la India, la humedad y la vegetacion
ceilanesas, la belleza de su paisaje se pre-
senta como un paraiso verde.

Al aterrizar el avion en la pista del
aeropuerto de Colombo, rodeado de pal-
meras, un centenar de tamiles aclaman
a uno de sus lideres que pide la segrega-
cion de parte del pais para esta minoria
procedente de la India, campafa divisio-
nista que no tiene gran arraigo vy que de
triunfar debilitaria al pequefio pais de 65
mil kilometros cuadrados, poblado por 10
millones de seres que bajo el gobierno de
la senora Sirimavo Bandaranaike ha pro-
clamado una politica antimperialista vy
anticolonialista.

Tamiles y Singaleses
La poblacion de Ceilan se compone esen-

cialmente por dos grupos raciales y cul-
turales, ambos procedentes de la India: los

singaleses y-los tamiles, aparte de los po-
quisimos vedas que viven mezclados en las
selvas. El mosaico etnologico se completa
con grupos de origen arabe, de europeos

y otros. Los primeros singaleses llegaron

hace 2,500 afios y#hoy canstituyen el 70%
del total de la poblacién y profesan ‘la
religion budista, mientras que los tamiles

forman el 22% del pueblo ¥ creen en el «+

hinduismo. La mitad de estos (ltimos son
descendientes de los invasores medievales,
mientras que la otra mitad son trabaja-
dores (o sus descendientes) traidos por
los ex-dominadores ingleses para laborar
en sus plantaciones como Una mans de

obra mas barata que la de los singaleses.

En el aeropuerto nos sorprendemos por
la avalancha de literatura inglesa y yan-
qui 'de temas pornograficos. 1
guiente leimos en la prensa local que el
gobierno prepara una ley para prohibir

- la importacion y venta de tales libros y
revistas, editados por empresas capitalis-

Eslm para prostituir™y debilitar a.los pue-
085,

El camino entre el aeropuerto y lé ciu-
dad de Colombo, capital del joven Estado,

lo hacemos bajo un bosque de plantas en- -

tre las.que sobresalen el cocotero, el man-
g0, el zapote, la naranja v el durian, flora
que se adentra, como un sedante para la
vista, hasta la misma ciudad.

Colombo es pequena y por sus limpias
calles circulan modernes autos y viejas
carretas tiradas por bueyes o los ligeros
cochecitos o “rickshaw” tirados por hom-
bres. En el puerto los barcos extranjeros
cargan te, caucho y coco, elementos basi-
cos de la economia ceilanesa. Otras naves
aguardan su turnc mar atuera para atra-
car a los muelles. 41

Al dia si-.



Temple Hinduista de
Colombo, capital
de Ceilan.
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Los ceilaneses tienen pasién

por el agua y la limpieza, no
solo para sus personas sino para
con sus animales.
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Mujeres ceilanesas sacan las
fibras del .coce con las que
fabrican esteras, sogas, cordeles
' y otros produictes.

El elefante domesticado
es el animal mds atil a los
campesinos de Ceildn.
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Trabajador ceilanés de las plantaciones
de caucho hace un "Tapping” o
incision en el fronco de donde fluira
el blanco latex o goma.

Menudean los templos hinduistas, rema-
tados casi piramidalmente y donde sobre-
salen cientos de figuras talladas de colores
y que producen en el animo del viajero
la idea de un caos danzante en que cada
ente representado clama al cielo con sus
infinitos brazos. Méas alla en-un oratorio

budista de cGpula blanca penetran los
sacerdotes vestidos con tinicas color de
oro. Unos nifios se acercan al Buda con
flores en sus manos.

Los singaleses son delgados, de piel a
veces muy negra, pelo mas negro aun y
muy lacio. Las facciones son finisimas.
Diriase que tienen el color africano y los
rasgos germanos. Las voces de su idioma
son muy armonicas, ¥ a ratos suenan co-
mo un suave campanillear.

Al penetrar al Hotel Galle Face nos
saluda un joven que se identifica como
Sonny Paranavitana, empleado de Banco.
“Estoy escribiendo un libro sobre Cuba
v su Revolucion”, nos dice.

Enseguida abre un paquete y nos mues-
tra recortes de prensa sobre Cuba, folle-

* tos de la Imprenta Nacional, informes del

INRA y nos habla con gran simpatia de
Fidel y los principales dirigentes de la
Nueva Cuba.

Sirimavo Bandaranaike,
la Primer Ministro

Esta simpatia hacia nuestra Revolucion
es casi general y es compartida por la
senora Bandaranaike, a quien poco des-
pués saludamos en ]a modesta residencia
oficial del premierato.

Tras el saludo cordial la primer minis-
tro, Sirimavo Bandaranaike, la Ginica mu-
jer que hoy dirige un Estado, nos pregunta
sobre muy diversos temas cubanos, su
reforma agraria, la campana de alfabeti-
zacion.

La charla transcurre sin asomo de pro-
tocolo.

Estamos frente a la mujer que en la°

Conferencia de- Belgrado y en toda oca-
sion ha defendido el derecho de Cuba a la
autodeterminacion, la soberania de la Re-
publica Popular China hacia Formosa, el
derecho de los pueblos africanos a su in-
dependencia vy toda causa noble para la
Humanidad. Su fibra anticolonialista es
de la misma clase que la de su esposo
Salomén Bandaranaike, asesinado por el
imperialismo por su lucha en favor de su

patria y de los humildes. Este, como jefe.

del Partido Lanka de la Libertad lleg6 al
poder en 1956 y con el apoyo popular lo-
gro la evacuacion de las tropas inglesas
de las bases, nacionalizé algunas indus-
trias y trazdo un programa de liberacién
dentro del marco de la Comunidad Brita-
nica de Naciones, de la cual todavia Cei-
lan forma parte. Este programa tiene el
apoyo de los patriotas, de los socialisjas
y de los comunistas. Naturalmente que
aqui los imperialistas agitaron también el
“peligro del comunismo’. Tiempo después
de ser asesinado Salomdén Bandaranaike,
su fiel compafiera de ideales fue dlevada
a Jefe del Gobierno con el rango de Pri-
mer Ministro y ella es la continuadora ca-

bal de su ideologia.

“Cuando el 4 de febrero de 1948 Ceilan
adquirié su independencia nacional, nos
dice la sefiora Bandaranaike, el nuevo Es-
tado heredd una economia atrasada y una
miseria extraordinaria. Mas de la mitad

v e

El paraiso verde de Ceildn es rico en diversas
especies de aves muliicolores,

Ninfeas sobre las aguas en el jardin
botanico de Paradenilla, uno de los mis
notables del mundo por la

variedad de su ilora.
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Las montatias de Kandy,
casi al centro de Ceildn,
estdn surcadas por rios que
a menudo forman
pintorescos saltos

de agmua.

En el Instituto de
Investigaciones sobre el Te
de Ceilin, los catadores
prueban las distintas
calidades de la aromitica
planta. Al fondo, el ingeniero
Juanterena, técnico del
INRA, escucha una
explicacién de los expertos
de diche Institute.

de los campesinos con tierra poseen me-
nos de un acre (33 ava parte de una ca-
balleria).”

Un sirviente vestido de blanco sirve te
con leche, bebida muy popular en el pais.

La Primer Ministro expone a los visi-
tantes cifras y datos que maneja con sin-
gular destreza. “El ingreso per capita es
de menos de 500 rupias (121 délares) ... "
El 43% de la poblacion es analfabeta. La
ensenanza ha sido nacionalizada y por es-
ta ley pasarcn al Estado 2,500 escuelas
gue antes pertenecian a grupos catd.icos,
de otras religiones v a particulares. '"oda-
via hay 400,000 nihos sin asistencia esco-
lar v mas de dos millones de analfabetos.

Nosotros pensamos que esta cifra de
analfabetismo es doble que la de Cuba al
iniciarse nuestra campaia alfabetizadora.
Ello es indice de la herencia que el colo-
nialismo dejd en Ceilan después de siglos
de dominacidn extranjera.

El tema azucarero no podia estar au-
sente de esta entrevista y nos expone los
esfuerzos que realiza la naciente industria
cellanesa al construir un central azucarero
en el norte del pais y cuyos campos de
cahnas son batidos por una plaga de gigan-
tes: los elefantes, que invaden los canave-
rales, dejandolos como si por ellos hubiera
pasado un huracan.

Al reafirmar la amistad probada entre
Cuba y Ceilan, la sefiora Bandaranaike,
va al despedirnos envia saludos a Fidel y
a Dorticos. De este ultimo recuerda su
brillante actuacion en la Conferencia de
Belgrado.

Leyendas y Realidades

La historia primitiva de Ceilan se con-
funde con su bella mitologia, como sucede
a los pueblos que guardan borrosas me-
morias de miles de afios atras. Sus mas
antiguos habitantes fueron los prehistori-
cos vedas, cuya legendaria capital, Lan-
kapura, no ha dejado huellas. Tras los
vedas arribaron a la isla los Yakas o de-
monios, dominados por la tribu de los Na-
gas o serpientes, cuyo Rey se sentaba en
un trono de gemas.

El poema épico hindid del Ramayana,
escrito hace cuatro milenios alude a Cei-
lan con el nombre de Lanka, como ya
dijimos. Rama, con su hermano Saman
derrotd al rey ceilanés Ravanna con la
ayuda de un ejército de monos.

Otro gran poema, el Mahawansa, narra
como Wijayo fundd una gran dinastia de
reyes de Lanka.

Wijayo habia venido al mundo creado
por el amor entre una bella princesa y un
leon (Singha) de donde surgid la raza de
los singaleses, tal vez un recuerdo de pa-
sado totemismo.

Panduwasa, sucesor de Wijayo fue el
primero en construir los grandes reservo-
rios artificiales de agua para regadios
agricolas, que ain hoy se utilizan en Cei-
lan. La leyenda se entreteje con la rea-
lidad.

La historia de Ceilan ha sido la de un
pueblo que ha tenido que soportar los més

crueles ultrajes por parte de les sucesivos
dominadores extranjeros portugueses, ho-
landeses, franceses, ingleses y otros.

Los portugueses llegaron a Ceilan en
1505 y se posesionaron de la isla, pero los
singaleses los combatieron en guerrillas
durante 150 afos en las montanas. Los
cronistas Faria yv Sousa escribieron lo si-
guiente cuando los portugueses abandona-
ron a Ceilan.

“Los singaleses no habrian llegado a
odiarnos si no los hubiéramos provocado
con nuestro firme proceder. No se trataba
solamente de que los soldados pobres se
entregaran al robo, sino que ademas aque-
llos portugueses que eran sefiores de vi-
llas, cometian violaciones y adulterios que
obligaron a la gente a buscar la compania
de las bestias en las montanas antes que
someterse a las mas bestiales villanias de
los hombres.”

En 1602 los holandeses desembarcaron
en la isla ¥ en 1762 los ingleses se apode-
raron de su territorio; Francia la re-
conguistd y luego de nuevo fue pose-
sion de los holandeses hasta que otra vez
pas0 a manos inglesas en 1795. En 1948
Ceilan adquirié su independencia.

Una visita por las costas y el interior
del pais a través de sus carreteras asfal-
tadas nos ayuda a conocer algunas facetas
de este pueblo v de su economia colonial.

Desde Colombo, en la costa, Lacia la
ciudad de Kandy, situada casi al centro
del pais, se pasa sucesivamente por la zo-
na de los cocales, que luego dejan paso
a los campos de caucho y maéas arriba, en
el fondo de los valles aplanados v en las

laderas de las lomas, se ven los cultivos
arroceros y mas alto aln, en'das rfonta-
has estan los campos de te.

Coco, Caucho y Te

Los cocoteros sen tan tupidos guie ape-
nas el sol llega al suelo. Se ven kilémetros
tras kildmetros. Por la carretera que ser-
pentea de Colombo a Negombo y Chilaw,
a lo largo de las costas y zonas adyacen-
tes, los ceilaneses venden a los viajeros
el agua y la blanca masa del coco. ,

Sobre las largas playas de firas arenas
los cocoteros se reclinan suavemente ha-
cia las olas como queriendo brindarse a
los pescadores que casi desnudos y traba-
jando en grupos numerosos, -halan desde
tierra las pesadas redes para.sacar sdlo
unos pocos peces. La pesca. es muy rudi
mentaria en Ceilan. Los naturales usan a
veces tipicas embarcaciones de madera de
proa y popa muy levantadas. Otrds veces
los vimos subidos en altos zancos fijos
dentro del agua, esperando que los peces
picaran. . =

Casi junto al litoral se ven también mu-
chos hombres metidos hasta la cintura en
medio de pequenos pantanos de aguas co-
rrompidas extrayvendo de ellos la casecara
del coco que ya ablandada, pasa a las mu-
jeres que agachadas sobre el suelo le van
dando golpes con pequefas paletas de ma-
dera hasta dejar libre la fibra o “eoir”,
con la cual fabrican sogas, cordeles, .il-
fombras, cepillos v otros productos.

El ceilanés vive tan pegado al cocotero,
a su economia, que los habitantes de las
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tierras bajas no conciben un metro de tie-
rra sin sembrarlo de esta bella palmera.
Con el tronco hacen postes y tablas para
sus casas o los usan como combustible.
Frecuentemente las casas de campo son
de paredes de arcilla con techo de hojas
tejidas de las pencas del coco.

L.a nuez del coco la utilizan como ali-
mento que comen en variadas formas.
Sacan aceite de la misma, v de los raci-
mos tiernos elaboran el “toddy".

El coco es cultivado por pequenos pro-
pietarios para consumo interno en cierta
medida y por esta razdn las estadisticas
no son muy exactas, pero sabemos que en
Ceilan se cultivan mas de 43 mil hecta-
reas cuyva produccion en 1960 fue estima-
da en ras de dos mil millones doscientas
mil nueces de las cuales el 43% es para
la exportacion.

Los cocales propiedad de la Sterling Co.
llegan al 36% del total; mientras que los
pequenos propietarios ceilaneses solo lle-
gan a tener la propiedad del 13% de los
cocales.

En Lunuwila visitamos el Coconut Rese-
arch Laboratory, fundado en 1948, donde
trabajan los cientificos ceilaneses para
crear nuevas v mas Utiles variedades de
cocoteros. Aqui se fabrica experimental-
mente carbén absorbente de la masa del
coco ¥ se destila del mismo acido pirole-
noso, creosota, ete. Igualmente los experi-
mentos para fabricar harina a partir de
la concha del coco han dado resultados en
la industria de los plasticos; también de
la savia del racimo de flores —cortados
antes de que se abran— se saca un liquido
llamado “toddy” que tiene el 14% de sa-
carosa (esta savia fermentada produce
alcohol) ; mediante la fermentacion acéti-
ca, eéste se transforma en vinagre.

En Agalawatta recorrimos las planta-
ciones de caucho. Sobre las laderas de las
colinas se alinean geométricamente miles
de arboles de hevea productores de cau-
cho. Vemos trabajadores cubiertos por la
tipica saya de colores que ajustan a la
cintura y dejan el pecho desnudo. Inclina-
dos sobre los troncos los hieren con un
cuchillo especial para hacer sangrar el
blanco latex que es recogido en una peque-
fia_vasija. La lluvia caia finamente sobre
los rostros de los trabajadores, acostum-
brados a la inclemencia del tiempo, pues
las plantaciones de caucho sélo son pro-
ductivas en regiones donde abundan las
lluvias. :

Los obreros de las plantaciones cerca-

_nas, al.enterarse de la presencia de una-

Delegacion del' Gobierno Revolucionario
cubanp, nos reciben con grandes muestras
de simpatia. Previamente habian colgado
de los arboles, a traves del camino, telas
rojas con la hoz v el martillo, simbolo del
trabajo ¥ de la hermandad proletaria para
darnos la bienvenida. Manos callosas vy
recias, acostumbradas a la brega del cau-
cho, nos ponen al cuello bellos collares de
flores rojas, en. senal de amistad. Otro
grupo de’trabajadores habia colocado una
mesa adornada. con hojas de platanos a
orillas del camino ¥ nos brindan bananos,
agua de coco, dulees. El coro de voces

obreras dan vivas a la Revolucion Cubana

¥ a su lider querido Fidel Castro.

Iguales demostraciones nos brindaron
en una limpia y bien surtida cooperativa
de consumo oficial.,

En Ceilan se destinan 270 mil hecta-
reas al cultivo del caucho, el 16% de las
cuales pertenece a las mayores plantacio-
nes extranjeras. En 1960 la produccion
fue de 219 millones de libras de caucho
elaborado.

Rumbo hacia Kandy, en los fondos de
los aplanados valles, en las laderas de las
lomas, en las mismas cunetas de la carre-
tera, los cultivos de arroz dominan el pai-
saje. Es increible como los campesinos cei-
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laneses aprovechan hasta la Gltima pulga-
da de tierra para sembrar arroz, base de
su alimentacion.

Este cultivo requiere gran esfuerzo por
parte de sus cultivadores. Es frecuente
verlos hundidos entre el agua vy el fango,
ora moviendo las tierras hasta hacer re-
presas para controlar el paso del agua,
ora labrando una terraza en el faldeo em-
pinado para hacer un plano y alli sem-
brar. Hombres ¥y mujeres, inclinados sobre
las plantas las arrancan delicadamente
para hacer su transplante a mano. Con
este sistema se ahorran grandes espacios
de terrenos cultivables que necesitan de-
sesperadamente, pues son diez millones de
habitantes los que viven en una isla que
casl es la mitad de tamafio de la de Cuba.

En Ceildn se cultivan mas de medio
millon de hectareas de arroz; no obstante
estas siembras sélo alcanzan para abaste-
cer la mitad del consumo nacional. Se ha
comprobado que en muchos casos la pro-
duccion es baja por las condiciones socia-
les: sistema semi-feudal de aparceria, ex-
plotacién, etc. Una nueva politica después
de la independencia garantiza los precios,
promueve el uso de abonos subsidiados, el
mejoramiento de semillas, control de pla-
gas y servicios de extension agricola. Se-
gun investigaciones realizadas en 1957, el
60% de las familias campesinas estaban
endeudadas, empobrecidas, y el 48% de
los campesinos recibian de manos de los
usureros los suministros esenciales.

~ A lo largo de todos los caminos el via-
jero queda sorprendido por la limpieza de
los ceilaneses. A orillas de los rios, en las
cafadas, al pie de las cascadas, se ve siem-
pre a hombres y mujeres bafiandose. Los
animales también participan de este fre-
nesi del bafo. Junto a las carreteras pudi-
mos ver -a los elefantes domesticados jun-
to a sus duenos horas v horas jugando
dentro del agua. En la propia ciudad de
Colombo vimos a los cebls cuando eran
enjabonados -y enjuagados por sus amos.

A medida que ascendemos por las mon-
tafias de Kandy el clima calido de la zona
costera se transforma en mas himedo y
frio. Las cordilleras son azules v forman
picos agudos, de los que caen altos v es-
pumosos saltos que sobrepasan los cien
metros de altura.

En medio de estas escenas maravillosas
tiene lugar el cultivo del te. En las proxi-
midades de Greenwood, a 800 metros de
altitud, detenemos el auto para observar
la recogida de las verdes hojas que des-
pués de molidas son consumidas por gran
parte de la Humanidad. Las plantas cre-
cen formando una tupida malla vegetal
por entre las cuales circula un enjambre
de mujeres. tamiles con grandes canastas
a las espaldas y que por una cinta cuel-
gan de sus cabezas, cubiertas a su vez por
un pano. En las narices de estas mujeres
se ven anillas colgantes.

El trabajo aqui no es retribuido en
igual forma: los hombres que recogen te
ganan 4 rupias, las mujeres la mitad y los
jovenes 214 rupias.

Las recogedoras cortan con sus ufas
las hojas mas tiernas que luego depositan
en la cesta. Una de estas mujeres puede
recoger durante ocho horas de trabajo
unas 60 libras de hojas de te como pro-
medio. Por este trabajo reciben 3 rupias
al dia, es decir unos 63 centavos.

En la planta procesadora de Tea Res-
earch Institute, situada a una altitud de
cerca de mil metros, vemos eomo transfer-
man las hojas en polvo de te. Primero las
hojas se colocan sobre esteras de lonas
dentro de amplias naves y se les hace pa-
sar una corriente de aire caliente para
quitarles la humedad; luego se someten a
un proceso de fermentacion que dura dos
horas y media y entonces se muelen vy tri-
turan para ser sometidas de nuevo a la de-
secacion y finalmente se clasifican de

“Indongsia y en China los.
"rickshaw” fueron- =~ = G
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TEEY

acuerdo con la calidad v se envasan nue-
vamente en paquetes listos para el consu-
o,

En total Ceilan dedica mas de 190 mil
hectireas al cultivo del te. El 33% de las
plantaciones son propiedades de compa-
nias britanicas. En general el 429 de las
tierras dedicadas al te estan en manos ex-
tranjeras.

Elefante contra Aziicar

La parte septentrional de la isla eg di-
ferente a la zona central descrita. Esta
es siempre verde ¥y hiumeda, mientras que
la otra es en parte arenosa v seca.

En la region del norte se localizan las
reservas donde viven manadas de elefan-
tes, monos y otras especies. Desde hace
miles de afios existe una politica ceilanesa
de proteccidn a los animales salvajes, asi
como la tendencia a construir grandes re-
servorios artificiales de agua de los que
va nos habla el Mahawansa. El mérito de
los antiguos monarcas se media por la
capacidad de su reino para construir tales
reservorios o lagos.



En esta zona visitamos uno de los dos
ingenios azucareros de Ceilan, en Gal Ovya
construido por el gobierno de la Bandara-
naike. Produce sdlo diez mil toneladas de
azicar al afio. Notamos que el corte de
cana no es correcto ¥ como consecuencia
los trabajadores solo rinden el 15% si lo
comparamos con un cortador de cana cu-
bano. Los ingenieros Juantorena y Julian
Acufia, nuestros acompafiantes, a peticion
del administrador del central, hacen una
demostracién de cémo mejorar el corte,
siendo recibidas sus ensefianzas con gran-
des aplausos por parte de los trabajadores
cellaneses,

Otro factor que merma la incipiente pro-
duccion azucarera estriba en las manadas
de elefantes que invaden los campos ca-
neros y los destrozan. Como no se pueden
matar porgue la ley los protege, se ha
intentado detener estas incursiones ro-
deando los campos con grandes zanjas,
pero los elefantes son tan inteligentes que
al llegar a tales trincheras comienzan a
hacer una rampa de tierra con sus enor-
mes patas, hasta que destruyen las abrup-
tas paredes del hueco v logran cruzarlas:

después se ha ensayado colocar alambres
con electricidad y los elefantes con sus
trompas traen enormes troncos de Arbo-
les cercanos y los colocan sobre los alam-
bres para pasar a los cafaverales.

Kl dia 8 de noviembre de 1961, leimos
en el “Ceylon Daily News” que el Gobierno
local de Uttar Pradesh estaba en negocia-
ciones con expertos cazadores hindgaes, que
usan el método de enormes hoyos camufla-
jeados para capturar a los elefantes, pues
seglin e] Ministro Forestal Algurai Shastri
estos paquidermos se habian multiplicado
en las selvas y ocasionaban un gran dano
a la agricultura.

Ayuda Fraternal

La economia de Ceilan es esencialmente
agricola. En 1960 la contribucion de la pro-
ducciéon del agro a la economia nacional
fue del 629 ; mas de la mitad de la pobla-
cion trabaja en el campo. Parte de esta
agricultura estd organizada en plantacio-
nes de te, caucho v coco. En el cultivo del
arroz con regadio (“paddy”) asi como en
la papa, cebolla, maiz y otros, predominan
los cultivadores pequenos.

internacionalista.
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El te ocupa el 21% del ingreso nacio-
nal; el cducho v el coco representan en
conjunto el 14%.

En total el valor de las exportaciones
agricolas llega al 91% vy de este total el
te solamente representa el 609,

La ayuda fraternal de la Union Soviética
ha venido a consolidar la independencia del
pais, antes explotado inmisericordemente
por el colonialismo. El Estado fundado
por Lenin entregd un préstamo al Gobier-
no de Ceilin de 142 millones de rupias
en condiciones muy ventajosas ¥ va estan
planificadas las fabricas de acero, algu-
nas refinadoras de algodon vy los provec-
tos hidraulicos y de regadios que con la
asistencia técnica de los soviéticos se van
a instalar en la antigua Lanka. Igualmen-
te la selva de Kantalai sera desmontada
con su cooperacion. De ésta va han sido
habilitadas 1,600 hectareas para cultivos
utiles. A este trabajo le seguira la rehabi-
litacidn de la selva de Hambantota. Asi
a cada paso las relaciones amistosas de la
URSS y Ceilan se refuerzan cada vez con
lazos fraternales y de mutua cooperacién
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YUCATECO
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Alfonso Chusco, cabeza
de una larga familia
de ascendencia mexicana, .
es un cubano mas, que
habla con entusiasmo de
su nuevo frabajo y de la -
vida distinta que ahora
lleva en una Grania del
Pueblo creada por el
Gobierno Revolucipnario,




Emilio Chusco
Valencia es uno de
los hijos mayores de
la familia. Miliciane
Y tractorista, trabaja
también en la Granja.

ALFONSO CHUSCO regresaba a su
casa a almorzar. Volvia del trabajo, con
ese andar caracteristico de las gentes de
Jlas serranias. Llevaba en las manos re-
cias, endurecidas por las faenas agricolas,
unos mangos criollos para sus diez hijos.

Alfonso Chusco es la cabeza de una lar-
ga familia. Los Chusco descienden de in-
dios mexicanos que un dia —en los tiem-
pos del colonialismo espanol—, llegaron a
Cuba desde la peninsula de Yucatan. Se

asentaron en nuestra tierra, cultivaron los

campos y se entregaron a la ruda faena
de hacer carbdn en las intrincadas regio-
nes montanosas.

Conversamos con €l a la orilla del ca-
mino. Frente a nosotros, la verdura de los
campos de alfalfa, mecidos por una brisa
acre VvV sofocante. Estamos en la Granja
As] Pueblo “José Garceran Valls”, en Ma-
nraZa, en la provinecia de la Habana, cerca

la de Matanzas. .

io. Dince Problemas

Alforiso es un hombre menudo vy cetri-
.no. Habla con vivacidad, de vez en cuan-
do, se toma un respiro. Se guita el som-
brero v se lo cala de nuevo. No puede
precisar fechas sobre la llegada de los
Chusco a nuestra Isla. Dice:

—iHace tanto tiempo de aquello! Caleu-
le: mi padre y mi abuelo fueron vetera-
nos de la Guerra de la Independencia. Si,
senor; asi fue. Quiere decir que ellos arri-
baron a Cuba cuando todavia no era libre
v era Espana quien nos gobernaba.

Después, hace reflexiones sobre la Re-
volucion vy 16 que ha significado para ellos:

—La Revolucion ha cambiado las cosas.
Si uno lo mira bien, nosotros viviamos en
un infierno. Por mas esfuerzos que hacia-
mos por ganar unos reales para seguir
viviendo, nunca lograbamos salir de las
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dificultades. En mi casa, por ejemplo, so-
mos doce. Cada dia, doce problemas sin
solucidn, sin esperanzas de nada.

Habla de sus hijos:

—Y luego los muchachos eriandose sin
escuelas, sin medicinas, casi sin alimentos.
Eran unos sistemas muy malos aquellos
sistemas ...

—Eramos unos 80 6 100 indios yuca-
tecos. Ahora tenemos trabajo fijo; wvivi-
mos de otro modo y nos sentimos perso-
nas. Claro que la familia estd un poco
mas distante, menos unida, ;me entiende
usted? Antes, habia cosas que nos apre-
taban unos junto a otros: el hambre v la
falta de trabajo. Ahora, todos trabajamos.
Unos en la Granja, otros en las Coopera-
tivas, algunos en el pueblo., Pero, al mis-
mo tiempo, eso es una de las cosas buenas
que tiene la Revolucidon. Tiene lugar para
todos; para los trabajadores, para las mu-
jeres, hasta para los ninos.

El Yucateco Hablador

Es curioso observarle mientras habla.
Alfonso Chusco, como toda su numerosa
familia, conserva con nitida pureza los
rasgos tipicos de la raza yucateca. Los
ojos, los cabellos, la configuracién facial
Pero tiene algo que Cuba le dio. Es ex-
pansivo, risueno, hablador, de verba veloz
y nerviosa. Todo lo contrario al silencio,
al melancéolico ensimismamiento tradicio-
nal en el indio.

En esta frase parece haber un wvelado
reproche al periodista, que él supone “que
no sufrio nunca en su pellejo lo que era
aquello.”

—~Usted no sabe lo que es vivir explo-
tado; sentirse explotado hasta dentro de
los huesos. Haciendo carbén, como nos-
otros, para venderlo mal. Aceptar cual-
quier precio con tal de salir del carbon y



ganar tan poco gue apenas se podia co-
mer. Menos mal que la Revolucién no per-
mitird que aquellos tiempos wvuelvan.

Ahora nos explica su trabajo:

—Hago de todo un poco. Esta Granja
tiene un Centro Experimental Ganadero.
Aqui hacemos lo que se precise; lo que
haya que hacer. Y lo mejor posible. Desde
la faena en los campos, hasta la atencién
del ganado que esta en ceba. Me gusta mi
trabajo, porque no es una rutina. Siempre
cae algo distinto v eso anima. Ademas,
estamos experimentando para lograr me-
jores resultados en el engorde del ganado.
Sabemos que esto sera un buen efnpuje
a la riqueza de Cuba.

Chusco conoce la Granja. Habla de -ella
con carino, detallando la produccion como
s1 elogiara las cualidades de un ser que-
rido:

—Esta finca es una buena finca. Tiene
unas 25 caballerias de tierra. Hay algu-
nos cuartones, que se dan muy bien, sem-
brados de yerba pangola; otros con alfal-
fa; otros con verba elefante. Ahora mismo
vamos a iniciar la siembra de frijol ter-
ciopelo. Todo eso, para batallar por me-
jorar el ganado. Hay que darle para ele-
zir, como si fueran personas. Hay que
comprobar qué alimento prefiere y cual
le hace engordar mas aprisa. Claro, tam-
bién se experimenta con pienso, con ensi-
laje. A veces, se lo damos solo, otras mez-
clado con los pastos. Es cuestion de tiem-
no y de paciencia.

—En cuanto a la calidad del ganado,
tenemos dos razas buenas que no tienen
que envidiarle a nadie: la raza Santa Ger-
trudis y la Charolaisse. Un ganado de
carne generosa, que rinde mucho econd-

micamente. Uh trabajo bonito el mio, co-
mo le decia; un trabajo que da satisfac-
cion hacerlo.

Las Hijas Aplicadas

Le gusta conversar a Alfonso Chusco,
pero esta preocupado por el almuerzo. No
quiere retrasarse para la jornada de la
tarde. De todas maneras, busca un hueco
en su prisa para explicarnos “todo eso de
la educacion’:

—Pues si sefior. Aqui, como en toda .

Cuba, hay ahora oportunidad para estu-
diar. Mis hijos van a la escuela. En la
Granja funcionan wvarias aulas de segui-
miento. Yo va me alfabeticé y mi senora
también. Ella a wveces no puede ir a la
Escuela, porgue tenemos una nifita de
meses. Y yo hay dias que estoy cansado
Yy empiezo a sentirme un poco viejo. No
mucho, pero es el principio. Pero en eam-

‘bio, mis hijos aprovechan de lleno esta

educacion que les ofrece la Revolucion.
Me siento orgulloso porgue me dijeron
que mis hijos, las hembras sobre todo,
son muy inteligentes. Asi como suena:
muy inteligentes. ¥ gue cuando les ense-
nan algo, lo aprenden muy pronto.

Este tema le atrae y parece olvidar de
momento aquello del almuerzo. Anade:

—Ademas, aqui funciona una Escuela
que ofrece cursos intensivos de ganaderia.
Van unos 30 alumnos. Casi todos son jo-
venes que se preparan en el manejo de
la eria y engorde del ganado. Hay tam-
bién una Escuela de silos, para aprender
el mejor méiodo para alimentar al gana-
do. En su dia, todo eso dara resultados.
Yo ecreo que hay gue tener paciencia v

pensar que mafnana todos vivirdn de un
modo muchisimo mejor v mas digno que
el que nosotros tuvimos que aguantar.

“Todo es distinto...”

Le resulta dificil a Alfonso despedirse
sin hablarnos de su primogénito: de su
hijo mayor Emilio Chusco, que “tiene 22
anos v es un trabajador de mucho empu-
je”. Sonrie al hablar de él:

—Usted siempre vera a Emilio trepado
arriba de un tractor. Porque es tractoris-
ta y trabaja en la Granja. El fundd aqui
la Milicia. Tiene entusiasmo; cree de ver-
dad. en la Revolucion v en los tractores.
Cuando aun la Revolucion no habia triun-
fado, ya él se incorpord a sus trajines. Y
ahora me dice: “Yo quiero hacer todo lo
posible por llevar adelante una obra como
ésta, tan grande ... "

Concluye asi su panegirico:

—Vale Emilio. Vale mucho. Y tiene ra-
20n en arrimar el hombro firme. No es lo
mismo hacer carbén y echar los pulmones
para vivir en la miseria, que trabajar para
la Revolucidon manejando v cuidando los
equipos gue ahora tenemos los campesi-
nos. Es distinto. Con la Revolucion todo
es distinto.

Ahora si que se marcha Alfonso Chus-
co, cubano y yucateco, en busca de su
almuerzo. Su paso es menudo, presuroso.
En la noche se quejara de que ‘““va esta
algo cansado.” Pero él también —*‘vete-
rano ¥ un poco viejo'"— forma parte del
aliento ¥ la savia con que el pueblo cons-
truye su nueva Cuba.




Historia DE
humoristica

de un motivo

norteamericano

buen soldado Swvejk’”, una de I

las méds notables obras de la li-

teratura satirica. Escribié mas de Por JAROSLAV HASEK

“mil cuentos que son una critica ;
aguda de la sociedad burguesa. lustraciones: A. NAVARRO

Jaroslav Hasek (1883-1923), nota-
ble escritor, humorista y perio-
dista checo es el aufor de “El

Miss Mary dijo a mister Wilson:

—Querido Wilson: puesto gque manana
SEremos ya esposos, es preciso gue seamos
gsinceros. Como todos tenemos defectos,
hablemos de nuestras vidas.

—Y vo he de empezar, ;no es asi?
—preguntd mister Wilson.

—Empieza —respondié miss Mary—, ¥
nada calles.

—Pues bien —dijo mister Wilson arre-
llanandose comodamente en el sillon. En-
cendié un cigarro y continud: —Naci en
Meries, en el Canada. Mi padre fue un
hombre bueno y fuerte, querida Mary; un
cazador de osos. En fin, un buen hombre.
Aungue yo era un nifo de apenas cinco
afios, recuerdo que esa vez mi padre fue
sentenciado a diez anos de prision. M1 pa-
dre conseguia dinero para nosotros por
todos los medios. Desde Meries hasta los
lagos del valle no existe todavia hoy un
hombre rico que no recuerde la banda de
papa Wilson. Asaltando a granjeros ricos
gand bastante dinero para nosotros. Re-
cuerdo que para festejar mis cuatro anos
me proporciond el mas hermoso regalo:
me llevo a presenciar el asalto a un nego-
ciante cerca del lago. “Dentro de un ano
iremos juntos otra vez"”, me prometio. Pe-
ro su deseo v el mio no se cumplieron,
desgraciadamente, pues fue condenado a
diez anos de carcel, como dije antes.

“Pero aun entonces conservo su sangre
fria. Después de oir el veredicto condena-
torio dijo:

“@Gracias, sefiores, en nombre de mis hi-
jos. Yo gastaba en promedio, dos ddlares
diarios. Como el ano tiene 365 dias, eso
significa que habria de gastar 730 dolares
anuales. Y en diez anos serian 7,300 do-




lares. En nombre de mis hijos, gracias,
senores, una vez mas, por los 7,300 dola-
res ahorrados. (Hurra!

“Mama tomd en sus manos la direccion
del hogar. Y decidid que nos trasladara-
mos a la ciudad, en lugar de seguir vivien-
do en el campo. Pero la venta de la granja
se hizo dificil, porque mama exigia una
elevada suma, en mucho superior a la que
podia recibir. Entonces, sencillamente, hi-
zo asegurar la granja. Vendimos en se-
creto nuestros haberes. Tendria yo unos
seis afos cuando mama me dijo: “Hijito;
creo que tu padre va a sentirse muy sa-
tisfecho de ti, pues a pesar de tu corta
edad das muestras de gran viveza. ; Sabes?
:Quieres ver una gran hoguera? Una ho-
guera ... ;sabes...? Una hgguera como
si ardiera nuestra casa con todo lo que hay
en ella.”

“iClaro que si quiero ver algo semejan-
tel”, contesté.

“Mama prosiguio:

“Querias una caja de fosforos... Pues
aqui tienes cinco; y para que te entre-
tengas, puedes ir al establo v quemar un
poco de paja. Pero ni una palabra a nadie,
porque de lo contrario papa te mataria al
volver de la carcel. A balazos, como al
negro Thory, ;sabes?

“Incendié¢ la granja. Esa vez gan:mos
mas de 60 mil ddlares. Como recomr :nsa,
mama me comprd una Biblia, magn. “ica-
mente empastada en piel. Cada cent. ne-
tro cuadrado de piel costd 1.25 ddélares.
Decian que era la piel de un cacigque de
la tribu Sioux. Sin embargo, mais tarde
llegamos a saber que el cacigue aun vivia
¥ que el vendedor de biblias nos habia
estafado.

“Nos instalamos en Nueva York, pero
mi madre no se quedd cruzada de brazos.
Aquella muy emprendedora mujer decidit
convertirse en propietaria de un gran cir-
co, en el cual se exhibirian indios de ver-
dad. Hizo publicar avisos en los periadicos
del QOeste, anunciando que se aceptaban
pieles rojas de aspecto decente y de buena
voZ. Se presentaron unos treinta. Y, entre
ellos, un cacique de los Sioux, llamado
(Godadlasko, o sea, Campanilla; precisa-
mente aquel con cuya piel nos estafé el
vendedor de biblias.

“Fue una gran casualidad. Mama se
enamord de aquel piel roja. Y fue asi
como a los ocho anos, tuve nuevos herma-
nitos: deliciosos sioux-canadienses, de piel
un tanto bronceada y mellizos.

“Mama no podia alimentarlos de su
propio seno porque (Godadlasko se oponia
# gque lo hiciera una francesa. Como sabes,
mi madre era canadiense. Es que los fran-
ceses mataron a algunos indios que se
sublevaron. Entonces los hizo alimentar
[Or una negra, pero resulté gue el padre
¢ mis nuevos hermanitos se enamord de
osta vy, cuando yo tenia nueve anos, se
fugo con élla al Oeste, rompiendo el con-
trato de exhibiciones en el circo, que ha-
ma firmado con mi madre. Claro que ella
pidio la proteccion de la ley. Godadlasko
o Campanilla fue arrestado en cierta ciu-
‘ad y, durante el careo con mama, la
ofendid groseramente. Entonces ella sact
st revolver v 1o mato.

“El jurado la absolvid ¥ su circo se
transform$ en lugar de cita de la mejor
sociedad de Nueva York y Brooklyn. A
mi me exhibia por cincuenta centavos ‘el
boleto, pues fui yo, un muchacho de nueve
anos, el que durante el desarrollo de la
causa contra mi madre gritd: *;Si la con-
denan mataré a todos los miembros del
jurado de las clases IX. X y XI”
iOh! —dijo miss Mary—. ;Cuanto te
aprecio, Wilson!

—Y después continud  mister Wil-
son—, a los diez anos, me escap® de
Brooklyn con una muchachita de nueve,
Hevandome del hogar 10 mil dbolares. Fui-
mos siguiendo el curso superior del rio
Hudson, de granja en granja, sin-detener-

nos como no fuera para sentarnos bajo
a]gﬁn arbol, abrazarnos y decirnos “amor-
elba o,

—iOh, Wilson querido! —exclamé entu-
siasmada miss Mary, '

—DMas alla de Oldebay —prosiguio— al-
gunos sujetos me vieron cambiar un bille-
te de cien dolares. Entonces nos asaltaron,
nos robaron todo el dinero v nos lanzaron
al rio. La muchachita se me fue flotando
en la corriente, porque su cabeza era de-
masiado blanda y el golpe que los indivi-
duos le dieron con un martillo la hizo
perder el conocimiento. Yo, aungue tam-
bién tenia rota la cabeza, sali a nado del
rio ¥ al atardecer llegué a un pueblecito
en donde fui recogido por el cura. Le qui-
té todas sus economias e inmediatamente,
desde la estacion de ferrocarril mas cer-
cana, parti para Chicago. ..

—Dame la mano, por favor —le pidié
miss Mary—. Eso es, asi. ;Cuan feliz me
siento, Wilson, de que t seas mi futuro
esposo!

-—Bueno —siguid relatando mister Wil-
son-—; después quedé totalmente a mer-
ced de mis propias fuerzas. A los 10 afnos
era limpiabotas. Tal vez haya usted oido
hublar de casos semejantes. Y advierto
que en Europa, al hacer comentarios so-
bre América, se emplea siempre la frase:
“Fui limpiabotas™. A los once afos alin lo
era, ¥ también a los doce. A los trece me
encontré ante un tribunal porque habia
herido gravemente a balazos a mi rival en
amores. La muchacha de quien me habia
enamorado tenia doce ahos y cada dia yo
le lustraba los zapatos, Al otro lddo de la
calle frabajaba un muchacho de catorce
afos, asimismo limpiabotas, el cual se ena-
mard también de ella. Y para hacerme
rabiar, rebajé en un centavo la tarifa. Mi
amada era muy practica: para economizar
un centavo cada dia decidié utilizar los
servicios de mi competidor.

“Compré un revolver, porque el que lle-
vaba siempre desde los ocho afios no me
parecid suficientemente bueno rara matar
a nadie. Pero ni siquiera el nuevo revélver
maté a‘'mi rival. Apenas lo heri dc grave-
dad. .. "

Mister Wilson suspird vy dijo: — ~or eso
le aconsejo, querida Mary: no compre nun-
ca un revolver sistema Griany. Durante
la causa eriminal que me siguieron salid
a la luz mi verdadero nombre y que hacia
tres anos me habia escapado del hogar,
convirtiéndome en el héroe del dia. Las
revistas decian, refiriéndose a mi posible
condena, que en casos especiales, como el
mio, el pueblo puede liberar al recluso y
castigar ejemplarmente a los nfiembros
del jurado. Yo mismo pronuncié mi dis-
curso de defensa, que terminé con las si-
guientes palabras: “;Ciudadanos: cs posi-
ble que ya en vuestras gargantas luche
por llegar a los labios un reprimido ‘“no”.
Muy bien: entonces estoy absuelto!”

“Mi serenidad no so6lo causé admiracion
general, sino gue dio como resultado el
retiro de la acusacion y el que los sefiores
del jurado se hicieran mis clientes perma-
nentes exclusivos.

“Un editor de Chicago imprimidé una
tarjeta postal con mi fotografia v un hom-
bre rico muy conocido, que no sabia como
castar el dinero en la vajez, me quiso
adoptar. Inmediatamente me trasladé a su
Casd.

“Pero como yo me habia criado en me-
dio de una excesiva libertad, no me dejé
gobernar por él. Esto lo exasperd hasta
el extremo de que lo matd un derrame
cerebral.

“Apoderandome de cuanto pude, me
marché al Oeste. En San Francisco, a los
catorce anos de edad, me teni la cara de
color amarillo, me mandé hacer una larga
trenza y me exhibi como cantante chino,
tal vez el Gnico chino en los Estados Uni-
dos que sabia cantar correctamente can-
clones norteamericanas.

Bien pronto mi incognito fue descubier-
to por un chino de verdad, que después
de una exhibicién me lanzé una catarata
de palabras en su idioma. En su ira, me
maltratd de tal manera que estuve reclui-
do mas de medio ano en un hospital. Mas
tarde, miss Mary —continud despreocupa-
damente su relato—, una vez salidg del
hospital, trabajé en un verdadero barco
mercante, que sin embargo se dedicaba al
contrabando. Después, cuando hicieron
saltar en pedazos nuestro barco, salté yo
con él, naturalmente, pero cai con tan bue-
na suerte que unos pescadores me sacaron
del agua y me depositaron en tierra fir-
me. Me encontreé, pues, en seco, incluso
por lo que se refiere al estado de mi bol-
sillo. Tenia entonces quince anos; el buen
granjerce que me dio trabajo como vaque-
ro tenia un rebaho numeroso. Y como la
ciudad estaba solamente a unas cinco ho-
ras, no me costd trabajo arrearlo un dia
hasta alli y vender los 120 animales que
lo formaban a un comerciante en ganados.
Luego me escape al Oriente.”

—Querido Wilson —dijo con admira-
cion miss Mary—, deseaba casarme con
un hombre como usted. ..

—Comerciaba también con escopetas
entre los indios —continué su relato mis-
ter Wilson—. Ademas, vendia aguardien-
te, biblias y libros de oraciones, brevia-
rios. A los 17 afos yvo era el predicador
mas joven de una secta y gozaba de apre-
cio ¥y de respeto entre los indios. Y como
tenia un rival, también predicador, que
hacia mejores negocios que yo, particular-
mente con el whiskey, le hice arrancar el
cuero cabelludo. ..

—iMagnifico, Wilson!

—Luego desempené diversos oficios. En
rifias maté a cinco personas. ..

—iCinco! —exclamé entusiasmada miss
Mary—. ;Qué hombre tan simpatico es us-
ted, querido Wilson!

—Asalté dos bancos. Y, para terminar,
guerida Mary —dijo con suavidad Wil-
son—, me hice copropietario de la empre-
sa Wilson vy Compania v propietario de la
hermosa dama que es usted, miss Mary
Owey, poseedora de una renta de dos mi-
llones de dolares. Y ahora le toca a usted
relatarme su vida . . . :

—;Qué puedo contar yo? —dijo miss
Mary—. Solo puedo decir que siempre fui
rica, que lo soy, que mi vida ha transcu-
rrido tranquilamente y que queria tener
un hombre de su clase, Wilson, ne uno
comin v corriente, como son los demas.
Deme la mano . .. Lo quiero desde el pri-
mer encuentro!

Hablaron ain durante un rato, v des-
pués, al separarse, dijo mister Wilson: :

—Bien. Mafiana, a las once de la mafa-
na, el coche, el sacerdote, la iglesia v iue-
go seremos el uno del otro, querida Mary,
para siempre. ..

—Excelente hombre —se dijo miss Ma-
ry cuando mister Wilson abandond el .=
lacio—. Magnifico hombre. Voy a zozar
mucho a su lado... ;Qué libro es és.?
Seguramente se le cayd del bolsiilo,

Recogio con delicadeza el libre y leyo
su titulo: “El arte de aturdir = las =1u-
chachas para que se enamoren de cais-
leros”.

—iHum! —dijo desilusionada. Abrid ia
primera pagina y vio una frase subraya-
da. Decia: :

“Con relatos roménticos se deja conven-
cer cualquiera.”

A las diez de la manana del dia siguien-
te, mister Wilson reeibié un largo telegra-
ma que decia: :

“iFarsante! Sé quién es .usted. Nada
hermoso ha hecho usted. Todo cuanto me
contd era falso. Usted no ha matado a
persona alguna. Usted no es mas que el
hijo de Charles Wilson, un ciudadano de-
cente, un hombre honrado cualquiera. Pa-
ra mi usted es un miserable. ;Hemos ter-
minado! Ya no quiero verlo nunca mas.”

25



r ST iy
" - R
e B g

g _:fil'_'l*'_: e e o P TS PO A "'"IZ.-IF
. . s S Rt v
g Lo

s i L, Wl e L R
2 rt] o i S el

P e L
e '\.."\.

-ﬁermt:s.mw e

T B dd i "‘U:
e
Tl e .'=’ ""‘fl-":""-
= ¥ d--"r {"-'Jl""

& ola - _r—_:'—n..l |_ K I, &
) _.'a-_-"'{ i 'f:{'_l??‘l,._.i:' i

A 1y 1
¥
o ¥ - -

x Eaie

-k« g AEE G
v il oy
. P
% ¥,
1] - -
oy | ¥

e i

uwG: 414 poscadozes de
szanille pueden pescar
guilos, Sus familias
a con dignidad

don perscnas.

56
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L.’: "'al' {H IA no logré apagar el esmalte
verde de || region, resaltado por el to-
que Iu_|::--u de las palmeras doradas. Todo
nos llama la atencion en este viaje desde
santiago a Manzanillo v su Ciudad Pes-
quera. Hasta los nombres de los pueblos
tienen ritmo del Oriente cubano: Palma
Soriano, Contramaestre, Bayamo. A lo le-
jos, como una presencia de levenda, los
contratuertes de Sierra Maestra.

Desde la carretera vemos el collar de
las poblaciones campesinas —flamantes,
recien edificadas— con sus alegres casas
de colores; las nuevas granjas; los reba-
nos de vacas y bueyes. También algunos
viejos bohios, desterrados por la Revolu-
cion que alza la bandera de un nuevo esti-
lo de vida, limpio y digno.

e e -*“-‘

Manzanillo relumbra bajo el sol del me-
diodia. Tiene la Juz de Andalucia multi-
plicada por ocho. Hace un sol blanco, sin
rodecos, que pega de lleno, vertical, sobre
las calles sin arboles. Parece que esta
prohibida la sombra. Bebemos ‘“guarapo”
fresco, jugo puro de caha, que nos sirve
un muchacho gque manipula una maquina
exprimidora. Almorzamos platanos fritos:
un manjar exquisito que i a la re-
incidencia. Nos dan instrucciones para el
porvenir:

—Cuando quiera servirse los mejores
platanos fritos, pida “platanos para sin-
scntes’”. Son los favoritos del sinsonte, un
pajarito que es técnico en la materia. Cru-
dos, le embelesan al sinsonte; fritos, al
hombre v a las mujeres.




a alegre civdad pesquera

Por ﬁ:AhIG CARMONA Dice Petronila Barrios (la segunda desde la

izgquierda): "Para arrebatarnos nuesiras casas,
Fotos de LUZ MARIA Y ARCHIVO los invasores tendrian que ganar

510 batallas. . ."
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Rien. Aqui en Oriente se rie con faci-
lidad. Se repiten los dichos para volverlos
a celebrar y reir de nuevo. Trabajan duro
en las realizaciones de la Revolucidon, pero
saben usar el tiempo con dignidad: dejan-
do jugosos paréntesis para la conversacion,
la broma, el goce de la charla.

Una muchacha entona el estribillo tra-
dicional de una antigua ecancion:

“En Manzanillo se baila el son
en calzoncillos v en camisén ., . "

Y la nueva letra:

"En Manzanille se baila el son
con casa nueva y Revolucién.. ”

Casecabel Pescador

La llegada a la Ciudad Pesquera de la
Cooperativa Andrés Lujan es dificil de
contar v de olvidar. Emociona sentir de
cerca la calida y entrafable felicidad del
pueblo. “Cascabel de wvictoria”, le llamod
Nicolas Guillén a esa alegria. Suenan mas
monstruosas que nunca las amenazas de
invasion —de arrasar con todo esto— que
leimos en el diario de la manana.

Las familias de los pescadores de Man-
zanillo salen de sus hogares para recibir-
nos. Es una acogida jubilosa, envolvente,
de una directa v carifiosa hospitalidad.

Mujeres, ancianos, centenares de chicos
que meten un jaleo tremendo. Nihos de
todos los colores: mulatos, blancos, negvos.
Primorosas banderas cubanas pintadas en
lag fachadas con rétulos que dicen: “Gra-
cias Fidel. Esta es tu casa.” 510 casas
nuevas también de diferentes colores: ver-
des, rosas, grises, azules. A lo lejos, se ve
el mar verde esmeralda. Y no es literatu-
ra: es que estaba verde esmeralda.

¥a los 414 pescadores de Manzanillo
pueden pescar tranouilos en las costas del
Golfo de Guacanayvabo. Sus familias —sus
hijos. sus esnosas, sus abuelos— viven con
dignidad. Son personas. Salieron para
siempre de las casuchas miserables con
techos de guano, muros de vagua, pisos
de barro. Concluyd la pesadilla de los chi-
cos con vientres hinchados por los para-
sitos: la miseria humillante, profunda. que
parecia no iba a terminar nuneca. Ahora
saben leer v estin comenzando a saber lo
que es vivir.

FRosa, una chica de unos 12 afos, me
senala la perspectiva multicolor v animada
de una de las hileras de las nuevas casas:

—DMire, mire como es de preciosa nues-
tra Ciudad ... A toda hora se ve bonita.

Cuidan sus casas. Entramos al azar en
algunas: limpias, relucientes, comodas,
on su equipo hogareno completo y estam-
pas v cromos animando los muros. Me in-
forman que costaron alrededor de cuatro
mil pesos cada una, con muebles y todo.
Comentan: “Ni trabajando tres vidas en-
terras hubiéramos podido juntar tantos
ueses,”

La poblacion aseciende a cerca de cuatro
mil prrsonas, de ellas 1,814 ninos. Los
pescadores son prolifices. Se largan al mar
en bus.qa del camardn, la sierra, el serru-
cho, la lisa, los sabrosos ostiones y dejan
€' nogar varios dias. Algunos tienen bohios
en los cayos donde secan el camardin an-
tes de entregarlo. Vuelven, como me dijo
una de las mujeres, “llenos de carino”.

Por eso hay tantas ninos en la Ciudad
Pesquera.

310 Batallas

En la terracita de entrada de su casa,
conversamos con Petronila Barrios, gue
timonea uno de estos hogares pescadores.
Petronila —unos 40 anos— es una mujer
vital, simpatiguisima. Tiene sentido del
humor, rapida inteligencia y sabe muy
bien lo que significan las conguistas de su
pueblo, logradas pese al freno implacable
dﬁl blogueo. Ella no se confunde; no va-
cila.

o8

Vista aérea parcial de la Cindad Pesquera
Y sus 510 casas nuevas, de diferentes
colores: verdes, rosas, grises, azules. Al fonde
el Golifo de Guacanayabe.
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Me muestra la casa familiar, cuidada
con amor rincon por rincon. Tres dormi-
torios, con literas una sobre otra como
en los barcos. La sala de estar: un come-
dor-cocina; el bano (“Mire: esti comple-
tisimo™); el patio; el lavadero; el jardin
que ella ornamentd con un “Viva Fidel”
bordado con piedras y plantas.

La conversacion de Petronila Barrios
es amena y llena de sentido. Uno podria
escucharla horas sin cansarse v asombra
la presteza con que recoge la intencion
de nuestras interrupciones. Dice:

—Somos trece en la casa. Ocho perso-
nas mayores y cinco chicos. Mi madre, mi
hija, sus hijos, los mios... Somos de los
primeros que vinimos a la Ciudad Pesque-
ra, en octubre del aho pasado. Alguien
propuso que las familias numerosas ocu-
paramos dos casas en vez de una. Pero a
los cubanos nos gusta vivir asi, todos jun-
ticos. El paso de los afios no dispersa las
familias del pueblo; al revés, las junta

mas. Eso si, tenemos una cama por per-
sona.
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Habla con esa graciosa modalidad eu-
bana que antepone el “ta” al verbo, apo-
vando asi el canto del acento.

—A veces me despierto por la mafana
y me pregunto: “;Qué ti haces aqui, Pe-
tronila?” Me parece un suefio el que mi
familia ¥ yo vivamos asi; el que la Revo-
lucion haya podido darnos todo esto,

Asi ve ella la amenaza de invasion:

—No falté quien viniera murmurando
que la Ciudad es bonita, pero que esta
colocada frente a un lugar donde intenta-
ran desembarcar los “gusanos”. Yo digo:
bueno, pues que desembarquen de una vez
v asi podremos seguir trabajando tranqui-
los. Si se atreven lo van a pasar mal. Cada
casa gue nos entregd la Revolucion, es
una trinchera. Y sdlo en este rinconcito
de Cuba tendrian que ganar 510 batallas.

:No le parecen muchas?
Ahora le toca el turno al marido (“Las-

tima oue no le haya podido conocer; esti
trabajando’™):
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—En la Ciudad no viven solo los pesca-
dores v sus familiares. También hay car-
pinteros-pesqueros, que se llaman “carpin-
teros de ribera”. Mi marido es de esos. Es
lo que yvo llamo un pescador completo. Un
hombre capaz de fabricar un bote, tripu-
larlo y pescar desde él. Vale mucho mi
marido. Los Astilleros nuevos estan ahi,
entre la poblacion y el mar.

“Saludable Marxismo”

Llega a la Ciudad Pesguera un camion
lechero v los chicos, jarra en mano, se
lanzan corriendo a su encuentro gritando:
“:Viene la leche! ;Viene la leche!” Al mis-
mo tiempo, atraviesan el pueblo cinco ca-

miones cargados de campesinos. Vienen .

de la zafra, de la cosecha de cana. Gol-
pean ritmicamente con sus machetes los
costados de los camiones. Rien, bromean:

—Pescadorcitas: ;Ya tumbamos la ca-
na! ;La tumbamos y la levantamos!

Todo parece bullir entre la luz de la
tarde que cae, con una clara felicidad sen-
cilla v contagiosa. Petronila Barrios sigue
su charla conmigo:

—La Ciudad funciona perfectamente.
Todo esta organizado con la cabeza, que
es como se organizan las cosas. A nadie
le falta nada. Ya tenemos una tienda fun-
cionando. El Mercado estd a punto de re-
cibir sus abastecimientos. Esto es nuevo
pero va de prisa, como se estila en nues-
tra Revolucion. Eso si, cuando usted vuel-
va a La Habana digales que a veces nos
falta algo de jabén; que hay muchos nihos.
Pero que no tengan pena; que esperamos
con calma.

En el eje central de la Ciudad Pesqguera,
se levantan seis edificios. Algunos listos,
otros a punto de inaugurarse: el Centro
Escolar, el Super-Mercado, la Unidad Sa-
nitaria, el Centro Comercial, el Circulo
Social (que incluye sala de baile, peluque-
ria, diversiones) y el Cine. Sdlo este nlti-

mo, ef Cine, demorara en estrenarse. x-
plican: “Claro que tenemos muchas garas

de tenerlo, pero no es tan urgente como
otros servicies.”

dice que tiene buena cara, saludable as-
pecto, que se la ve tan contenta. Ellg si-
gue la broma. Responde:

—-Y0 creo que a mi el marxismo-leni-
nismo me ha sentado muy bien,

Lromeamos con Petronila. Alguien e

Neos Invitan a volver con mas calma
{“Aqui nunca falta una litera ¥ un plato
de comida para un buen invitado”) vy nos
despiden con la misma alegria transparen-
te gque tejid toda la wvisita. La anciana
madre de Petronila (“Yo también estoy
mejor gque nunca") saluda asi cuando nos
vamaos:

—iQue Dios les guarde!

Petronila Barrios aiza la mano riendo
vy dice:

—iPatria o muerte! ;¥ todo con buena
salud!
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Por MAMUEL MARCER Fotos: ZAYITAS




ideal hermoso de
la musica. Es la
definicion mas
precisa que puede
hacerse del Maestro

Gonzalo Roig.

“"Con este violin gané los primeros
pesos’ , afirma el compositor mirando =]
instrumenio con expresion de

orgulle vy satisfaccion.

> podra escribir la historia de ia

--n Cuba sin insertar en ella en

a relevante el nombre de Gonzalo

o, Cincuenta y tres afios de infatigable

* creadora « "-:T]I"!*i‘il'ﬂ cde manera harto
éritos del corapositor v r]- I

» eminente. Es el autor de ‘Ce

5", la famosa opercta del géne

iorico, v de “Quiéreme Mucho”, la
cancioil que ha recorrido triunfalmente el
mundo u-mu 0. 4 ]
suvid 1wmmr=nu dedicada a la crea-
cion T'IH;IF-. al, le ha granjeado ajusiada no-
toriedad vy admiracién en nuesira patria,
donde se le tiene en muy elevada c¢stima

Eun la Casa del Compositor

Fr

| : : , hijo de un
tabsquero, {ﬂ _t|51|r. *_'-_ y sUs primeros

pnsos en el oficio de torcedor. P:-r{} Roig

nabia nacido mnsico, la vocacién E"E'tabﬂ.
dentro de él, a tal punLﬂ oue a los cator-
ce afios habia aprendido a tocar el un]n'-

el organo y el piano. Mas tarde aprendio
ia trompa.

A los 17 anos era va musicologo, com-
positor y pianista. Comenzaba a visiu
brarse al futuro maestro.

v1zitamos al notable maestro en su vie-
ja casona de la calle de Amisiad en esta
-apital, donde reside con su esposa y una

ja. Gonzalo Roig es un ameno conversa-
r.lﬂ:l.' ¥ slempre tiene a mano un jugose ma-
najo de anécdotas, especialmente sobre la
musica v la farandula, .

—DMi padre era tabaguero v llegd a ser
duefic de una modesta tabaqueria deno-
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minada “La Industria Cubana”, en los va
lejanos tiempos de la Colonia Espaiola.
Ya andaba en los siete afios cuando em-
pecé mi aprendizaje en el oficio de torce-
dor. Pero pronto adverti que no era ésta
mi vocacion. Yo habia nacido musico. Sen-
tia la musica dentro de mi.

—A los 14 ainos habia aprendido a tocar
el violin, ¢] drgano v el piano. (El maes-
tro se detiene un instante para decir no
sin cierto dejo emocionado en la voz por
la lejana evocacion). —Con estos instru-
mentos gané los primeros pesos trabajan-
do en orquestas. Después aprendi la trom-
pa. Entonces apenas rebasaba los diecisie-
te anos, y estrené mis primeras composi-
ciones. Naturalmente, no es a mi a quien
corresponde juzgar sus meritos. Pero todo
padre siempre quiere a sus hijos, ;no le
parece?

La Musica Cubana

En la sala de la casa de Gonzalo Roig
lo primero que se presenta a la vista es
una hermosa cabeza tallada en marmol de
José Marti. También observamos bustos
de los inmortales de la musica: Beethoven,
Wagner, Litz, Mozart y Chopin. Sobre el
piano de cola, ese piano gue es el mas
querido instrumento de trabajo del maes-
tro, vemos una hermosa estatuilla de Eu-
terpe, diosa mitologica de la lirica mu-
sical.

Mientras Roig examina un archivo en
busca de viejos documentos, continuamos
la silenciosa observacion. En una vitréna
contamos 29 trofeos v 33 medallas. En las
paredes del estudio se advierten diplomas,
titulos, pergaminos, que reflejan los pre-
mios obtenidos merced a un intenso y va-
lioso laboreo de muchos anos. Un musi-
quero es mudo testigo de la obra ejemplar
del maestro: doscientas canciones y tres-
cientas obras teatrales.

No hace falta emplear mas palabras.
Es realmente admirable esta infatigable
v fecunda creacion.

La charla con el maestro se inicia con
el origen de la misica en Cuba, los bailes
v cantos populares, temas éstos de los que
2 1

(zonzalo Roig es estudicso y conocedor
profundo.

—Fl origen de nuestra muasica esti to-
davjes por conocerse cabalmente —afir
Inas«: S asegura que fue en Baracoa,

Oriente, donde se escucharon los primeros
sonides musicales coordinados, alredadon
del ano 1520. Serafin Ramirez, en su ex-

celente obra “La Habana Artistica”, pu-
plica una guaracha titulada “‘Sur nbe-
los” (ano 1800), como un antecedernte de
-Jusica con caracteristica propiamente na-
cional. Los indios siboneyes tenian sus
propios cantos y bailes, pero no han que-
lado pruebas documentales,
El maestro hace una breve pausa
anade;
['odo Indica que la musica cubana -
la que se cantaba en Cuba-— fue inspirada
por tres paises: Espana, Francia y Africa,
especialmente en sus ritmos, incluyendo
lo que puede atribuirse a los numeroso:
filibusteros gue asolaron la Isla desde
afio 1666 hasta el afo 1709, ¥ tambien
:da aguella emigracion de fugitive
FJamaica. La Louisiana, La Florida, Méxi
co v Santo Domingo, ila gue seguramenie
;:'ia?rﬁ nos dejd con sus canciones, bailes
costumbres. Y esto es fan clerto que cuan-
do algin dia se revisen las canciones ol
anas. escl ;.-l,__!_ T Tre ONIN0S :'l:":-.-!:
chas sorpresas, porgus i parie de
ellas son mexicans
Musicalidad del Pregon
Hay un tema que apasiona visiniemente
Roig, v al gque ha dedicado atencion
nreferente. Lo percibimos de inmediato

cuando dice:

)

—No hay duda de que el pregdn calle-
jero fue una forma musical nuestra, llena
de gracia v de una gran dosis de atraccion
popular. Entre estos pregones los hubo
famesos, por ejemplo: “El Tamalero”, “El
Dulecerito”, el vendedor de coquitos, pane-
telas borrachas, el frutero, el manisero y
muchos mas. La realidad es que los com-
positores dedicados al teatro costumbrista
escogieron diverscs pregones para Sus
obras, logrando siempre la aceptacion del
publico.

La Rumba, Baile Ancestral

Gonzalo Roig ha cultivado con esmero
el género vernaculo y en este aspecto in-
dagamos su criterio sobre la rumba. El
maestro aspira el humo aromoso de su
impenitente tabaco, expresando:

—La rumba es una manifestacion de
alegria, para algunos. Para otros, especial-
mente para los genuinos bailadores, es una
cosa ancestral. La opinion mas autoriza-
da, a mi juicio, es la del doctor Castella-
nos, quien la describe en esta forma:
“Rumba erotica; rumba barkara. Este es
un género danzante que so6lo lo bailé —y
lo baila—, una parte de la poblacion cu-
bana ¥ que aparece en ciertas obras —sai-
netes, sobre todo—, en el género costum-
brista teatral. Nunea tuveo influenecia al-
guna en las costumbres cubanas..."

El Danzon: jDemasiado Viejo!

Al referirse a la musica popular cuba-
na, derivada de sus costumbres y tradi-
ciones, el maestro puntualiza un tema muy
interesante:

—Fl folklore cubano es de un valor in-
apreciable. Lo cierto es que la mayoria
de los cubanos no conocen alin la belleza
v diversidad de sus formas y matices mu-
sicales como lo son las canciones, claves,
guarachas, boleros, sones, guajiras (pun-
tos cubanos), rumbas cantadas, pregones
¥ Euaguancoes.

—Actualmente —anade— se produce
una llamada cancion que es un producto
hibrido mezcla de los blues norteamerica-
no-mexicanos que esta muy distante de las
auténticas tradiciones folkloricas de nues-
tro verdadero cancionero cubano. Y lo
mas curioso es gue esto solamente se re-
fiere en lo que concierne a nuestra musica
vocal, pues en lo que toca a lo bailable,
se ha llegado al extremo increible despre-
cidndose a nuestro baile nacional, el dan-
zOn, ;porque ya es demasiado viejo!

Las Canciones Cubanas mas Bellas

Gonzalo Roig aborda ahora un tema
que tiene indudable importancia, sobre
todo para los conocedores v aficionados.
Al hablar sobre la cancidn, expone:

—Son tantas las canciones cubanas gue
es harto dificil decir cual de ellas es la
mas bella. Pero no hay dudas que entre
las de mas calidad se encuentran “El Ma-
niserc', de Moisés Simons,; “Canto Sibo-
ney"”, de Ernesto Lecuona; “Tres Pala-
bras"”, de Osvaldo Farrés; “;Ay Mama
Ines”, de Eliseo GGrenet; la habanera “Tu",
de Sanchez de Fuentes.

Hay un punto y aparte y un discreto
silencio. Nosotros entendimos que era de
estricta justicia decir v lo dijimos:

—Naturalmente maestro, entre estas
cancicnes se halla “Quiéreme Mucho”, ;no
lo cree usted asi?

Gonzalo Roig sonrie levemente, y pro-
sigue hilvanando el hilo del recuento: '

—Seriamos injustos si olvidaramos a los
compositores v versificadores gue crearon
hermosas canciones guajiras en pleno
monte, durante las guerras patridticas de
1868 y 1895, que cantd y ain sigue can-
tando Cuba entera. Recordamos: “Soy cu-
bano"”, de Manuel Serafin Pichardo; “Flor

de Mantua”, de Jorge Anckerman; “La
Diana”, del general Eduardo Agramonte
y Pifia (muerto en campana); “La Baya-
mesa', de “Perucho” Figueredo, que nacio
con el Grito de Baire (1868) y mas tarde
recibe el nombre de Himno de Bayvamo o
Himno Nacional, “El Canto del Esclava",
del maestro Nicolas Ruiz Espadero.

Sobre los mas tipicos bailes cubanos: el
zapateo, la danza v el danzdn, el maestro
Roig aclara:

—Da gusto ver bailar un zapateo cuba-
no. Es el baile de nuestros guajiros de
ayer, de hoy, de siempre. Igual que el za-
pateo son bailes tipicos nuestros la danza,
el vals tropical y el danzén. Representan
a Cuba en su mas alta expresion artistica
v musical. ¥ quisiera preguntar —expre-
sa con énfasis el maestro— si el espanol
baila la jota; el norteamericanc el “tap';
el -soviético el “trepak’; el mexicano el
“jarabe”; el francés el “can-can”; el ita-
liano la “tarantella’; el argentino el “peri-
eon”; el brasilero la “samba”, y asi suce-
sivamente, ;cual es la razon, pregunto,
para que el cubano no baile el zapateo, la
danza v el danzon?

Cancion y Poesia

Preguntamos al maestro la forma de
creacion de sus canciones ¥y nos responde
de inmediato:

—DMis canciones se inspiran en la im-
presion que me causa un buen verso. El
poeta es el traductor del dolor v del senti-
miento. Lo repito, a ellos, a los poetas, a
sus versos se debe el origen de mis com-
posiciones.

Acercandose al musiquero, toma algu-
nas piezas de su inspiracion y mostrando-
las leemos: “Yo te amé”, “Para ti"”, ““Cuan-
do nacieron en mi pecho amores”, con
letra de Roger de Lauria; “Ojos Brujos”,
con letra de Arturo A. Rosell6; “Hoy la
he visto”, con letra de Rosario Sansores
y sus mds recientes producciones: “Pri-
sionera de amor': “Estas en mi”, “Nunca
te lo diré”, v "Dolor de Amor”.

En la mesa de trabajo del maestro Roig
vemos un retrato de la inolvidable Rita
Montaner. Advirtiendo nuestra muda inda-
gacion, Gonzalo Roig apunta:

—Ella fue la mas eminente intérprete
de “Cecilia Valdés".

El maestro Roig es director actualmen-
te de la Banda de Conciertos de La Ha-
bana, antigua Banda Municipal, que fue
fundada en 1899. Dirige tres programas
de radio y uno por CMQ-Television, dedi-
cado a diversos géneros musicales.

Hablamos sobre temas diverscs, y pe-
dimos al maestro nos relate alguna anéc-
dota de su vida. Como quien evoca con
nostalgia jubilosa un recuerdo pasado,
expresa:

—Fue una noche en una funcion de
gala del teatro Payret, en La Habana,
hace 52 anos. Mi maestro me entregd su
batuta para que dirigiera ante aguel pi-
blico, nutrido, compacto, exigente. Si me
hubieran puesto cascabeles encima me ha-
brian escuchado en Cuba entera.

Fijamos la vista en una medalla con dis-
tintivo. Sobresalia entre todas las que le
han sido otorgadas. El maestro la toma
en sus manos para decirnos:

—Me fue conferida por el Colegio Na-
cional de Profesores de Musica, en sesion
solemne, al cumplir ve cincuenta afios
consecutivos dedicados a la misica cuba-
na. (La inscripeion dice: “Al Maestro
onzalo Rolg Lobo. Medio Siglo de una
larga consagracion vy una indeclinable
constancia al servicio de un ideal.”)

Consagracion al ideal hermoso de la
musica. Esta es la definicién mas precisn
que pudiera hacerse del Maestro Gonzalo
Roig, a quien el pueblo cubano admira vy
respeta como uno de sus mas altos intér-
pretes musicales.



Portada de la
primera edicién
(1915) de la
famosa cancién
que ha dado la
vuelta al mundo.
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NAVEGARIO

Mientras el buque Reina Maria
Cristina afronta con un gesto impe-
rial su responsabilidad trasatlantica,
un_joven pasajero de La Habana re-
dacta sus “memorias’’. Es cierto que
a temprana edad las memorias no sue-
len ser muy prodigiosas.

Nuestro minimo viajero escribe pa-
ginas que irdn a parar luego, quién
sabe por qué exigencia critica, a ma-
nos de algun ser querido para ser
guardadas, pasando la cerca que sepa-
ra un siglo del otro, en cualquier caja
de peaueno roble.

Y es que el vino del recuerdo ane-
ja sabiamente en cualquier madera:
a la distancia del siglo. los dias que
ladean en las paginas de aquellas me-
morias se incorporan con un inespe-
rado ademan para brindarnos un vie-
jo, impecable aroma. Del fondo de
esas paginas surge entonces, remoza-
da y vivaz, la antigua Habana que,
precisamente en esos instantes, empie-
za a ser la “Habana vieja”, mas por
razones urbanas que cronologicas.

Porque es natural que el joven iti-
nerante, despachado hacia Europa,
devolviera su espiritu a la ciudad ama-
da que abandona. Si se hubiese trata-
do de un espanol, digamos Blasco
Ibanes durante su crucero alrededor
del mundo., habria lanzado una mira-
da desde la borda de la nave para ex-
clamar: “*;qué solo esta el mar, todo
el mundo se ha ido seguramente para
Espana!™

Pero nuestro pequeio amigo, en
cambio, podra pensar legilimamente
que todo el mundo se ha quedado en
la Habana. Entonces se acoda sobre
una mesa y empieza a escribir: re-
cuerda que sus padres casaron en
1861, y que él, segundon de la fami-
lia, nace en 1864. Escribe, pues, de
cosas aprendidas o recordadas duran-
te ese periodo de veinte anos.

Por ejemplo. nos cuenta sus paseos
infantiles. Los domingos —seria por
alla por 1870— los paseos solian ser
en un carro urbano de traccion animal

que hacia el recorrido desde el Par-
que de la India,frente al Teatro Cha-
con, hasta el Puente de Chavez, y re-
greso, al precio de veinte centavos.
Otras veces, la familia entera toma un
coche para dar un paseo por la Quin-
ta de los Molinos (*‘entonces bastante
lejos de la ciudad”, advierte) donde
el Capitan General tenia su residen-
cia veraniega. Al regreso, una escala
frente al Louvre para tomar un hela-
do sin bajar del coche. Otros domin-
gos: al Campo de Marte, o al Parque
Isabel, “donde reina la estatua de Isa-
bel II’, o a las “*corridas’ en la Plaza
de Toros de Belascoain.

Mas, uno de sus paseos predilectos
era en el coche de pareja o en el “‘til-
bury” hasta el Mercado de Cristina en
la Plaza Vieja —en Teniente Rey y
San Ignacio— volviendo por el Mue-
lle de la Machina. Luego, un poco mas
crecidito, podria acompanar a los pa-
dres a la Plaza de Armas, donde cada

noche, de ocho a nueve, la banda mili-
tar daba un concierto frente al Palacic

del Gobernador.

Hubo otros paseos en dias de se-
mana. Salidas de compras a Obispo y
(’Reilly donde se encontraban las me-
jores tiendas; y quizds a comer a al-
giun sitio elegante. Solo que ya esto
era mas complicado. Particularmente
porque para entonces no se admitian
mujeres en los restaurantes y el pa
seo tenia que ser solamente de hom-
bres. Recuerda nuestro viajero dos
restaurantes famosos de la época. Unc
era francés, de Francois Garzon, en lo
calle Cuba, entre Obispo y Obrapia.
El otro no lo parecia menos, ““Les Tui-
leries”, en Consulado y San Rafael.
donde admitian sefioras y ocasional
mente concurria alguna de ideas avan
zadas . . .

Desde luego, el Paseo del Prado ne
dejaba de tener un secreto especial
para los mozalbetes. Al final del pa-
seo, frente al Morro, se encontraban
las casuchas para bafios de mar, lla-
mados “Los Campos Eliseos”. Los ba-

itos “pitblicos” costaban un real, los
“reservados’”, una peseta. Y observa
el ‘cronista, ahora que estd en medio
del Océano rumbo a Espana que ““el
mar de Cuba, con su belleza azul, esta
hecho para banarse y nadar.”

Luego precisa, mirando quizds a
través de las claraboyas del buque:
“el mar estd tranquilo hoy, el cielo
azul; no es el mismo azul que el de
mi Cuba, va tan lejana. A medida que
nos alejamos los azules se vuelven
mds grises, el horizonte se pierde...”

Es claro que esta Cuba del viajero
juvenil, es solamente La Habana. Has-
ta entonces se ha alejado poco de la
ciudad natal. Solamente una o dos ve-
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NAVEGARIO

Mientras el buque Reina Maria
Cristina afronta con un gesto impe-
rial su responsabilidad trasatlantica,
«n joven pasajero de La Habana re-
dacta sus ““memorias’. Es cierto que
a temprana edad las memorias no sue-
len ser muy prodigiosas.

Nuestro minimo viajero escribe pa-
ginas que iran a parar luego, quién
sabe por qué exigencia critica, a ma-
nos de algin ser querido para ser
guardadas, pasando la cerca que sepa-
ra un siglo del otro, en cualquier caja
de peaueno roble.

Y es que el vino del recuerdo ane-
ja sabiamente en cualquier madera:
a la distancia del siglo, los dias que
ladean en las pdginas de aquellas me-
morias se incorporan con un inespe-
rado ademdn para brindarnos un vie-
jo, impecable aroma. Del fondo de
esas paginas surge entonces, remosza-
da y vivaz, la antigua Habana que,
precisamente en esos instantes, empie-
za a ser la “Habana vieja’’, mas por
rasones urbanas que cronologicas.

Porque es natural que el joven iti-
nerante, despachado hacia Europa,
devolviera su espiritu a la ciudad ama-
da que abandona. Si se hubiese trata-
do de un espanol, digamos Blasco
Ibanes durante su crucero alrededor
del mundo, habria lanzado una mira-
da desde la borda de la nave para ex-
clamar: **;qué solo esta el mar, todo
el mundo se ha ido seguramente para
Espanal!™

Pero nuestro pequento amigo, en
cambio, podra pensar legilimamente
que todo el mundo se ha quedado en
La Habana. Entonces se acoda sobre
una mesa y empiesa a escribir: re-
cuerda que sus padres casaron en
1861, y que él, segundon de la fami-
lia, nace en 1864. Escribe, pues, de
cosas aprendidas o recordadas duran-
te ese periodo de veinte anos.

Por ejemplo, nos cuenta sus paseos
infantiles. Los domingos —seria por
alla por 1870— los paseos solian ser
en un carro urbano de traccion animal

que hacia el recorrido desde el Par-
que de la India,frente al Teatro Cha-
con, hasta el Puente de Chavez, y re-
greso, al precio de veinte centavos.
Otras veces, la familia entera toma un
coche para dar un paseo por la Quin-
ta de los Molinos (“entonces bastante
lejos de la ciudad”, advierte) donde
el Capitin General tenia su residen-
cia veraniega. Al regreso, una escala
frente al Louvre para tomar un hela-
do sin bajar del coche. Otros domin-
gos: al Campo de Marte, o al Parque
Isabel., “donde reina la estatua de Isa-
bel II”’, o a las *““corridas’ en la Plaza
de Toros de Belascoain.

Mas, uno de sus paseos predilectos
era en el coche de pareja o en el *“‘til-
bury” hasta el Mercado de Cristina en
la Plaza Vieja —en Teniente Rey y
San Ignacio— volviendo por el Mue-
lle de la Machina. Luego, un poco mas
crecidito, podria acompanar a los pa-
dres a la Plaza de Armas, donde cada

noche, de ocho a nueye, la banda mili-
tar daba un concierto frente al Palacio

del Gobernador.

Hubo otros paseos en dias de se-
mana. Salidas de compras a Obispo y
(’Reilly donde se encontraban las me-
jores tiendas: y quizds a comer a al-
gun sitio elegante. Solo que ya esto
era mas complicado. Particularmente
porque para entonces no se admitian
mujeres en los restaurantes y el pa
seo tenia que ser solamente de hom-
bres. Recuerda nuestro viajero dos
restaurantes famosos de la época. Unc
era francés, de Francois Garzon, en lo
calle Cuba, entre Obispo y Obrapia.
El otro no lo parecia menos, “‘Les Tui-
leries”’, en Consulado y San Rafael.
donde admitian seforas y ocasional
mente concurria alguna de ideas avan
zadas . . . |

Desde luego, el Paseo del Prado nc
dejaba de tener un secreto especial
para los mozalbetes. Al final del pa-
seo, frente al Morro, se encontraban
las casuchas para baios de mar, lla-
mados “Los Campos Eliseos”. Los ba-

nos “publicos’” costaban un real, los
“reservados”, una peseta. Y observa
el cronista, ahora que estd en medio
del Océano rumbo a Espana que *‘el
mar de Cuba, con su belleza azul, esta
hecho para banarse y nadar.”

Luego precisa, mirando quizds a
través de las claraboyas del buque:
“el mar estd tranquilo hoy, el cielo
azul; no es el mismo azul que el de
mi Cuba, ya tan lejana. A medida que
nos alejamos los azules se vuelven
mds grises, el horizonte se pierde...”

Es claro que esta Cuba del viajero
juvenil, es solamente La Habana. Has-
ta entonces se ha alejado poco de la
cindad natal. Solamente una o dos ve-
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bajo del carro mientras la Hamarada
que provenia del motor se aproxima-
ba al tanque. :

La idea era cerrar el paso del com-
bustible desde el tangue al motor e
impedir de ese modo la explosion.
Naturalmente, si la idea no se llevaba
a cabo dentro del margen de tiempo
de seguridad, por cierto incalculable,
ibhamos a ser testigos de un horrible

desenlace, con un niumero indetermi-

nable de victimas.

Uno de los espectadores recordo
suavemente a Juan Valjean, el perso-
naje de ‘“Los Miserables™, en una es-
cena parecida, sosteniendo el peso de
un carruaje mientras una viclima
eventual era extraida de abajo, donde
estaba aprisionada.

En este caso, como en el de la no-
vela, era cuestion de segundos. Cen-
tenares de pupilas se concentraban en
los pies sobresalientes del operador
metido bajo el automaovil, tratando de
adivinar por los movimientos de sus
zapatos el curso de la operacion. Al
fin la llave fue cerrada sin que se pu-
diera saber queé tiempo faltaba para
la explosion debido a que en el mis-
mo momento Nego un carro auxiliar
y eficaz de los bomberos . . .

Después un comentario moroso flo-
taba sobre el Jomo marino de la Ram-
pa: claro que la Empresa pertenecia
al pueblo v que los héroes provienen

del pueblo v se dan al pueblo. Esto

debia explicarlo todo. Pero arriesgar
la vida hasta el instanteit/timo en una
circunstancia aparentemente trivial y
sin penachos de epopeya, no podia ex-
plicarse sino en funcién de la actitud,
permanentemente heroica, de estos
jovenes.

Y en verdad que, en medio de tan-
tos monumentos, edificaciones y es-
tructuras permanentes gque hay en La
Habana, es probable que lo mdas mo-
numental resida, a veces, en el gesto
sencillo de un muchacho que encarna
repentinamente a toda una ciudad y
todo un siglo.

EcrLio LovaiNna

Cuando me presentaron o Lovaina,
lo iinico que vino a los primeros pla-
nos de mi conciencia, casi hasta el ex-
tremo de la mano que le extendi, fue
el recuerdo de las fotografias de la
ciudad belga de ese nombre, destrui-
da por los obuses alemanes en la Pri-

mera Guerra Mundial.

Otro tanto debera ocurrirles a yuie-
nes aprendieron a leer después del ar-
misticio en 1918. Recordaran un li-
brote que presidia la biblioteca de to-
do hogar honorable, o la de su vecino,
en la . deécada del veinte, con el titulo
fastuwoso de “LA GRAN GUERRA™,
guerra que era entonces algo infinita-
mente remoto, intensamente literario
y documental, ¥y que con los anos, y
también con los siete pecados capita-
les, ¥ sobre todo con los capitales de
los siete pecados, se iria haciendo ca-
da vez mds proxima, mds tenebrosa y
muas apremiante y cruel . . .

El caso es que alli, en aquel volu-
minoso libraco yacia entre fotos rea-
les, dibujos imaginarios y laberintos
de polilla, el documento emocionante
de la cindad en ruinas.

Pero Lovaina, ¢l muchacho cubano
corriente v moliente, no tenia nada
que ver con Lovaina, la ciudad des-
trutda. Despueés de todo, lo unico cons-
picuo que hallé en ¢l fue su nombre
“de pila, Eclio, inédito para mi hasta
entonces.

Naturalmente, fuimos a tomar cafe.

Porque ;qué otra cosa podia hacer-
se después de tal ausencia de retorica?
Sin embargo, ante la inequivoca taci-
ta de café de a tres kilos me fue dado
conocer mejor a Lovaina. Tanto que
hasta puedo describir su rodilla donde
perdura y trasciende el recorrido de
una bala que la atraveso de lado a la-
do, rumbeo al infinito. Si alguien de-
sease conocer mejor el curso de ese
proyectil, encontrard una descripcion
documental en el primer informe en-
viado por Raitl a Fidel. poco después

de abrir el Il Frente, “Frank Pais™,
en la Sierra.

Inclusive podria pensarse —por su
modestia, por su sencillez— que se
trata de una estructura anatomica es-
pecialmente disenada para llevar, con
cierto criterio”testimonial, la primera
herida que sufrieron los hombres de
Rail en aquellas jornadas iniciales.

Pero sucede que el impulso prima-
rio no se detuvo en Cuba después de
la victoria. Lovaina siguio disparando
en todas direcciones v fue asi como
acabo por ser el mejor tirador cubano
de pistola libre, ¥y como acaboé por ga-
nar el titulo de Campeon Nacional.
Hasta a la Union Soviética v a Che-

eoeslovaquia llego aun disparando v,

aungue no gano ningun titulo, gano
al menos. come ¢l mismo dice, mucha
experiencia de sus propios rivales.
Ahora Lovaina es Comisionado Na-
cional de Tiro del INDER. Tiene 26
annos vy un hijito de dos meses. No creo
que sobrepase los cinco pies de esta-
tura enn mas de tres pulgados. Habln
en cubanoe, También vive v luche en
' Se le puede enconirdr en
cudlquier esquina Habona, Y
ademids tiene otras muchas coss dig-

s e 0irse.

cuiano,

Por ejemplo, él v otros 12 compa

Rer ; ' Lo 105 hatistic

eros se EIHHNIErOromn (e U LS EAT-

108 en Luna sold {HEMET LI AR 1 0=
£

hirnna 7 en Songo, Orienie.

La cosa fue asi ... Pero no.—jper-
(que ya eso perlenece a la Epopeya

ahorn se frata de cualquier javen cu-
bano, gallardamente andonimo., sitpeo
do e « ualqitier esquinag de esia per-
tinente capital.



NUEVA ERA ,
en la Cirugia Cubana

Por REINALDO PERALVER FoTos: PACO ALTURNA

Médicos cubanos vy soviéticos aparecie-
ron juntos, en estos dias, en un programa
cientifico de television, transmitido en to-
do el pais, en el que se ponia de relieve
el tiempo record —cinco minutos— en que
se puede efectuar la reseccion o extirpa-
cion de un pulmén, que suele durar tres
o cuatro horas. Utilizaron los modernos
equinos soviéticos de sutura automatica,
recién adquiridos por el Ministerio de Sa-
lud Pablica para todos los centros hospi-
talarios del pais.

Durante el singular programa se gxpuso
el desarrollo completo de la dificil opera-
cion en un animal de experimentacién, en
este caso un perro. Al mismo tiempo se
puso de manifiesto la habilidad en el ma-
nejo de nuevos instrumentos que el médi-
co cubano ha alcanzado en los ultimos
ahnos de la Revolucion.

1y expectacion en e
Cuba los equipoes Ce
sulura automatica

fabricados en la URSS
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Con notable precision

el doctor Noel Gonzalez
aplica uno de los nuevos
instrumentos de sutura
automatica. QOiros
cirujanos cubanos le
observan atentamente.

La extraordinaria demostracion de
aquella noche, marcd el comienzo de una
nueva era en la cirugia experimental en
Cuba al tiempo que los cubanos pudieron
apreciar la eficiencia de los equipos sovie-
ticos utilizados en los ultimos diez anos
en aquel pais con notable éxito en todos
los casos.

El reportero de la revista CUBA, pro-
fano en esta materia, se asesord con el
profesor soviético Stepan Rineiski —ex-
perto en suturas automaticas v eminente
cirujano— v ¢l accedid a orientarnos en
la informacion.

“La rapidez con que hemos hecho la re-
seccion pulmonar —comenzd diciendo— se
debe a que la sutura del hilio pulmonar
se ha realizado en dos tiempos. Utilizando
los equipos automaticos, hemos efectuado
la sutura del bronquio en forma de em-
palizada y posteriormente, en el segundo
tiempo, suturamos los vasos sanguineos...
y el trabajo ha concluido.”

El profesor Rineiski nos explica mas
adelante que si se hubiesen puesto en prac-
tica los métodos usuales de sutura —a
mano—, la intervencion hubiese durado
de tres a cuatro horas.

MNos informod también, que la eficiencia
de estos equipos se basa en que “‘son Oti-
les para abreviar el tiempo de las opera-
ciones v al mismo tiempo hacen las sutu-
ras mas seguras y uniformes.”

Al referirse a la destreza adquirida por
los cirujanos cubanos, senald que estos se
entrenaron durante algiin tiempo, prime-
ro en materiales inertes tales como telas,
plasticos, ete. ¥ anadi0o que posteriormente
practicaron con notable éxito en animales
de experimentacion.

“En lo sucesivo —afirmé— tienen ase-
gurado el éxito cuando apliqguen sus cono-
cimientos en seres humanos.”

El doctor Noel Gonzilez, jefe del Labo-
ratorio de Cirugia Experimental, nos in-
forma que hasta hace meses, Cuba no.
contaba en sus centros hospitalarios con
un equipo tan revolucionario en materia de
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suturas y anade que incluso en los Esta-
dos Unidos, los cirujanos tropiezan tam-
bién con las mismas dificultades.

Durante la conversacidén recordamos
que la compafia “Singer” trat6é en diver-
sas ocasiones de construir maquinas de
suturas automaticas sin resultados posi-
tivos. Sin embargo desde hace diez ahos
la Union Soviética pudo solucionar el aho-
rro de tiempo en las intervenciones qui-
rurgicas gracias a estos equipos de sutura
automatica.

Los ingenieros soviéticos construyeron
estos instrumentos debido a que las in-
tervenciones quirrgicas tropezaban con
erandes dificultades basadas en las de-
moras gue llevaba el suturar los vasos san-
guineos, los bronquios, pulmones y sobre
todo en drganos que se encuentran locali-
zados en sitios dificiles de suturar.

La demora se producia cuando el ciru-
jano pacientemente y con uniformidad
tenia que “llegar” hasta aquellos recon-
ditos y sensibles lugares del cuerpo hu-
mano para ‘“‘coser’.

Fue entonces cuando se ided crear este
sistema de equipos que consiste en un:
serie de instrumentos presilladores qu- fi-
jan una sutura cuya calidad no dependa
de la experiencia o capacidad del ciruizno.

" La maquina se encarga de la precizion

Reduce considerablemente el tiempo v
simplifica simultaneamente los métodos
del tratamiento ouirargico de un sinmi-
mero de enfermedades o heridas trauma-
ticas.

L.a sutura resultante asegura una union
firme y hermética lo cual contribuye =
una mejor cicatrizacion.

La Union Soviética fabrica diversos mo-
delos de estos equipos que difieren entre
si en la parte funcional del instrumenio
v en el tamano de las presillas oue utiliz:

La sutura se realiza por medio de pre-
sillas en forma de U, confeccionadas con
una aleacion de Tantalo y Cobalto,
representa un material inerte a las co'u-
las vivientes no causando inflamaciones
como ocurre cuando se emplea hilo de se-
da o tripa de pato.

La intervencidn, gue
suele durar 3 0 £ horacs

se etectuo en el Hempo.,

marca de cinco minutos
Hay jubile, El cirmjanc
Hineisk: se deja enjugar
el rostro por su
compalriota Nina.

Wy



El Mundo
con el

Pueblo
Espaiol

Por MARCOS PINARES

F!.- raundo entero asisiid con encend

Y emccidén al alzamiento huelguistice
pueble espanol. El 17 de abril llegaron ias
primeras noticias: 19 mil mineros de As-
turias paralizaran mas de 200 vacimies
le carbon. El brote se extendid rapi-
ente a Vizcaya y pronto fueron 60
myl, 100 mil, 120 mil trabajadores. Como
un.reguero de polvora, Dspana expreso
ronca protesta contra el hambre y la tira-
ia. En Cataluna, en Andalucia, en C
tilia, en Mureia, se encendieron una tras
otra las hogueras del paro obrero.

Nuneca, bajo una dictadura fascista, se

habia realizado un movimiente huelguisti-
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pa, Africa ¥ América Latina) casi se en-
lazaron con los primeros piguetes de
huelguistas asturianos: la impresionante
movilizacion del pueblo de Génova, que
expresd su solidaridad con el pueblo es-
panol el dia 16 de abril con una gran ma-
nifestacion, establecid un calido puente
revolucionario entre los obreros italianos
y los espafioles que se lanzarian a la au-
daz huelga 24 horas mas tarde. Todo pa-
recio lizgarse, levantando ante la tirania
de Franco una presencia —dentro y fuera
de la Peninsula— que puede ser el prelu-
dio de su caida y la derrota de quienes
sostienen el régimen.

Frente a Frente

Mientras Luigi Longo declaraba ante la
concentracion de Génova (20 mil perso-
nas a las que la lluvia no entibid su fervor
antifascista) que *el régimen de Franco
se sostiene en el poder por el apoyo de
Estados Unidos y Alemania Occidental”,
otros oradores pedian desde la tribuna in-
ternacional italiana que “los gobiernos de
los paises alli representados no ayuden a
Franco. Que dejen al pueblo espanol fren-
te a frente con Francoe”. Mano a mano,
sin délares norteamericanos que reanimen
la galopante anemia del régimen, sin ba-
ses yanquis, sin el turbio apoyo de quie-
nes practicaron la hipécrita “No interven-
cion” en los afos de fuego (1936-39) y
siguieron “no interviniendo” al salvar de
la derrota al franquismo cuando cayeron
sus proiectores alemanes e italianos.

La Amplia Unidad

El pueblo cubano no podia estar ausente

La lluavia no entibié el fervor del
pueblo de Génova en apoyo de la
lucha del pueblo de Espafia.

Las frases de los oradores del mitin
genoveés casi se enlazaron con

el estallido huelguistico que :
encabezaron los mineros de Asturias. -

en el Encuentro antifranquista de Roma.
Numerosos jovenes cubanos tomaron el -
sil en los anos de la Guerra para defender
Espafa del fascismo y —como marco el
doctor Nunez Jiménez— “no podemos
olvidar que uno de los mejores hijos de
nuestro pueblo, Pablo de la Torriente »
Brau, dejé su vida sobre las nieves ensan-
grentadas de Majadahonda, para procla-



mar la amistad eterna entre Cuba y Es-
pana.”

No podia faltar la voz cubana en Ro-
ma. La Direccion Nacional de las Orga-
nizaciones Revolucionarias Integradas (O.
R. I.) acordd enviar una delegacion al
importante evento internacional. Fueron:
MNunez Jiménez, que presidid la delega-
cion; Manuel del Peso, teniente del Ejér-

La combativa juventud
italiana levanta, en la
gran manifestacion de
Génova, las banderas de la
solidaridad con el pueblo
espafiol. En una de las
telas se pide la libertad
para los presos del
franqguismo.

cito Rebelde, que en 1936 luchd en Espana
en las filas de las gloriosas Brigadas In-
ternacionales, y Ladislao Gonzalez Carva-
jal, dirigente de las ORI y profundo co-

nocedor de las luchas del pueblo espafnol..

En el Palacio Brancaccio, ante los de-
legados de la solidaridad mundial, ante
hombres representativos llegados desde
ius cuatro puntos cardinales, se escuchd

Aspecto de la presidencia de la Con-
ferencia Internacional por la Libertad
del Pueblo Espafiol celebrada en Ro-
ma. Junto al Dr. Nufiez Jiménez, el so-
cialista espanel Julio Alvarez del Va-
Yo, que fue Ministro de Relaciones
Exteriores. La bandera que decora la
mesa, pintada por presos del Penal de
Burgos, fue enviada clandestinamente
a la Conferencia. Los fascistas roma-
nos, que intentaron quemar la presi-
dencia, fueron rechazados con decisién

ML e Tial o F. i a Rer
- =ocialista en Ila humanidad de ha
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indicando que el proceso de unidad en el

‘o bat ontra e] frap TSmO ebasd la

predicciones de los luchadores mas opti

mistas por la libertad del pueblo espanol.
La voz de los delegados hizo tomarn
erpo ¥ presencia a una somt

corre los Continentes desde hac

0 0, pidiendo justicia. Es la sombr:

de mas de un millon de muertos solo en

la Guerra, de mas de 120 mil fusilados 3
. Irados =olo en el “Ano de la Vietoria™
franquista (1939 - 40}, de los espafioles en
la careel ¥y en el exilio. De la Espafia ham-
brienta, la Espaha entre rejas v la Espana
peregrina. En Roma se recordd a los pue-

s de Europa y del mundo, la deuda
contraida hace 25 anos con el pueblo es-
panol v que ain no fue pagada.

Se escucho, en medio de una silenciosa
emocion, la palabra del presidente de
nuesira delegacion. Las frases de denun-
cla y de apoyvo:; de hermano VvV de compa-
nero de combate:

—Lunando Franco asalta ¢l poder, habia
ina sola e indeseable base militar en la
ratria Kspanola, la de Gibraltar. Veinti-
trés anos mas tarde, Franco ha convertido
a toda Espana en un Gibraliar norieame
ricano. En los mismos alrededores de Ma-

ad
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RESOLUCIONES Piden libertad
para Espana,

Las resoluciones de la Conferencia de Roma fueron sobrias, tiranizada désde hace
pero efectivas. El Comité Italiano, organizador del trascendental ; un cuarto de siglo.
Encuentro, quedd como coordinader y mantendria contacte per- ' .Liﬁ_ﬂﬂnﬂ italianas se
manente con las personalidades representativas que a él acu- . : : encienden con una
dieron. — multitud gque clama

La Asamblea de la Conferencia Internacional por la Libertad contra el fascismo
del Pueblo Espanol precisé asi sus objetivos: Y recuerda a los

1. Apovyar todas las acciones que se lleven a cabo en los . pueblos de Europa y
diferentes paises para coniribuir, de una u otra forma, a la liber- iR del m‘-}-’ﬂdﬂ “la deuda
tad del pueble espaficl (ayuda a las victimas, actuar cerca de e contraida con el
sus gobiernos en pro del aislamiento de Franco, etec.) Pl:mhln espafiol gue

2. Someter a estudio y promover todas las acciones que pue- aun no fue pagada.”

dan ampliar ¥ generalizar las que ya estin en marcha.

3. Coordinar en lo posible todas las iniciativas, evitando el
desgaste de fuerzas, pero sin coartar la iniciativa y la buena
voluntad.

4. Informar a los grupos de amigos de Espafia en todos los
paises, comunicarles las noticias procedentes del interior de Es-
pafa y facilitar el intercambic de informacién entre ellos.

drid, en Torreon de Ardoz, se levanta
ahora el Cuartel General de la Décima-
Sexta Fuerza Estratégica de los Estados
Unidos.

—No estan alli las fuerzas armadas ex-
tranjeras del imperialismo tan solo para
atacar a la Union Soviética, sino tambien,
y muy principalmente, para aherrojar afin
mas al pueblo espanol y mantener alli el
hambre, la miseria y respaldar el régimen
carcelario del franguismo.

—El pueblo cubano transmite por nues-
tro conducto su mas fervoroso salude re-
volucionario al pueblo de Espana y alza
su mas firme protesta ante los desafueros
¥ los abusos del poder fascista con sus pri-
sioneros politicos, cuyo fnico delito es que-
rer una Espana para los espanoles, una
Espania libre, una Espana sin “gibraltares”
extranjeros.

Personalidades de
diversas fendenisas en =l
Frcuentre de Roma por la
Liberiad de Espana.

De izguierda a derecha:
el espafiel Eduarde Oriaga :

y Gasset; Pietro Nenni, Presencia de Fidel
gecrefario generval del

Partide Socimlista italiano; En otro de los pasajes de su discurso,
ol senader italiane : el doctor Nuhez Jiménez recordd ante
Francesce Scotli; el-ex ; : los delegados al Encuentro frases de Fidel
primer ministro de Francia Castro y acuerdos de la Juventud Latino-
Jules Moch v el profesor americana. Dijo:
Alde Garesci.
it A ."l'}"t. A A
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ciado los erimenes del franquismo, su ca-
racter fascista y el apoyo que le presta el
enemigo comin en esta hora de los pue-
blos, cubano y espanol: el imperialismo
yanqui. En su discurso del 1 de agosto de
1960 dijo:

“Saben la complicidad que el imperialis-
mo tuvo con esos crimenes, saben que el
imperialismo armé esas manos asesinas.
Saben esos compatriotas lo que es la reac-
cion, saben lo que es Franco, saben los
afios que lleva Franco liranizando a Espa-
na, saben que Francoe asesiné a cien mil
espafioles despuéds de la Guerra.”

—En la Décimoquinta Asamblea Gene-
ral de las Naciones Unidas, celebrada en
Nueva York el 26 de septiembre de 1960,
dijo Fidel:

“Hemos sido honestos, hemos side fran-
cos —sin franguisme— porque no guere-
mos ser complices de esa injusticia que se
comete con gran nimerc de espanoles que
todavia estdn, hace wveinte afios, mas de
veinte afios, presos en Espafia.”

—En el largo rosario de la solidaridad
militante de los pueblos latinoamericanos



con el pueblo espanol, debemos resaltar
aqui algunos conceptos de la Resolucién
del Primer Congreso Latinoamericano de
Juventudes, celebrado en La Habana en
agosto de 1960:

"Que el pueblo espanol ha ofrendado a
la causa de la Libertad més de un millén
de muerios en la guerra conira e] nazifas-
gcisme; un millén de desterrados y cientos
de miles de sus hijos han suiride y sufren
carcel y persecucion.”

“Condenar a France y su régimen, como
enemigos de la libertad v la democracia,
as condenar al propio tiempo a los gobier-
«Nos gue prestan su apoyo a la tirania.”
—Hablamos claro aqui —subrayo el doc-

tor Nanez Jiménez—, porque venimos
de un pueblo libre que ya es dueno sobera-
no de sus tierras, de sus minas, de sus
industrias, de sus casas. Nuestra asisten-
cia a esta Conferencia tiene lugar a los
tres anos y meses del triunfo revolucio-
nario.

Cuba en el Corazén Espanol

El discurso cubano, pronunciado preci-
samente el 14 de abril, aniversario de la
proclamacion de la Republica Espanola,

conmovio a los espanoles presentes en el
Palacio Brancaccio. Vicente Girbau, joven
escritor espanol, entregd a la Delegacion
de Cuba un caluroso saludo, con parrafos
como éstos:

“De todas las adhesiones que hemos
recibido en estas jornadas romanas es pro-
bablemente la del pueblo cubano la que
mas llegard al corazén de los espanoles.
Por el pueblo cubano y por la ola de ad-
hesion apasionada que la Revolucion Cur
bana ha despertado entre los espaioles.

“Los problemas nuestros, de Cuba y de
Espana, son en muchos modos similares »
en gran medida heredados del mismo pa-
sado. Y por eso también el hecho de que
el pueblo cubano haya sido el primero de
nuestros pueblos hermanos que haya po-
dido hacer frente de un modo radical =
estos problemas, ha despertado un eco tan
inmenso en el pueblo espanol...”

Voces en la Reconquista

Mientras la huelga en Espana estaba a
punto de estallar, hablaron en Roma Pie-
tro Nenni, secretario del Partido Socialis-
ta de Italia; el viceprimer ministro de
Polonia Eugenius Szyr; Jules Moch, mi-

Alvarez del
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Oldrich Flosman y Jirina Milikovska actuando
en la danza "El Guermillero”,

“"Manana se danzara
en todas partes”, es
el titule de este
baile .

FOTOS: CTARLOS MNUNET

El dia 7 de mayo llegd a La Habana, en vuelo directo desde
Praga, el conjunto militar de canto y baile VIT NEJEDLY, ¥y
el 8 se presentd a nuestro publico en el espacioso teatro Chaplin
por vez primera. Fue noche repleta de entusiasmo.

Este conjunto debe su nombre a un joven compositor lla-
mado Vit Nejedly, que en 1943, al asumir la direccion artistica
del mismo, le did forma y contenido. El grupo se habia constitui-
do un ano antes para colaborar en las actividades recreativas y
educacionales del ejército checoslovaco recientemente formado.
Vit Nejedly, comprendiendo la necesidad de encontrar un ele-
mento de cohesion espiritual, unificador, dio al conjunto un ca-
racter eminentemente nacional, tomando del folklore v de la
tradicion popular cuanto le parecid conveniente. La musica v el
palle caracteristico de la patria pisoteada por el nazismo, el can-
to ¥ el drama inspirado en los temas nacionales, fueron durante
los anos de la guerra el nacleo gue sirvio de pivote a las activi-
dades del conjunto.

Baile de rebaides.
tn esie cuadro los
spidados evolucionar
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Un momento del
baile titulade "Cuba
s1”, imitacion de
nuesiras comparsas.

La bella Eva Ochendsova, que hizo ¢l papel de "maes-
ira de ceremonias”.
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La orquesta del
conjunie en
compania del
coro, interpreta
un nNumero.




kn el "Capablanca

In Memoriam”

ES CASI

UNA TORTURA
MOVER

k1. ALFIL

Por LUIS UBEDA

FotTos ERMESTO

El soviético Lew
Polugaieski se
desespera hasta les
lagrimas por la
jugada que le costd
perder una partida.

LA presentacion en nuestra patria de un

torneo de la categoria del “*Capablanca
In Memoriam”, considerado por el maximo
organismo del Ajedrez, como de primera
clase, dio la oportunidad a los ajedrecistas
cubanos integrantes del grupo competidor
de 22, medir sus habilidades en el juego-
ciencia y alcanzar a la vez, —obtenida la
puntuacion reglamentaria— un elevado
titulo entre los Maestros del juego.

Sin lugar a dudas este torneo, que ha
tenido por escenario el lujoso Salon de
Embajadores del Hotel Habana-Libre, ha
sido el mas extraordinario que podia cele-
brarse en nuestra patria, como tributo me-
recido a la memoria del inolvidable José
Raul Capablanca, para quien todos los
grandes maestros participantes, tuvieron
frases elogiosas. El Torneo ha servido para
que nuestro pueblo ¥ en particular los fu-
turos ajedrecistas, presenciaran notables
partidas en las que han sobresalido las
celebradas entre el Dr. Juan Gonzalez, de
Cuba, ¥ el Gran Maestro Lew Polugaieski,
que culmind en vietpria para el ex-campeodn
cubano en forma sorpresiva y probando
una habilidad extraordinaria y dominio
de si mismao.

Entre las partidas memorables, figura
en primer término esa citada. Polugaieski,
vencedor del Torneo Magistral del Mar del
Plata, en calidad de invicto, estaba consi-
derado como el ganador logico del Torneo,
pero tropezd con un juego habilmente de-
sarrollado, combinando la ofensiva clasics
con ei cuidado indispensable para no dejal
una linea descubierta y en final emocic-
nante, llevar al adversario hasta la posi-
cion de abandono. Otras muchas como por
ejemrilo la celebrada entre el cubano Gil-
berto Garcia y el Maestro Ludek Pachman,
de Checoslovaquia, quien goza de grandes
simpatias en nuestra patria, merecio igual-
mente calidos elogios por el juego desa-
rrollado por el ajedrecista cubano, que
igualmente en forma sorpresiva para todos,
alcanzo la victoria.

Boris Spaski, el joven campedn de la
Union Soviética, ha merecido las mas al-
tas calificaciones al momento de analizar-
se sus partidas, pues todas —atn aquellas
en las que ha sido superado— mostraban
un grado de agudeza extraordinario, que
le augura un brillante futuro en el Aje-
drez Internacional.

La partida mas prolongada en jugadas
y tiempo, fue igualmente motivo de gran-
des comentarios. Esta partida la celebra-
ron los grandes maestros Svetozar Gligoric
vy Lew Polugaieski. Se extendio a 82 ju-
gadas v en ellas ambos genios del ajedrez
invirtieron nueve largas horas. Fue una
real batalla, donde era casi una tortura
mover el alfil. Esta partida como las an-
teriores citadas, perteneceran a la his-
toria de nuestro ajedrez porque siempre
habra que recordarlas. Muchas otras han
sido de calor notorio v en ellas han hecho
resaltar su prestigio ante el tablero cua-
driculado el Gran Maesiro y ex-campeon,
Vasili Smislov, el veterano gran Maestro
argentino Miguel Najdorf, el campeon es-
panol Francisco J. Pérez y el colombiano
Boris de Grieff, quien pese a no haber
lucido como merecia, en el desarrollo de
sus juegos probd clase.

Puede, desde luego, citarse como noto-
rias las actuaciones de Eldis Cobo, Elea-
zar Jiménez, Marcelino Siero v Rogelio
Ortega, de Cuba todos ellos, los que pese
a sus pocas oportunidades en torneos de
esta naturaleza, tuvieron un desenvolvi-
miento ejemplar, que dice mucho sobre
nuestro futuro en este juego universal.

Para los ajedrecistas cubanos la expe-
riencia alcanzada ha sido rica. Jamés en
realidad habian tenido semejante oportu-
nidad y aun cuando la frialdad que refle-
jan los numeros finales no reserva para
ellos cimeros lugares, es indiscutible que
la posicion moral alcanzada sobrepasa
cualquier calculo por ellos hecho. Ha sido
ejemplar ¥ merecedora de cuanto recono-
cimiento sea posible, la actuacion de los
seis Maestros cubanos participantes en el
Torneo que sirvié para recordar al insig-
ne Jose Raul Capablanca; pero hay algo
mas grato aun: todos los Grandes Maes-
iros visitantes, tuvieron frases de eleva-
dos conceptos para el genio indiscutible
que del ajedrez fuera nuestro inolvidable
compatriota. Algunos de ellos tuvieron
oportunidad de conocerle, otros saben de
su grandeza por lo que refieren los libros
y porque en todas las salas del mundo el
nombre de Capablanca vive; pero en to-
dos existia el deseo de estar en la tierra
que viera nacer al mas grande ajedrecista
del mundo y el deseo de participar en el
Torneo que llevaba su nombre. Todos ellos
han dicho que de no haberse estado jugan-
do casi a la par el Torneo de la Candida-
tura, los Grandes Maestros que se dispu-
taban el derecho a retar al campedn mun-
dial Mihjail Botvinnik, hubiesen también
estado presentes en Cuba, en el “Capa-
blanca In Memoriam”.



EL ESFANOL PEREZ
Una jugada en el entrecejo

EL RUSO SPASHI
Fortaleza soviética

EL CUBANO SIERO

Postura estaiunaria para medilar
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POR PABLO ROBLES

Un redactor de la revista CUBA, que
en este caso prefiere usar el seuddnimo
de Pablo Robles, asistié como simple es-
pectador al Torneo “"Capablanca In Me-
moriam’’. Durante 40 minuieos contemplod
las parfidas y sus protagonistas en la
noche del 17 de mayo. Robles no sabe
jugar ajedrez y es la primera wvez que
asisie a un Cerlamen del deporie-ciencia.
De las hojas de su block de pericdista
reproducimos esias impresiones de un
profano.

#% Repleto de piblico el amplio Salén de

Embajadores. Los espectadores de
las partidas estan en pie, despreciando las
sillas. Hay tension, En el centro del Saldn,
separados por una cinta tricolor de los
espectadores, meditan los maestros mun-
diales del ajedrez. Para un profano es un
espectaculo insolito: nadie “juega” —en el
sentido que todos tenemos de esta pala-
bra—, todos meditan, piensan, se concen-
tran en plena inmovilidad. Los jugadores,
serios y oreocupadisimos. Aquello recuer-
da un inmenso ring para torturados. El
tiempo pasa lentamente: hav dos relojes
en cada mesa, marcando horas misterio-
sas y diferentes.

# Algo curiosisimo sobre el publico: por

primera vez vemos a una buena can-
tidad de cubanos v cubanas en un silencio
casi total. Esta prohibido hablar alto para
no distraer la atencion de los jugadores.

EL CUBANO ORTEGA
Como Cobo, también se exprime la cabeza

Y aungue parezca milagroso esto se cums-
ple. Parece un sueno ver a 200 6 300 cu-
banos agrupados frente a las mesas de
juego, callados, observando sin opinar. A
veces —s0lo a veces— se les escapa una
opinion: pero es solo un susurro. El aje-
drez es la Gnica arma capaz de aniquilar
el tradicional guirigay de la charla cu-
bana.

& Gligorie (de Yugoslavia) lucha contra

Ciocaltea (de Rumania). Una batalla
inmoévil. Los dos pensando frente a frente.
No mueven una sola pieza. Da la sensa-
cion de que pudieran estar asi afnos, si-
glos. Gligoric piensa su jugada intensa y
largamente. A el le toca mover. Lo piensa
mucho, con hondura. Tuvimos la suerte de
verle mover una torre. Lo hacs con una
velocidad impetuosa, como un rayo, des-
pués de tanto meditar. Esta jugada, la de
la torre, fue la Minica que vimos en mas

AMBIENTE PENSATIVO EN EL SALON DE EMBAIJAD_ 1ES

Entre los silenciosos espectadeores. el comandante Che Guewara.



de media hora de presencia en el Torneo.

# El rumano Ciocaltea mira serenamen-

te a Gligoric. Parece estudiarle el
altimo rinedn del rostro, para ver si asi
nrofundiza en su psicologia v puede adivi-
narle las intenciones. Gligoriec piensa. Ob-
ervamos que mueve los tobillos bajo la
mesa. Retuerce los tobillos. Sus pies ad-
quieren angulos inesperados; a veces junta
as puntas y otras las separa, hasta dejar
'l'f.“hﬂﬂ pies casi en linea recta. Su rival
Ciocaltea no puede ver esto, oculto por
el %‘t}lem. Acaso seria un buen dato pa-
ra él.

% Lejos del gran “ring"” de juego, en

pequenas salas adjuntas, los cubanos
sipuen las alternativas de la lucha rese-
nadas en grandes tableros. Hablan en voz
baia como si estuvieran en la iglesia. Se
Oye murmurar a un técnico: “—A Ortega
no le queda mas solucién que perder el
aifal ...

EL RUMANGC CIOCALTEA
Mirada hipnotics contra sus rivales

& Hay varias torrulas para pensar. El

cubano Cobo s= presiona la frente
con las dos manos. s ja aprieta. Parece
querer exprimir la jugacds justa, precisa,
unica.

2. El robusto cubanc Ro olic Ortega

frente a Guimard de Argentina. Son.
tal vez - -sobre indo el cuvano— los juga-
dores mas glotones. Consvr = afé, pas-
telillos, mas café, desde u ita arri-
mada a la del tablero. Pra. .an un aje-
drez nutritivo, pero siempre serio, grave,
concentradisimo. Algunos amigass, junto a
ellos, les alcanzan silenciosamente los ali-
afentos.

# Haag, de Hungria, es el rival de Cobo
esta noche. Contempla al cubano

‘rlamenic. Haag es el unico jugador que
=3 luce ura toilette ecdmoda. Los otros
AN _en mangas de camisa, con zapatos
£c08 que parecen casi zapdnl]as Uno
ﬂensu gue lo ideal seria que fueran en
nijama, porque esto parece una noche lar-
ra de combate inmodvil, de interminable
rasnocrhada meditativa. Pero el hungaro
.ﬁ‘-‘l.E' Ilr"..d un T:J-."r.':- ompleto gscuro con
avritas Lieva cuel

nnica corbata

tor 1.:;'1]idr: = :tr:r

frente a su

% oe pronto, ne se sabe como, entréd
en el ‘-.;11.|r|- de Emhrlmﬁlr ‘ee un perri-
o de lan 1CaS. IE,i_.l._lml._l pudo t]t""rﬂ
ata aquil o r““h..n.!.d“ visitante entrd
noviendo la coia, alegre. Cuandguvio tan-
1 gente grave, Hlt‘ﬂﬂ]ﬂb.l ¥ Liwepianada,
e senté en un angulo del! = i
aludar econ afecto a algu.. -
Nada, ni una gracia. El puriiie 0 S
cansd de aquello. Se levantd y e |

o P

El ruso Vasiii
Smislov, ex campedn
mundtala_ totalmente
absortefén su juego.
Ni café quiso tomar.




El pueblo cubano
gana una histérica
batalla: La Segunda
Zafra del Pueblo.




La historia de Amanda, una sencilla
y bella muchacha del pueblo

que ahora es actriz de cine.

Un reportaje de Cardosa Arias
en la pagina 4.




